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ILO je pred sv. Jakobom ob koncu 15. stoletja, ko so
na pustoti, ki je bila v globoki dolini pod Goérami,
pripravljali tovore, da gredo Z njimi na semenj Vv

Skofovsko mesto Loko. Takrat je bil na pustoti gospodar
Mohor Alojna, ¢igar predniki so bili pribeZali Ze pred leti
iz nekih rovt pod BlegaSem in se skrili v samotno dolino
ob Idrijci. Tam so si na ravnici blizu ondi, kjer se Nikova
izliva v Idrijco, postavili skromno bajto. Vel let je pela
sekira in je kopala rovnica, da so svet tam okoli ocedili
drevja in grmovja in so mogli sejati Zito in repo za hrano,
lan za obleko in je imela Zivina paSo. DruZina se je bavila
z izdelovanjem lesene posode, zakaj pripravnega lesa je
imela v izobilju prav okrog samotnega doma, in je spe:
Cavala izdelke v kraje onkraj gora, kjer ni toliko lesa in se
ljudje ne utegnejo ukvarjati z izdelovanjem posode.

Gospodar je s trticami povezaval posodo v tovor; dru-

Zina mu je pomagala. Zna3ali so izdelano posodo in jo po-
stavljali okrog oceta, ki je delal in ukazoval sinovom, kako
naj vezejo, da bo trdno in prav. Ko so bile déZe, brente in
bariglice povezane, so prisli pa Skafi na vrsto. Gospodar
sam je prejSnji dan ogledoval posodo, da bi opazil poman-
kljivosti in jih popravil, da bi se kupovalci ne izpodtikali
In ne grajali njegove posode in pritiskali pri ceni. Tedaj je
opazil, da posamezni Skafi precej reZijo, in zato jih je nesel
k studencu. ki je blizu tam prihajal iz hriba, da bi jih za-
mocil. En skaf je pustil kar pod Zlebom, ki je bil nov in
Svez, Sele pred par dnevi napravljen. Sam gospodar ga je
bil izdolbel, ker je bil stari Zleb Ze ves trhel in naluknjan,
da se je voda gubila. Zdaj, ko je nakladal $kafe na voz, se
Je spomnil na $kaf pod Zlebom in ga velel prinesti.



"Mlajsi sin, ki je stekel ponj, se je pa oglasil:

»Skafa ne morem vzdigniti.«

»Kako si zani¢l« so se mu rogali drugi. »Nagni ga, da
se bo voda izlila.«

» Ludi nagniti ga ne morem.«
« »0 svetem Jakobu smo! Skaf ni primrznil! Zagrabi
zares!«

Pa tudi zares ni élo, da so se mu Se bolj posmehovali, in
tedaj je ves osramodéen vzkliknil:

»Pa je nekaj v Skatul«

Vzbudil je radovednost da so §li gledat ¢udno stvar, ki
obteZuje Skatf.

Ali je Skratelj iz gore? Kaka coprnica, ki brani vodo?
Vranc, ki nagaja?

Na dnu skafa je lezala belo - sivkasta stvar, ki se je
medlo lesketala.

»Blatol« je rekla mati. »O, tdko sem Ze veckrat videla
na dnu posode, ¢e je bila dolgo pod curkom, samo toliko
skupaj Se nikdar ne! Kar prevrni pa bo blato steklo z vodo
vred !«

»Blato naj bi bilo tako tezko?«

Gospodar se je uprl, da bi nagnil posodo, ki je bila res
nenavadno tezka. Kar Cudil se je, kako je tezko, ko je na-
gibal 3kaf, da je odtekala voda. Cudil se je Se bolj, ko je
videl, da se voda ni ni¢ okalila, Cetudi se je zganilo blato,
ki je pljuskalo na dnu posode kakor voda.

Ko je odlil vodo, je segel v »blato«, ki se je kar raz-
mikalo pod prsti kakor voda; le s tezavo ga je zajel perisce.
Tedaj je videl, kako je pezna tista stvar, ki se je tresla in
gibala v dlani in pljuskala z dlani, kakor jo je nagnil. :

» 10 ni blatol«

Razloziti pa ni mogel, kaj je, ker kaj takega Se Ziv dan
ni videl in ni imel v roki.

»Kaj je to?«

Ziva tekolina, teZja kakor studencnica, ki se lesketa
kakor srebrnjaki, in se kaplja razleti v nesteto kapljic, kadar
zdrkne na tla.

In ko so tako strmeli in ugibali, se je ta in oni domislil,
da je vcéasih ze videl bele kroglice, ki so pritekle po Zlebu
in se zgubile z vodo vred. Pa je povedala mati, da je vcCasih
morala prevrniti Skaf, kadar je nastregla prevecC takega
»blatac.

»Kaj je neki?«
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Konc¢no so sklenili, da vzamejo neznano stvar seboj v
Loko, kamor so se ravno odpravljali, in jo razstavijo na
sejmu.

Ko so otovorili konje, je bil med tovorom tudi Skafic
»blata«, ki se je bilo nastreglo.

»Ali bo vprasal kdo zan]‘? Ali ga bo znal prodatl'? In
ima kaj cene?«

Vsa druzina je pred odhodom molila, potem so pa po-
gnali otovorjeno zZival, tri konje, katere so gonili oCe in dva
sinova.,

»Lej, da kaj ne pozabite!« je narofala mati staremu.
»Varujte se in se kmalu vrnite!«

Drugi so pa klicali:

»Prinesite nam kaj spominov iz mestal«

Vozniki so se spustili navzdol ob vodi in so jo prebrodili
na plitvini, kjer je rezala vodo tovorniSka pot, ki pelje od
Loke na Tolmin in dalje na laSko stran. Nato so se vzpe:
njali po Spehovi grapi na Razpotje in ¢ez Govejek na Zi-
rovni§ko stran in potem so hiteli ob vodi, ki drvi po dolini
proti Loki.

Na vrhu, kjer se pot prevali, je stari ustavil konje. Tu
se je odpiral razgled daleC¢ v deZelo; Blegas se je razkazoval
v vsej Sirini in po njegovih bregovih in slemenih je bilo
videti zelene planine in zaselja. priproste kocCe, skrite v sa-
motne grape. OCe je stegnil roko in pokazal sinovoma na
¢rno grobljo ki je strmela pod plan1nam1

» am je bilo naSe gnezdo.«

»Ded moj,« tako je pravil Mohor Alojna sinovoma, »se
je umaknil z onih rovt potem, ko . je bil pobil zakupnika
desctine in okresal njegove pomagace, ko so bili prisli po
Zito in druge davscéine. In prav je naredil! NaSega rodu so
bili tisti, ki so na oni pustoti podirali drevje in kopah ko=
renine, pozigali grmovje in ruvali kamenje, da so mogli se-
jati oves in rz. Nih¢e jim ni pomagal. Nikomur niso bili nié¢
dolzni. Obdelovali so zemljo brez gospodarja in samo Oce
nebeski je bil njihov Gospodar. Ko je bilo vse urejeno,
v kasc¢i dovolj zrnja, v hlevu pa Zivine za vprego in molzo,
So pa prisli od Loke gor Cudni ljudje, ki so hoteli deliti
Z gospodar]em na pustoti, in so zahtevali od njega davséin
in 7ita. .Kdo pa ste?’ je vprasal moj ded, ki se je cudil
nenavadni zahtew .Ce ste beradi, vam dam' zrnja, in Zenske
bodo nakuhale podmetmce da se nasitite, kakor je prav.
Ce pa ste pri§li s hudobnim namenom in bi radi ropali, tedaj
le poskusite!’” In ko je ded to dejal, so takoj pristopili de-
dovi bratje in sinovi in zgrabili bi se bili, ako bi bilo treba.
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Oni so pa rekli: ,Mi nismo beraci, pa tudi roparji nismo.
Davs¢ino hoCemo in desetino, ki ste jo dolzni nasemu go-
spodarju, oskrbniku na loSkem gradu!’ ,Nikomur nismo nié
dolZni, ¢e pa hoCete imeti Zito, ga kupite. Damo ga za denar
ali pa za blago. V Loki imate usnjarje in kovace, ki imajo
blago, kakrsno rabimo!’ ,

Loski prihajaéi pa so rekli: .Mi ne kupujemo nicesar.
Po usnje in srpe pa pridite sami v Loko. Tam tudi Zito lahko
prodate, ako ga imate odve¢. Mi terjamo samo ono, kar ste
dolZni nasemu gospodu.’

JKdo je kaj dolzan? Mi ni¢! Ne poznamo vaSega go-
spoda. Nikoli ga nismo Se niCesar prosili. Niste priSli na
prava vrata!’

. Vsak podloznik briZinskega Skofa je dolZzan odrajtovati
desetino in davs§éine.’

JMi nismo Skofovi podloZniki in ne nobenega drugega
na zemlji. Mi smo samo podlozniki bozji...” Tako je po-
vedal ded in vsa druzZina je potrdila njegovo besedo.

Pa tisti ljudje niso verjeli in so gonili, da mora vsak,
kdor ima hiSo na Skofovi zemlji, plaCevati davsCine in de-
setino.

Mar je to Skofova zemlja? Nasa je! Mi smo trebili in
prekopavali ledino! In sedaj naj bi ne bila ve¢ nasa? Pa
se udarimo!’

Tedaj so bratje in sinovi Ze imeli pripravljena krepelca,
s katerimi bi bili branili naSo hiSo in zemljo.

Prazni so morali oditi biri¢i, ki so prisli tako mastito
po daviCino in desetino na naSo pustoto, zakaj izprevideli
so, da Alojna ne dia ne srebrnjakov ne ovsa, da pa je pri-
pravljen z oroZjem vstati za svo] prav.

Sli so in so se po poti obradali nazaj in grozili, da pri-
dejo Se, a tudi nasi so jim namahovali s krepelci in marsi-
kako je zletelo za njimi, ker se mladi niso mogli premagati.«

Sinovoma je kaj prijalo junaStvo njihovih prednikov,
katere sta spoznavala iz pripovedovanj svojega oceta. Vsa
radovedna sta Zelela zvedeti, kako je bilo potem na oni
pustoti, zakaj so dedovi vendar zapustili kraj, ki je bolj
solnen in razgleden kakor je globel, v kateri prebivajo
zdaj.

In Mohor Alojna je nadaljeval s ponosom, ki navdaja
vsakega, ki slavi junasSka dejanja svojih prednikov.

»Od tedaj na pustoti nasih prednikov ni bilo ve¢ miru.
Iz Loke so prihajali terjat denar in Zito in naSi so se tistih
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nadleznezev komaj otepali. Pa so poslali iz Loke povelje,
da mora gospodar priti na loski grad zagovarjat se, zakaj
se brani dajati davsCine in desetino.

Toda nobeden iz naSega rodu $e ni bil slabe pameti in
tudi moj ded je vedel, da so v loSkem gradu pripravljene
jeCe in trlice, zato je na povelje odvrnil:

,Nicesar nisem pozabil na loSkem gradu in z nikomer
ondi nisem v besedi. Kdor hofe govoriti z menoj in ima
dobre namene, naj pride sem na naSo pustoto.’

Tak glas je poslal moj ded v loSki grad in je bil srdit,
ker so mu skalili mir boZji, ki je vladal dotlej na pustoti.
Grozil je, da bo z malimi besedami opravil z vsakim, ki bo
hodil vznemirjat ljudi na pustoto.

Ali boste poprijeli?” je spraSeval moj ded brate in
otroke.

,Gospodar sil’ so mu odgovarjali bratje. ,Reci, pa bomo
l?J‘*.rihrflslli vsakega, ki pride nemirovat in draZit. Svojino bomo

ranili.’ '

,Tudi mi smo mocni!’ so se bahali sinovi, ki so Ze vec-
krat imeli prepire z vrstniki v grapah ali na sosednih pu-
stotah.

Loski pa ni popustil. PriSel je letni ¢as, ko so pobirali
davsCine in desetino, ko se je sestradana jata loSkih biriev
podila od vasi do vasi, oblezla vse pustote in rovte in je
pretaknila vsako grapo in izterjevala dav$Cine in Zito do

- Zzadnjega zrna.

Tedaj je bilo, ko so prisli tudi nasi na vrsto. Lodani so
po vseh rovtih in pustotah grozili, da bo tudi Alojna dal,
Ce ne zlepa, pa zgrda. Vzeli mu bodo s silo, njega pa gnali
na loski grad, kjer Ze znajo krotiti take ljudi.
~ Za groznje so zvedeli tudi na naSi pustoti in gospodar
Je rekel:

,Naj le pridejo!’

Vprasal je svoje, Ce imajo gorjaCe pripravljene ter Ce
s0 vile in sekire pri rokah. Vsega je bilo dovolj in gospodar
81 je izbral gréav kol, ki se mu je zdel najtrdnejsi. Potem
S0 poskrili Zito in zapahnili shrambe bolj kakor pred tatovi.

Pridite!’

Gospodar je bil moc¢an in dober ko kruh; toda razdrazili

S0 ga LocCani, ki so zahtevali od njega Zito in davséine. ko

Je bil vendar svoboden na svoji zemlji in nikomur dolZan
nifesar. Za svoje pravice se je pognal.

In nekega dne so pridrli kar od dveh strani na naSo
Pustote. Pri8li so tisti, ki so pobirali po krajih, ki vise k po-
ljanski vodi, ob kateri hodimo zdaj tudi mi, kakor tudi oni,
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ki so se mudili v krajih, ki vise k Sori. Toliko jih prej Se
nikdar ni bilo in, ko jih.je gospodar zagledal, je menil:

,Irda bo!’

Tedaj so v naglici Se poskrili, kar je bilo treba, Se bolj
podprli vrata in preden so bili LoCani pred hiSo, so nasi
moski Ze stali ondi, kjer so imeli spravljeno orozZje, in sc
mirno ¢akali dogodkov.

Gospodar je na trkanje pomolil glavo skozi- lino in
vpraSal:

Kaj hocete?’

,Desetinarji smo, kakor vidi§. Daj nam, kar je dolZzna
hisa, Povelje imamo, da izterjamo na vsak nalin. Glej, ko-
liko nas je!” Tako je govoril prvak med njimi, veliki de-
setinar. :

Se nikoli nismo dajali desetine, nikoli je ne bomo pa
tudi nobenih davséin ne. Na svobodni zemlji je naS grunt!

Tako je rekel gospodar in zaprl lino.

Tudi zrna ne dobe!” je zavpil svojim.

Segel je po kolu, da bi se ustavil, ako bi bilo zares.

Zunaj so se Se posvetovali, a nato so zacleli razbijati na
vrata in se upirati vanje. da bi jih ulomili, ker imeli so po-
velje, nauditi upornega Alojno kozjih molitvic, da bo vedel,
da je brezuspe$no upirati se postavni gosposki, kadar le - ta
kaj zahteva.

Moj ded in njegovi so tiS¢ali vrata in naznanili nasilnezem,
da odbijejo glavo prvemu, ki jo bo pokazal skozi vrata; pa
ni ni¢ pomagalo.

Udreti so hoteli v hiSo in vzeti s silo, ¢esar jim gospodar
ni hotel dati. Podlozili so pod duri bruno in, ko se nasi le
niso hoteli podati in se zbogati Z njimi, so se naskakovalci
uprli in duri so skocile iz teCajev.

V tistem hipu je skoCil nacelnik LoCanov na prag, da
bi udrl v veZo, a preden se je mogel zagnati naprej, je Ze
dobil s kolcem po glavi, da se je brez glasu zvrnil vznak in
je kri brizgnila na vse strani. Iz veze se je pa zavihtel go-
spodar, ki je bil zadal smrtni udarec, in je s krvavim kolcem
planil med naskakovalce. Ti so se razprSili na vse strani, da
bi jih ne zadelo grozovito oroZje, za njimi so pa drli z go-

rjaéami in vilami Se drugi Alojnarji iz hiSe in podili nasilne

desetinarje v dolino.

Kajpada ni bilo prav, da je lezal véliki desetinar s pre-
klano glavo pred hiSo, pa je bil sam kriv, da jo je skupil;
zakaj pa je sitnaril za davsCino in desetino, katere ni dajal
Alojna Se nikoli.«

—— PR I
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Obmolknili so. Kri je tekla na dedini, kri za domaco
zemljo.

Mlajsi sin, svetlolas velikan, Matej po imenu, se je za-
gledal v ozke zelenele ravnice, kjer je vcCasi dedu zlata rz
zorela, in je vprasal:

»In potem? Zakaj so Sli?«

»Ha! Potem ni bilo veC prijetno na pustoti. Loka je ho-
tela imeti davsCine, zdaj je pa Se pozvedovala, kdo je pobil
vélikega desetinarja in je zahtevala, da se zgodi pravica,
kakor gre po stari postavi: zob za zob, roko za roko, glavo
za glavo. Na§ ded je vedel, da ima on prav, in, e bi Bog
odmerjal pravico, je vedel, da bi ne bil prikrajSan, toda
tam doli v Loki so bolj ¢udni ljudje, tam se pravica bolj
tezko dobi in kdor se ne vda, ga imajo zaprtega, dokler ne
umolkne. Tak glas je Sel takrat po pustotah in rovtih, po
vsem pogorju, da nihée ni mogel dvomiti o njegovi resnic-
nosti. To je vedel tudi moj ded in je svojim vse razlozil,
kako je in kaj bo. In ker ni bilo videti, da bi se Se kdaj vrnil
boZji mir, ki je bival skozi rodove na pustoti, so sklenili,
zapustiti nesreCni kraj in se skriti v kraje, kamor ne sega
loska oblast in kjer bodo Ziveli svobodni, podloZni samo
nebeskemu Ocdetu.

Zenske so sicer tulile, a kon¢no so le pobrali kar je bilo
treba odnesti, otovorili Zivino in jo zagnali ¢ez mejo loSkega
gospostva. Sli so po stezah in potih, katere so utrli tolminski
tovorniki in tihotapci na tolminsko stran, ki je bila naSi
meji najbliZja. Ko so se naSi skrili v gozdovih in jih ni
mogel nihée ved zaslediti, tedaj se je pa posvetilo na nasi
Pustoti in gorela je hisa in drugo poslopje. Pozigal je sam
gospodar, ki je bil zaostal zaradi tega. Pravil je, da se je
jokal, ko je poZigal, pa le ni odnehal. Ko je bilo vse pepel,
Je pa rekel:

Tu imas davséino in desetino! Pridi pa vzemi! Locan,
volk, nikdar sit!’

Tedaj se je moj ded ustavil pod gorami sredi gozdov,
kjer prebivamo zdaj. Prosti smo na tej boZji zemlji. Pravijo,
da jma Tolminec tukaj oblast, pa do danes ni bilo nikogar
Se po davsdéino in desetino. Tolminec nas ne pozna, mi pa
Tolminca ne.«

Trije moZje na prevalu so molCe strmeli v solnéne bre-
gove, kjer je bilo Se videti razvaline slavne dedine. Mateju
In prvorojenemu, Gasperju, je ponosno Cuvstvo vrelo v
prsih, ko sta &ula, kako so se dedje bojevali proti kriviéni
gospodi.

»Vse je zapuSCenol« je dejal Gasper.
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»BoljSe je bezati in vse do tal za seboj pozgati, kakor
pa krivo postavo trpetil« je s trdnim glasom rekel oce.

Tako je Mohor Alojna odkril sinovoma najslavnejsi
list iz rodbinske kronike. Zadovoljen je bil, ko je spoznal,
da sta tudi njegova otroka Se polna istega duha, ki je doslej
navdajal njegov rod.

Kajpada je moral ofe Se marsikaj povedati, da je utesil
otroS§ko radovednost. Vso pot so se razgovarjali. Ko se je
ze kasno popoldne zacela odpirati dolina ob Poljanséici, ko
se je zacCela razgrinjati pred njimi ravan, za katero so se
vzdigovale neboti¢ne gore, je naenkrat stopilo pred nje
loSko mesto, kjer stoji hiSa pri hisi, nad mestom pa sivi
grad, ki gleda s sivimi okni kakor s ¢ujeCimi ofmi v gore
in ravan,

II.

Na sv. Jakoba dan je Loka Sumela. Od blizu in dale¢
so se pripeljali sejmarji z blagom, so pridli kupci pa tudi
radovednezZi. Pred svojimi delavnicami so razkazovali loski
obrtniki blago, razloZzeno na mizah. Tuji sejmarji so pa raz-
stavili svojo robo po trgu pred mestno hiSo in okrog cerkve
sv. Jakoba, ki je zavetnik loSkega mesta. Povsod je bilo
polno blaga. Po ulicah, ki so jih narejale razstavke blaga,
so se pa prerivali kupovalci, ogledovali, povprasevali, grajali
in se potegovali za ceno. Hej, to je bilo vpitja in smeha, ki
se je Alojnarjem, navajenim samote in miru, zdelo 3e vedje,
Se bufnejSe; samo kadar se je valil vihar preko gozdov
okrog njihove pustote, je Se bolj bucalo in hrumelo.

Alojnarji so razstavili tri tovore lesene robe in so se
do grda sporekli s pobiralci trZznine, preden so odrinili za-
htevane reparje in ¢rne kvatrine.* Blaga pa je bila res ve-
lika grmada, ki jo je ¢uval Mohar Alojna s sinovoma in
speCaval kos za kosom Zenskam, ki so izbirale posodo. Hva-
liti je ni bilo treba, ker je bila lepo izdelana, kar so Zenske
oCi naglo opazile. In ker tudi cena ni bila pretirana, se je
grmada hitro nizala.

Samo za tisto »blatoc, ki je bilo v Skafu, ni bilo nobenega
kupca in le malokdo je radovedno vprasal:

»Kaj pa je to?«

»Kupite, ako potrebujete!«

Pa ga ni bilo, ki bi bil Zrtvoval kak repar za tisto red.

%

—

*) Droben denar tiste dobe.
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»Drugod nimajo takega blata. Ne poznajo ga, pa tudi
kupiti ga nofejo. Zastonj smo se mucili.c

Tako so si namlgavah Alojnarji in maloduSnost se jih
je lotevala in sami sebe so se sramovali, ker so bili toli ne-
Spametni, da so vlekli seboj blato, ki ga nece nihCe kupiti,
ko ima svet vendar povsod dovolj premocene zemlje.

»Kar prevrnil bom, da bom izpraznil posodo, ker dru-
gace je nihce ne bo kupil.«

In zgodilo bi se bilo ¢udo, da bi se bilo »blato«, prineSeno
S pustote ob Idrijci, pomesalo z loSkim prahom, ako bi ne
bila skoraj priSla izbirat posode Zenska, kateri se je na
obrazu poznalo, da vedri v mestni senci, in je imela-namesto
iuljev prstane na rokah in so ji bingljali uhani v uSesih in
Se ji je svetila veriZica na belem vratu, AIOJna je vedel, da
Ima opravka z meSéanko, pa je uravnal svoje besede in
kretnje po spoznanju.

Beseda je zvenela mehkeje, ko je ponujal, in skoraj bi
bil postrezljiv.

Toda Se preden je Zenska izbrala in se domenila, je opa:
zila na strani $kaf z »blatome, ki je bil Alojnarjem Ze kar
na poti. Na prvi hip se je zagnala proti Skafu, se sklonila
vanj in se dotaknila s prsti sivkaste stvari. Tedaj je pa Ze
tudi preseneCena vzkliknila:

»Kje ste pa dobili to? In toliko!«
~ Staremu se je takoj posvetilo, da Zenska blago pozna
In da ima vrednost.

»Moje jel« je odvrnil prev1dno »Prodajam ga.«

»Toliko srebra §e moj moZ nimal« je uSlo Zenski, ki je
hipoma pozabila, kaj je kupovala, se zamaknila v skaf, kakor
bi se hotela do dobra prepri¢ati, a nato se je hitro okrenila,
kakor bi se bila nedesa spomnila, in se je pomesSala med
Innozico.

Mohorju Alojni je pa zvenela v uSesih besedica »srebro«
in kar ¢udno se mu je zdelo, da sam ni razresil skrivnosti,
ko se ta stvar vendar lesketa kakor srebrni rajnsi.

»Srebrol«

Naenkrat se mu je zasvetila mrac¢na dolina ob Idrijci v
Srebrni zarjl ki je oblivala rodno hlSO in njive in bregove
In gozdove in ves njegov rod.

Omamljen od prelestne slike je komaj odgovarjal si-
Qovoma, ki sta silila vanj, in je potegnil skaf bolj na varno,
!{0 je v1del da so se zadeli radovednezi zgrinjati okoli njega
In siliti vanj.

Beseda, ki jo je Zenska preseneCena izgovorila glasno,
je udinkovala in v hipu privabila radovednezZe, ki so hoteli
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videti srebro. V kratkem se je po vsem sejmu govorilo
o srebru, ki ga je prinesel kmet na prodaj, in zgrinjali so se,
da bi videli srebro in bogatega kmeta. |
Bulili so v kmeta in 8kaf in Alojna je Ze sliSal kopo
nadleznih vprasanj.
Tedaj se je pa pririla do njega Zenska, ki je prej izbirala
poscdo, in za njo se je prerival moz, kar gologlav, da se mu

je poznala naglica.
»Glejl« je spregovorila Zenska in pokazala v Skaf ter

gledala svojega moza, ki ga je bila pripeljala, radovedna,
kaj bo rekel.

In komaj je pogledal v skaf, je vzkliknil:

»Je ze res! Srebro jel«

Polastilo se ga je razburjenje, da je hlastal:

»Kje si dobil? Koga si oropal? Toliko srebra!l«

»Ni ni¢ ukradenega. Posteno blago!« se je branil Alojna.

»Kdo pa si? Odkod si?«

Toda loski zlatar ni dobil pravega odgovora, zakaj
Alojnu se je zdelo bolje, da se ne izda.

»Kaj me zasliSujete? Na sejem sem prinesel srebro,

kakor vidite. Ako ga v Loki ne izpeCam, ga nesem pa naprej.
Fanta, kar poprimita Skaf!«

Zlatar je pa bil prebrisanec, ki je spoznal, da mu ne bo
v korist, ako kmet odnese srebro drugam. Rekel je:

»Jaz sem kupec, ako je blago iz poStenih rok.«

»NaSe roke se Se niso stegovale po tujem blagu Na
svoii zemlji smo nastregli.«

Ve pa ni hotel povedati in tudi sinova nista odgovarjala
radovedneZem, ki so poizvedovali: »Odkod ste?«

Posnemala sta oceta, ki tudi ni hotel jasno odgovoriti.

Ljudje so pa ugibali:

»Za BlegaSem tako pojo. Tolminci sol«

In Se marsikako Cudno mnenje se je slisalo.

»Sre¢ni ljudje! Kje neki so nasli! Ali so v zvem Z TO:z
gatim? So koga potolkli?«

Ogledovah so jih zacudeni, nevoécljlvost jih je trla in
pohlep jih je prevzemal, ko so zrli za sreCnim kmetom in
zlatarjem, ki sta nesla Skaf s srebrom v zlatarjevo delavnico.

Mnogi so ti§¢ali v delavnico, radovedni, kako se bo

izvrSila kupéija, ali bo treba meSetarja in koliko denarja bo
spravil kmet. Drugi so hoteli na vsak nacin izvohati od Mo-

horjevih sinov, odkod so prisli, in so jih naskakovali z vpra-
sSanji.
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Toda mlada Alojnarja, GasSper in Matej, sta se jim samo
reZzala in kazala bele zobe, kar je ljudi Se bolj vznemirjalo
in drazilo.

»Postena ni bila ta red. Bog vé kje so srebro dobili!
Morda se ga $e kri drzi.«

Tako si je mislil marsikdo in povedal je svojo misel
sosedu, da je bila kmalu vsa Loka polna strahotnih pripovedk
0 zakladih srebra, in vse je hotelo videti hribovce, ki so
prinesli srebrni zaklad na prodaj.

Zlatar, ki je sam primeril ceno srebru tako, da ni imel
Skode, si je moral izposoditi pri sosedovih, da je izplacal
Alojni, kar je vrglo srebro. V Alojni se je vse smejalo, ko
je spravljal rajnSe in beneSke cekine, zakaj toliko pre-
moZenja $e ni imel. In na zvita vprasanja, ki jih je zastavljal
zlatar, da bi izvedel, kje je srebro dobil. odkod je, je Alojna
Se bolj premeteno odgovarjal, da zlatar ni izvedel niCesar

gotovega.

»Bomo pa Se kuplevali,« je zatrdil Alojna zvedavemu
zlatarju, ko je odhajal in se zadovoljen vracal na trg.

[1I.

V gostilni »pri Katrini« je bilo na semanji dan zelo zZi-
vahno. Tocilo se je sladko vince, dobilo se je penece pivo, ki
je bilo narejeno doma, in kdor je hotel, je dobil tudi medice,
tako slastne, da se je Se dolgo oblizoval, ko je izpraznil po-
Sodo. Soparica pasjih dni je marsikoga prisilila, da se je za-
tekel k pijaci. Poleg Zejnih mestnih pohajkovalcev so napol-
njevali prostore »pri Katrini« Se okoli¢ani in okorni hribovei
S polnimi pasovi. Vse je bilo Zejno in je glasno narocalo pi-
ja¢o. Ponujali so znancem, pozdravljali se s prijatelji, celo
grajske Zolnirje so napajali, kar se ne zgodi vsak dan.

V to vrenje je zaSel Alojna s sinovoma. Potem, ko se je
bil tako previdno znebil srebra in si napolnil pas z denarjem,
je razmetal po slepi ceni Se tisto posodo, ki je Se ni bil pro-
dal. Kaj mu je bilo poslej za les, ko mu je srebro vrelo iz
Studenca! Ha! Nakupil je bil vsega, kar je bila narocila Zena
In Se ved: za vsakega otroka je izbral primeren presenetljiv
Spomincek, naloZil je bil na voz Se stvari, ki jih je doslej po-
greSal pri gospodarstvu. Zakaj bi stiskal Se poslej. V go-
zdovih je lesa in doma spretnih in pridnih rok in vrh tega
Se srebro, o srebro, ki je dragoceno. In voda ga prinasa. Ali
Se je ze kdaj sliSalo, da bi bili na svetu srebrni studenci?
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V njegovi grapi je tak studenec, za katerega ne ve nihce, v
katerem zajema samo on. O, zakaj Ze tega ni prej vedel! Pa
naj bo kakor hoce. Res je Zze nekaj zamudil, pa bo $e vedno
dovolj. Dovolj zanj in za druZino in $e potomci bodo za-
jemali ondi. Ha! Alojnarjem ne bo zmanjkalo. Kajpak nihée
ne sme izvedeti, kje ima srebrni studenec. Nihce!

Tako je gruntal Alojna in je bliskal z modrimi oémi iz-
pod sivih obrvi na radovedne mesScane, ki so se mu nastav-
ljali po cesti. Zavil je »h Katrini«, kjer se je dobilo krepcilo
za popotne in kjer so imeli stajo za tovorno zival. Toliko
pameten je Ze bil, da se ni hotel podati na daljno pot pod
no¢, ko ne vé, kje ga zaloti, in ali bo mogel prenociti pod
streho ali ne. In pono¢i! O, saj je vedel, da ni varno tovoriti
po samotnih stezah, in da je Ze marsikdo obzZaloval nepre-
vidnost, da se je podajal na tako pot, kjer so mu pobrali, kar
je imel in ga slekli do golega, ako se mu ni Se kaj hujSega
zgodilo. Kaj se ni povsod govorilo, da ob semanijih dneh
preze na vracajoCe se sejmarje vsakovrstni rokovnjadi in
tolovaji? Stari Alojna je zato sklenil, da bodo prenodevali
»pri Katrini« poleg konj in blaga, in ko bo zjutraj obledela
danica, tedaj bodo v hladu tovorili po dolini domov.

S tezavo se je bilo se dobilo prostora za Alojnove tri,
potem so jim pa prinesli vina in bele loSke pogace. O, kako
se jim je prileglo vino, kako jim je ugajala krhka pogaca, ko
so imeli doma samo zmesen kruh. V slast jim je 3la in vino
so pili kakor vodo, zakaj vrocde je bilo in Zivot je bil suhoten,
da si je pozelel kaj napoja.

»Hejl« je klical oce, ko se je v vréu pokazalo dno, in
rad je odrinil tiste reparje, kolikor je veljalo vino, zakaj ni
mu bilo treba ve¢ tako stiskati kakor prej, ko ni imel ni-
Cesar drugega naprodaj kakor posodo.

Kmalu so bili Alojnovi z vsem omizjem v zivahnem raz: -
govoru, zakaj krS¢anski ¢lovek ne more biti samo zase, kadar
ima polno sosedov okrog sebe. In ko so jim sosedje napijali,
so jim Alojnarji mozato vracali iz svoje posode. Nalivali so
vino do vrha, da se je razlivalo ¢ez robove in so se delale po
mizi luze sladkega vina, v katerih so se opajale muhe in
musice. : |

»0Od kod si pa?« so poizvedovali potem sosedje. In ker
so nekateri Ze s trga poznali kmeta s srebrom, je kmalu vsa
gostilna vedela, kdo je, in so se vse o€i zapicile vanje.

»Kdo pa ste in odkod?« -

Tedaj je Alojna spoznal, da se spodobi nekaj razodeti,
zlasti, ker je zvedel Ze od vseh, kdo so in odkod. I, kajpak
bi jim povedal na polna usta in tako, da bi bili vsi takoj ve:-
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dell kje je doma, ako bi ne bilo tistega studenca tam. Tako
Je pa moral le zakrlvatl da se ni izdal in bi se ne bila raz-

- nesla skrivnost, ko je vendar bolje, da nihcCe ne vé, kje do-

biva srebro.

»S Tolminskega smol«

Pa so hoteli vedeti, ali je kje s Cerkljanskega morda
onkraj Sentviske gore in morda celo tam izza Tolmina.

»S Tolminskega smo! V samotni grapi je nas§ dom,« je
razlagal Alojna in si mislil: pa premisljujte v kateri grapi,
ko jih je vse polno po Tolminskem.

To so pa vedeli vedinoma tudi p01zvedova101 in zato jim
Alojnova pojasnila niso zadostovala. Beseda je kar nenado-

ma izgubila tisto toplo zaupljivost, ki je navadna med znanci
In prijatelji. Skrivnost, v katero se je odeval Alojna, je za-

Cela draziti in kmalu so se sliale porogljive opazke in vmes
hudomugni vzkliki.

AIOJna se ni lovil za zbadljlve besede, ki so ga kajpada
Jezﬂe pa je rajsi pil, da je tlacil jezico. Neka] neprijetnega
ie bilo leglo nadenj.

»Kdor je poSten, se ne skrival« je zavpil nekdo.

»In kdor ni poSten, tudi ne bo med postenjaki.«

Vedeli S0, koga je izzival hotel zadeti in so vsi zrli
Alojno in sinova. _

»Ni¢ se ne skrivamo,« je odvrnil Alojna ez nekaj tre-

Nutkov, ko se mu je zdelo, da mora odgovoriti. »Vse sem

Povedal po resnici. V grapi na Tolminskem smo doma. Se
nikoli nisem povedal drugade.«

To pojasnilo jim ni bilo povseéi, zakaj vsem se je zdelo,
da jih hode neznani kmet potegniti.

»Potuhniti se hoCe! Ni poSten!« je usekal nekdo proti

In slisali so se vzkliki: »Ni! Slabo vest ima!«
To je Alojno privzdignilo. Poskodil je in zakridal, da je
Vse prevpil:
- »Kdo nam more kaj ocitati? PosSteni smol«
Srdito je ogledoval nasprotnike, ki so na prvi hip sicer

Osupnili, a se takoj Se bolj razmahnili, ko so videli, da so
Spravili neznanca v zadrego.

»Postenjaki z ukradenim blagom. Ropali ste. Ropariji, pa
Ne postenjakil« se je repencil mlad voznik, ki je imel rde¢ in
Potlacden nos. |
Zalivke so pognale Alojni vso kri v glavo in, ker ni
Moge] najti pimerne besede, s katero bi bil odbil nasprotnika,
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je stegnil roko in s stisnjeno pestjo kresnil izzivac¢a po ob:-
razu, da se mu je takoj pocedila kri iz nosa in je omahnil
med tovariSe, ki so Se ravnokar odobravali izzivanie.

V hipu je bila vsa gostilna na nogah in se je udelezevala
prepira. Alojna s svojima sinovoma je bil osamljen, kar mu
pa ni vzelo poguma, ter se je z vsemi silami uprl navalu na-
sprotnikov, ki so krice dvigali pesti nad njim,

Hej, kako je vracal Alojna, kako sta mlatila sinova vse
vprek, ko ni bilo treba ni¢ premisljati, ker jim je bilo vse
sovrazno. Matej je metal mize, da so kar plesale, posoda se
je drobila v ¢repinje. Gola pest ni ve¢ zadostovala. Vsaka
reC je bila dobra za krepelce, s katerim se potol¢e nasprot:
- nika. Alojnovi so pac prestregli marsikak udarec, da so jim
rastle bule na glavah in so krvave maroge pacile njihove ob-
raze, toda vracali so Se krepkeje. Kdor ni pod udarcem zgr-
mel po tleh, je zletel skozi vrata, bodisi, da se je resil, ali pa
mu je kateri Alojnarjevih pomagal Tako je bilo »pri Ka-
trini« kmalu ve¢ prostora, da so se Alojnarji svobodneje
kretali in lazje sopeli ter posegali po nasprotnikih.

Tedaj so trcili Alojnariji na Zolnirje. T1i se sicer niso ude-
lezevali prepira in ga tudi niso iskali, pa vendar niso mogli
kar pobegniti, ko se je zacel prepir s silo razvozljavati.

Vojaska Cast jim je branila bezati. Vse¢ jim je bila bo-
jevitost neznanih ljudi, ki so kar igraje pometali z nasprot-
niki, stali so smejé ob strani in niso imeli namena, posegati
vmes. Sele ko Alojnovi, oslepljeni in omoteni od uspehov,
niso ve¢ razlocevali med navzodimi in so smatrali vse ljudi
za nasprotnike ter segli tudi po Zolnirjih, so se ti postavili:

»Stoj! Stojl«
Kletvica se je razlegla in zazvencalo je orozije.
»Stoj! Stojl«

Kdo bi se bal grobe besede! Jeklina se pa zdrobi, samo
prav jo moras zagrabiti. Gotovo bi se bila prelivala kri, bo-
disi Zolnirska ali kmecCka, najbrZz pa oboja, ako bi ne bili
tedaj planili v gostilno mestni strazniki z golimi meci. Spret-
no so locili pretepace, ki so bili silno trdovratni in so tudi
straznikom kazali zobe. Zastavni strazniki so pa bili Ze izur:
jeni v takih bojih, zakaj to ni bil -.prvi spopad v Loki, celo
pa ne na semanji dan, ko pridere iz hribov in dolin vse v
mesto in se dostikrat tam nadaljujejo prepiri, ki so se bili
zaceli bogvé pri kateri cerkvi.

V nekaj trenutkih so bili Alojnovi na tleh, zakaj straz-
nikom so pomagali tudi Zolnirji in v kratkem c¢asu so bili
oce, GaSper in Matej v Zelezju in brez moci.
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Sele zdaj je zadel stari Alojna ubirati besede in bi bil
rad dokazoval, da so on in njegovi nedolZni, da so napadali
drugi. Toda strazniki niso bili tako lahki, da bi mu bili ver:-
jeli, in slepi tudi niso bili, zakaj videli so razdejanje, ki so ga
bili trije Tolminci napravili v gostilni. Nekaj ljudi je lezalo
na tleh, Katrina je pa jadikovala ob razbitih mizah in kupih
Crepinj in spraSevala na vse grlo, kdo bo to placal. Ob vratih
in oknih so se pa drenjali ljudje, zlasti tisti, ki so bili po
zraku zleteli iz gostilne, in so hrumeli:

»Primite jih! Drzite jih! Roparji so! V jeCo jih vrzitel«

Mestni strazniki so neusmiljeno pehali Alojnarje pred
seboj. Na prosnje in vprasanja so jim samo grozili in jih bili
pPo obrazu.

In vsa razkadena mnozica, ki jih je spremljala, je
pritrjevala: e

»Prav! Prav! Le po njih! Roparji! Ubijalci! Tatovil«

Alojna se je kar oddahnil, ko so se za njim zaprla vrata
mestne jece in jih ni nihée ve¢ suval, nihce bical s kruto
besedo.

»Roparji? Ubijalci?«

Alojnova vest je bila ¢ista. On in njegovi niso ubijali,
niso ropali. Ali so pa mogli drugace govoriti s tistimi, ki so
i1h nazivali roparje?

Skrbelo ga je samo, kaj bo s konji in blagom, kaj bo
pocela Zena z otroki, ko ga ne bo domov o pravem Casu. -

»Kje pa smo?« je poizvedoval Matej.

»Sodbe ¢akamo,« je odgovoril ofe in se tako zamislil,
da je preslisal radovedno vprasanije:

»Zakaj?P«

IV.

Se tisti dan so priSli Alojnarji pred mestnega sodnika.
Tedaj $e ni bilo navade, da bi razpisovali dan za obravnavo.
1(0 so dobili zlo¢inca, so ga sodili, dokler je bilo hudo dejanje
Se vsem v zivem spominu in ni bilo treba iskati pri¢. Sodnik
Nni samo zvedel, da so mu pripeljali hudodelce v jeCo, nasteli
80 mu tudi vse zlocine, ki jih imajo na vesti: da je gostilna
»pri Katrini« v razvalinah, da gostilni¢arka nima nobene po-
sode ve¢, da bi postregla ljudem; eden si je moral glavo
obvezati, drugi ne more ustaviti krvi, ki mu hode odteci skozi
nos, tretji stoce, da ima rebra zdrobljena, in Se marsikdo ima

rvavo znamenje na glavi, koder so ga neznanci potipali.

2
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Srebro je prodajal. Gotovo ga je ukradel. Morda je $e ubijal.
Zlocinec je! Zakaj pa noce povedati, kdo je in odkod. Niso
posteni ljudje.

Tako je bil mestni sodnik skoraj prepric¢an, da so mestni
strazniki napravili dober lov, ko so ujeli te ljudi.

»Z.godi se pravica! Tako kakor zasluZijo!«

Dvorana, kjer je sodil mestni sodnik loski, se je napolnila
z radovednezi. Pritajeno so Sumela vpraSanja: Kdo so ti
ljudje, ki se ne izdajo? Zakaj se prikrivajo? He! Odkod so
prinesli srebro?

Sodnik bi bil najprej rad zvedel, kdo in odkod so zlo-
¢inci. Stari je odgovarjal: »Mohor Alojna sem. To sta moja
sinova, GaSper in Matej. Doma smo pa v grapi na Tol
minskem.«

Toda sodnik ni bil zadovoljen s tako priprosto zvijaco
in je hotel natancénejsih pojasnil, kje so krscéeni in kako se
imenuje seliS¢e v grapi. Zvedel je pac, da so bili vsi krsceni
»pri fari«, da pa seliS€e nima nobenega imena pa tudi voda
ne, ki te€e mimo.

Ko je sodnik videl, da njegov sveder ne poprijemlje, ni
vrtal dalje. Mislil si je: »Vse to ne bo ni¢ pomagalo. Dobil
bos po zasluzeniju, ako si kriv.«

Tedaj je pozval toznike, da se oglasijo.

Katrina je stopila prva pred sodni stol. Nijej se je zgo-
dila najvecja Skoda. NaStevala je, koliko vréev je razbitih,
koliko bokalov vina se je razlilo, ki ga ni nihée placal, koliko
je miz polomljenih in stolov brez nog; kruh se je kotalil po
tleh in so ga psi raznesli; Se podobe, ki so visele in bridka
martra — vse je na kosih.

»In kdo je vse to pokoncal?«

»Kdo drugi, kot tizle! Ti so mi vse razbilil«

Sodnik je pa bil pravicen mozZ in je vprasal Alojno, ali
je res, Cesar jih Zenska obdolZuje. '

»Ne vem. Nekaj bo Ze res. Vsega pa nismo mi razbili.«

»Kaj ste pa vi razbili?«

Nobeden ni vedel ni¢esar. Nobeden ni bil pogledal, kaj
je zgrabil. Braniti so se morali.

» 'l naj placajo! Zakaj so pa zaceli?«

Matej je stresel plave kodre in je zavpil: »Mi nismo
zacelil«

Sele prie so morale spricati, da je Alojna prvi kresnil.
Potrdil je zlasti tisti, ki je prinesel pokazat kumaro, po ka-
teri je bil Alojna Cesnil in se je bila Ze precej zredila.

»Placaj! Ti si zaCell« je obsodil sodnik in pozval Katrino,
da naznani Skodo, ki jo je imela v gostilni.
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»Konje ima tam in blago, kakor pravil« je namignil
sodnik gostilniCarki, da bi ne skrbela.

To pa ni bilo vS8e¢ Alojni, ki je zagrozil:

»Ne dotikaj se konj in blaga, ¢e hoce$ sebi dobro. Tiste
Crepinje ti pa poplacam, kolikor so bile vredne!«

Ko je placeval, ji je pa Se narocal, da naj skrbi za Zival,
da bo imela ovsa v jaslih, in naj shrani blago, da kaj ne iz-
gine. Podrobno ji je naStel vse blago, ki je pripravljeno v
tovorih. »Ne bo zastonjl!« Potresel je pas, da je srebro za-
zvenelo.

Nato je sodnik pozval poskodovance, naj razgalijo rane,
ki so jih dobili, in staviio svoje zahteve. Koliko jih:bo bo-
leCina veljala?

Tedaj pa ni hotel nobeden zaceti.

In ko je vprasal onega, ki je imel glavo obvezano, koliko
zahteva, je odgovoril, da ni¢, ker je vsako bunko, ki jo je
dobil, vrnil; Alojna mu ni niCesar dolZan. Oni, ki je krvavel
1z nosa, je pa povedal, da bo Tolmincu Ze sam pusScal, ko
bo prisel pravi ¢as, In Se ta, ki se je z roko tiscal pod rebri
in jeCal od bolelin, ni zahteval niCesar, samo trdil je, da
ne bo pozabil, da bo-ze dobil, kar mu gre.

Kon¢no se je pa pokazalo, da razen prvega ni nihCe
prav vedel, kdo ga je udaril, ker je padalo vse vprek.

Tako se je bil prepir »pri Katrini«, ki so ga bili ne-
znansko napihnili, razkadil kakor megla. Vse se je zvedrilo,

Se strogi sodnikov obraz. |
| Alojna na mestnem ozemlju ni storil nobenega pre-
greska, kaj Se zloCina. Skodo je pa rad poravnal, kar je pa
Se ni, bo pa o priliki storil, s ¢imer so prizadeti soglasali.

Toda slisal si peti Se druge zvonove. Sodnik je Ze doma
od Zensk ujel zgodbo o srebru in neznanih ljudeh, ki so
prodajali to dragoceno blago in katerih ni nihCe poznal. Pra-
vili so, da so roparji. V gostilni se je tudi govorilo o tem in
veliko modrovalo, kje so zajeli srebro, ki se ne pobira kar
tako, in kdor ga ima, ga ne di kar zlepa od sebe. Tudi ti
kmetje ga niso dobili na lep nalin. Glejte, kaksni pa so
tudi! Nih¢e ni bil tako nepreviden in nespameten, da bi
ugovarjal sumnjam, ki so se izrekale na ves glas: roparji so!

In ni ¢uda, da je bil tudi sodnik radoveden, odkod je
srebro prislo in kaksni so ljudje, ki so ga prinesli.

Potepuhi neCejo niCesar izdati, niti namigniti, iz Cesar
bi mogel kaj gotovega sklepati. Kak3ni poStenjaki pa so?

Bo Ze res, kar se govori na trgu, kar sumnjajo mozje po
gostilnah in kar vpije razburjeno obdinstvo, ki se gnete v
sodni dvorani.
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»Roparji so! Roparji in ubijalcil«

Ljudski glas je tak. Matevz Rajsar, sodnik slavnega
loSkega mesta: Ali ves, da je ljudski glas bozji glas?

Sodnik premis$ljuje in si gladi belo brado. V njegovih
rokah so. Sumljivi ljudje so! DolZe jih ropa in ubijanja.

Vest mu ni ve¢ dopusScala, da bi jih pustil, dokler ne
dozZene, kje so dobili srebro.

Zato je vpraSal:

»Mohor Alojna, tolminski kmet, in sinova GaSper in
Matej, vpraSam vas slovesno, kje ste dobili srebro, ki ne
raste na njivi kakor plevel med ovsom ali kakor goba v
travi?«

Vse je posluhnilo, zakaj priSel je hip, ko se bo skrivnost
odgrnila.

Mohorja Alojno je Zze zdavnaj skrbelo, da poizvedujejo
po srebru. »Pri Katrini« se je bil raje stepel z vsemi, kakor
da bi bil samo namignil, kje je blago dobil. Zdaj naj pa
pove? In vsi bodo slisali in vse mesto se bo dvignilo in
drlo k studencu in bodo prestrezali srebro. Kaj bo pa Aloma
dobil? Ne bos!

»Srebro sem dobil doma. Tiko, kakor smo ga prinesli
v Loko.«

Nejasne besede so vznevoljile obcCinstvo kakor tudi
sodnika. Doma je dobil. Kje so pa ti potepuhi doma? Ali
more kdo vedetl ako nocejo sami dolocno povedati, da bi
‘&lovek lahko krenil tja in se preprlcal Ce je res, kar govore.

Mestni sodnik je bil ves ogorcen, ko je videl, da so po-
tepuhi tako zakrknjeni, da niCesar ne povedo, da bi jim
mogel verjeti.

Vzkliknil je:

»sHa! Ko bi imelo nasSe sodisée trlico, tedaj bi Ze iz-
- vedeli, kje je tisto prokleto gnezdo, v katerem se skrivate,
in priSlo bi na dan, odkod ste prinesli srebro. Niste poSteni
ljudje, ker noCete z resnico na plan. Roparji ste in morda
ubijalci!«

Ob¢éinstvu so bile vSeC trde besede in je zagrmelo:

»Roparji! Ubijalcil«

Mateju je planila kri v glavo od jeze in sramu, zarozljal

je z verigami in bliskal z o€mi po dvorani. GasSper pa je -

bled in mracCen strmel v tla.

Stari je stisnil zobe in je Cakal, da nastane zopet tihota.
Njegov sklep je postajal 3e trdne151 Nih¢e ne bo 1zvede1
kje vre srebro iz tal. Nihée jih ne sme spoznati.

Ko se je Sum polegel, je povedal:

»V nasi grapi Se nismo nikogar ubili in nikogar slekli.
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Na svoji zemlji smo nasli srebro. Ni raslo ne v travi ne
med ovsom, temvecC ga je prinesla voda. V studencu smo ga
zajeli!«

Kako je zaSumela nevolja! Kako je bil sodnik Matevz
Rajsar razkaCen na potepuhe, ki ga hoCejo imeti za norca,
njega, mestnega sodnika v Skofji Loki. Zelo mu je bilo zal,
da ni smel rabiti trlice. Srebro naj bi se kar v vodi zajemalo!
V studencu? Ali se je Ze kdaj sliSalo kaj takega? Kje je
pergament, na katerem bi bilo to zapisano, da bi mogel
verjeti?

Res mniso ti potepuhi na mestnem ozemlju povzrodili
ni¢esar, da bi jih mogel spraviti v jeco, toda stimljivi ljudje
so. DolZijo jih ropanja in ubijanja. Sami pa nodlejo izdati
niti kraja, odkoder so prisli. Kaj bo rekla njegova sodniska
vest, ki mora biti zloCincem vedno za petami, ako jih iz-
pusti? Ali naj straSno rokodelstvo izvrSujejo Se v bodocle
brez kazni? Cakajte! Na gradu so trlice. Tam naj dozZeno
resnico in odkrijejo grozno skrivnost.

»Na grad Z njimi! Tam naj se pokorel«

Tako je konéno razsodil mestni sodnik in se ni brigal za
ugovarjanje Alojnarjev, niti ni ukoril mnozice, ki je tulila:
»Na grad! Na grad! Na vislicel«

V.

Mestni biri¢i so imeli dosti opravka, preden so usmerili
Alojnarje na grad, kamor jih je poslal mestni sodnik. Z njimi
je poslal pisanje, ki ga je bil po njegovem narocilu sestavil
mestni pisar. Kajpada ni bilo pisano v prilog jetnikom, tem-
ve¢ so bili opisani tako, da bi jih morali na gradu zapreti
v jeCo, ki ima najmocCnejSe zapahe.

Vse mesto se je zgledovalo, ko so jih gnali uklenjene.
Pa so si namigovali:

»Lejte jih tiste s srebrom! Zdaj pa Ze vemo, kje so
srebro dobilil«

Zlatar se je pa kesal, ker je srebro predrago placal. Ro-
parji bi ga bili dali za vsak denar.

Na semanji dan se je bil tudi Ze v Loki marsikak ticek
ujel, da bi pa kar tri skupaj uklenjene gnali k mestnemu
sodniku in potem od njega Se na grad, kjer imajo paC vec
modi, tega tudi v Loki Se ni bilo in kdor je le mogel, se je
utrgal in spremljal sprevod.,



22

»Roparji! Tatovi! Ubijalcil« je grmelo iz mnoZice, ki se
je pehala za njimi ali se je pa gnetla ob strani.

»Na vislice! Na vislicel«

Sinova sta bila plasna, ker ju je vznemirjalo vpitje in
sta imela roke v Zelezju.

Stari ju je pa tolazil:

»Ni¢ nam ne morejo! Nikogar nismo ubili! Nikjer nismo
Ekradli!«

Zanicljivo je pogledoval besneco d1uhal in sikal pred se
in sinovoma na uSesa:

»NicCesar niso izvedeli! NiCesar nismo izdalil«

Ponosen je bil na svojo trdnost in porogljivost mu je
igrala na obrazu, ko si je mislil:

»Ha! Radi bi izvedeli! O, ne boste! Nikdar! Nikdar!«

Pred niim je vstalo vse ogromno bogastvo studenca;
videl je neSteto srebra in zlata. Zavedal se je, da vse izgine,
ako le ¢rhne o srebrnem studencu in o kraju, v katerem se
skriva.

»Nikdar!«

Trdo je bilo lezis€e v temni grajski jeCi. »Pri Katrini«
bi se bolje polivalo poleg tovorov in konj. Noben zapah bi
jim ne zapiral pota domov.

Zdaj pa niso vedeli, kaj jih Se caka, niti slutiti niso
mogli, kdaj bodo lahko krenili v domaco grapo.

Oce, ki je bil najprevidnejsi, ¢igar nameni so bili jasni,
je pogovarjal sinova, jima dajal poguma, ker jim nihdée ne
more dokazati kakega zloCina. Zavracal je oc‘iitanje, da za-
radi oCetove trdovratnosti trpé, ker ne pové, kje je dobil
srebro, da bi jih potem pustili v miru in bi jih ne preganjali
birici.

»Srebro! Fanta, srebrol« ju je bodril.

»HudiCevo blato je, pa ne srebro,« je ugovarjal starejsi
togoten in stresal Zelezje.

»Bogati smol«

»V jeCi na loSkem gradul«

»Ni¢ ve€¢ nam ne bo treba izdelovati posode!«

»Na vislice pridemo!«

Stari ju je komaj vzdignil iz malodusnosti, v katero so
jih bili potisnili neprijetni dogodki dneva. Dopovedoval jima
je, da je korist vseh, ako ne izdajo skrivnosti. BoljSe je me-
koliko potrpeti, kakor da bi prisli ob vse dobrote.

»Fanta, moléita, kakor je treba. Jaz bom govoril, ker
vem, koliko se sme povpdatl €7

Tako se je pripravljal Alojna za naslednji dan.

Baltazar Sigestorfer, oskrbnik briZinskih Skofov na
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loskem posestvul in kastelan v, Loki, je prebral pisanje mest-
nega sodnika, potem je pa velel pripeljati jetnike, da bi jih
videl in zaslisal.

Ni mu bilo prav jasno, kaj naj po¢ne Z njimi.

Stepli so se bili v mestu in Ce je bilo kaj nerodnega,
naj bi jih bili priprli v mestu, ako so mnenja, da se s temnico
svet poboljSuje. Ce so tatovi in roparji, naj bi bil dognal oni
zdolaj. Zakaj mu jih je poslal na vrat? Zbudila se mu je
sumnja, da oni v mestu ni vedel, kaj pocCeti Z njimi, pa se
jih je na ta nadin odkrizal. Ni bilo prvi¢, da se je mestni
sodnik tako znebil posla, da je zloCince kar na grad poslal,
¢es, tam imate vecjo oblast, tam jih sodite in obsodite, Zgo-
dilo se je pa tudi, da so jih z gradu vrnili v mestno jeco.
Med navodili, ki so jih dobivali oskrbniki od svojih gospos-
darjev, brizinskih Skofov, so bila tudi taka, ki so jim pri-
porodala previdnost in milobo, kadar izvrSujejo sodno oblast.

»Ne kaznujte brez potrebel«

Tako je zvenelo iz vseh navodil, Cesar se je gospod
Baltazar spominjal zdaj, ko je bral pisanje, ki je obtezevalo
Mohorja Alojno in njegove sinove.

- Mohor Alojna? Tega imena se ni spominjal in pisar ni
mogel dognati iz urbarjev vseh devetnajstih Zupanij, ki so
spadale pod loSko oblast, da bi bil kak posestnik, rovtar ali
kajzar tega imena. Torej Mohor Alojna ni podloZnik Skofov.
- Ha! Kaj naj po¢ne Z njimi? |

Za pretepanje v mestu ga niti mestni sodnik ni zaSil,
tako brezpomembna je bila praska »pri Katrinic,

Hm! Srebro! Res je dudno, da je imel nepridiprav toliko
srebra. Kje ga je dobil? Ukral? Ubil koga in oropal?

Nihdée ni bil ubit pod losko oblastjo tiste dni in nihde
se ni priSel pritoZit, da so mu tatovi odnesli srebrn zaklad.

Zlcéin se ni zgodil na loski zemlji, torej mu ni treba
rabiti trlice, da bi doznal vse podrobnosti zloCina.

Toda Baltazar Sigestorfer je imel tisto slabost, ki je trla
ljudi zdolaj v mestu in jih razburjala.

Zato je vprasal jetnike v Zelezju:

»Kje ste dobili srebro?«

Pa ni izvedel prav ni¢ ve¢ kakor oni v mestu.

»V studencu smo ga zajeli v grapi na Tolminskem.«

Radovednega cCloveka silno drazi, ako ne izve Ciste
resnice od ¢loveka, ki bi mu lahko dal najnatancnejSa po-
Jasnila.

Zato je nevoljen zabrusil Alojni in sinovoma:

»Potepuhi ste! Roparji ste! Ubijalci! VeSala ste za-
sluiili!« "
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Ni jim velel sneti zelezja_ in jih ni pognal, kar bi bil
lahko storil, temvec je ogorCen sklenil:

»Cakajte‘ Meni ne poveste resnice, za nos me hodete
voditi. Nimate Ciste vesti! Tolminci! Naj pa Tolminci pre-
iskujejo od kod je srebro in kdo so tisti ti¢i, ki pravijo, da
so prileteli s Tolminskega. Ali je Tolminsko srebrna deZela?
Ali so tam res srebrni studenci?«

Vsekako so bili Alojna in sinovi, ki so se tako skriv:
nostno obnasali, sumljivi ljudje, ki jih tudi- Baltazar Siges-
torfer ni mogel z mirno vestjo pustiti, da bi se potepali po
svetu.

Zato je velel:

»V Tolmin Z njimil«

»Zakaj? Kaj smo zakrivili?«

Gospod Baltazar se pa ni zmenil za burne ugovore
Alojnarjev ter je narekoval pisarju porocéilo na tolminskega
kastelana.

VI.

LoSko mesto ni bilo zadovoljno z odredbo Skofovega
oskrbnika. ‘

»Zakaj v Tolmin? Cemu so trlice na gradu?«

S pestmi so Zugali proti gradu ki mestu navkljub ukrene
drugacle, kakor je Zelja mes$canov.

» 'atovom prizanasSa! Ubijalce izpuscal«

Vse pa je trla bolest, da bodo odnesli zloc¢inci skrivnost
seboj na Tolminsko.

Nihée v Loki ne bo izvedel, kje je bil najden srebrni
zaklad, kje je tisti bajni srebrni studenec.

Loka se je jezila, Loka je zabavljala in otoZno zrla za
¢udnim krdelom, ki je zapuScCalo mesto.

Trije otovorjeni konji in trije gonjaci poleg njih za le-
vico pripeti na Zelezno verigo; spredaj trije grajski Zolnirji
in zadaj trije. V takem redu se je pomikalo krdelo skozi
poljanska vrata in dalje po dolini.

V spremstvu Sestih Skofovih Zolnirjev so se Alojnarji
vracali domov na To~lminsk0, od koder so bili prisli v Loko
polni nad. Pa ko bi se Ze vracali v domaco £grapo, naj bi ze
bilo, vse trpljenje bi se laze prenasalo, toda Zenejo jih v Tol-
min, na grad.

»Zaka P«

Mestni sodnik loSki ni naSel ni¢ pregreSnega na njih,
samo placali so. tisto, kar so bili razbili in na gradu jih tudi
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niso hoteli imeti. Zdaj jih pa Zenejo v Tolmin, katerega Se
nihée izmed njih ni videl. O, ko bi ne bili tako trdno pri-
vezani na verigo, ko bi se dale Zelezne zapestnice, ki jih
sedaj zulijo, raztegniti in bi roke zadobile potrebno prostost,
0 tedaj bi videli Zolnirji! Alojnarji bi povili Zolnirje z meci
In kopjem vred in jih pometali v jarek, kjer naj bi pili
vodo, sami bi pa krenili prek temmh lesov v mepristopne
globlne

Toda pomagaj si enorod! Potrpi, ko ti reZe Zelezo v
meso, kjer te zbada in Zge, da ti prihajajo solze v ofi. Ob
tebi ni usmiljenja. Tuj jezik govori Zolnir, ki te spremlja.
Njegova dolznost ni ustrezati tebi, ko jé kruh drugega go-
Spodarja.

Krohota se ti, ko ga prosis, naj ti olajSa trpljenje, naj
zrahlja zapestnice in ne verjame ti, da ne zbeZi§ nikamor,
ako ti sname Zelezje.

»Naprej! V Tolmin!«

Tako ti kriCe, ako namerjas ustaviti se in se odpociti,
ter te pehajo naprej.

»Usmilite se nas, ako ste kristjanil«

»Hahaha! Roparji! Ubijalci! Tatovil«

»Nikdar! Nikdar!«

Tedaj se je pa poveljnik oddelka pognal k stalemu in
Je korakal poleg njega. In ko je zalel govoriti s starim: ni
bila njegova beseda veC tako trda in osorna, Cetudi mu je
govorica Se delala preglavice, zakaj tujec je bil. Staremu je
Ugajala dobrohotnost Zolnirjeva, kajti spoznal je, da bi ne
bilo slabo, ako bi mu bil Zolnir naklonjen. Razgovor med
Dhjima je postajal ¢imdalje zaupnejsi, zlasti Se, ker je Zolnir
Popravil staremu zapestnico, da ni veC tako rezala.

»Povej mi, kje si dobil srebro « je vprasal Zolnir potem,
ko sta govorlla ze o marsiCem in vprasanje ni bilo prevec
1zsiljevalno.

Alojna ga je pogledal izpod cCela in najraj$i bi mu bil
Odgovoril: »Kaj te pa skrbi?«

Toda premislil si je in poZrl ostro besedo ter rekel:
»Kaj tudi ti verjames, da sem ropar in ubijalec?«
»Nisi! To vidim! To spozna vsak, ko vas vidil«

» Tako mnas izpusti, ker ves, da smo nedolZni!l«

Zolnir se je zasmejal in mu je povedal, da mora izvrSiti
ukaz loskega kastelana, ter je vrtal dalje:

»Vem, da nisi kradel in nisi ubijal. Vendar povej, kJe si
dobil srebro in kako. To bi rad vedel!l«
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»Kaj nisem povedal? Kaj samo ti ne ve§, ko sem vendar
povedal pred sodnikom in oskrbnikom. Toda verjeli mi niso!
Voda ga je prinesla!«

»Jaz pa verjamem. Samo povej mi, kje je studenec, ki
bruha srebro!«

Alojna ga je pogledal in se nasmejal.

»POVEj!«

Stari je odmajal z glavo, toda oni Se ni odnehal, sklonil
se mu je na uSesa in mu obljubil:

»Vse tri izpustim, ako mi poves, kje je tisti studenec in
mi ga pokazeS.«

Pa tudi ta bleste€a obljuba starega ni omamila in je le
odmajeval in si Sepetal:

»Hudobec me skusSa. Ne vdam se!«

Kancijan Anderlajn, poveljnik oddelka, ki je gnal
Alojnarje v Tolmin, je nevoljen prekinil razgovor in pustil
trdovratneza.

Rad bi bil mislil na druge reéi, a ¢imbolj se je silil,
tembolj ga je mucila radovednost, da bi prodrl zaveso, ki
zagrinja srebrno skrivnost. O, prepric¢an je bil, da so njegovi
jetniki res dvignili srebrni zaklad iz zemlje, da ni bilo treba
ubijati nikogar in nikjer ropati, Kakor so v gorah njegove
domovine zakladi Zelezne rude ter se v zemlji skriva svinec
in kositer in se je v davnih Casih kopalo rumeno zlato, kar
se je bajalo po vseh druzZinah od roda do roda, tako so ti
kmetje lahko nasSli srebro, ki je priteklo z vodo iz osréja
gore na dan. :

O, koliko zgodb je slisal od svojih tovariSev Se tedaj,
ko je namesto kopja in meca sukal rudarsko kladivo in je
delal v rudnikih, zgodb o sre¢nih ljudeh, ki so po nakljucju
zadeli na Zile Zlahtne rude in obogateli Cez noc¢, kar je zelja
vsakega trpina.

Kancijan! Kancijan!

Glej neokretnega kmeta, ki je nasSel Zlahtno kovino in
ni poznal njene vrednosti, ki je ravnal tako nerodno, da ga
gonijo kot tatu in roparja iz jece v je¢o, namesto da bi uzival
sadove sreCnega nakljuc¢ja. Nespametni!

Kancijan Anderlajn! Ti bi znal drugace izkoristiti das
rove, ki bi ti padli iz nebes v naroéje. Ha! Tedaj bi odlozil
med in kopje, nehal za zanikrno placo in slab kruh varovati
tuje imetje in bi postal svoj gospod. |

Zazibal se je v sanje o gosposcini in je v duhu pil vse
sladkosti in radosti, ki jih prinasa izobilje.
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Ko se je zbudil iz sre¢nih sanj in je videl resnost Ziv:
ljenja, je nevoljen zadrevil tovorno Zival in uklenjene jetnike
k hitrejsemu korakanju. Sam si je pa mislil:

»'a bi mi lahko pomagal! Ta bi me lahko resil! Ne:-
Umnez sebicnil«

In Se bolj je premisljal, kako bi izvedel kmetovo skriv:
nost, kako bi prisel do zakladov, do srece.

Mohor Alojna pa Se ni bil pripravljen izdati skrivnosti.
Samo on in njegov rod naj bi zvedel za njo. Nijegovi naj bi
Uzivali dragoceni zaklad, zakaj Sele zdaj, po trpljenju, ki
8a mora prenasSati, ga je prav precenil in vé koliko je vreden.

»INe! Ne! Nelc
- Res je bila Zolnirjeva ponudba vabljiva. Prost bi bil on
In otroka. Domov bi 8li namesto v Tolmin. Trpljenje bi bilo
kongano, toda za njegovo skrivnost bi vedel takoj ves svet
In po zakladu bi bilo; zakaj vsiljivec ne bi moldal.

»Ne! Ne! Nikdar nel«

In stisnil je zobe, da je laZze prenasal boleCine in teZave
Pota, Gluhega se je delal, da ne bi sliSal jeCanja sinov, ki
Sta tarnala zaradi boleéin, srce si je obdajal z oklepom, da
bi ga ne premagalo ganjenje.

»Ne! Nel«

Neskonéno dale¢ se je vlekla pot. Se nikdar ni bila
Poljanska dolina tako dolga in pot tako slaba. Pri vsakem

oraku se je nategnila veriga in se je Zelezje zajedlo v Zivo

Mmeso. Roke so otekale in kri je brizgala iz ran. Zulji na
Nogah so pekli in roji muh, ki so se podili za konji, so sedali
NesreCnikom na Zivot in vbadali in se napajali s c¢lovesko
k}‘vjo, VrocCina je bila neznosna in stra$na; Zeja jih je mus-
Cila, Nikogar pa ni bilo, ki bi bil soéuvstvoval z njimi.

»Naprej!l«

Poveljnik je priganjal, ko so nesrecniki peSali in se
Ustavljali.

Tedaj je staremu neprestano zvenela v uSesih beseda
501nirjeva:

»Povejl«

Carobne so bile slike, ki jih je obujala kratka beseda,
Pa tudi usodne.

Stari se je Se bolj stisnil in Se trdovratneje sikal:

»Ne! Ne! Nel«

»Vse se pretrpil Tudi tega bo konec!«

. 1oda ¢imdalje hujse je bilo. Zmagovalo jih je trplienje
. 0 bolecine. Sinova nista mogla ve¢ zadrzevati solz, ki so jima
Z znojem vred lile na zemljo.

»Ali je Se dale¢ do Tolmina?«
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Tako sta zacdela sprasevati ¢imdalje bolj pogosto, a od-
govarjalo jima je samo krohotanje trdosrCnih Zolnirjev i
poveljnik je zagnal porogljivo:

»(0, to je Sele dobro jutrol«

Torej trpljenje Se ni zvrhano. Vse premagovanje ni niC
pomagalo. Thtenje mladcev, ki so prej opeSali kakor utrjeni
oCe, je postajalo ¢imdalje bolj krcéevito in glasen jok se je
razlegnil, ki pa ni omehdéal trdosrénih spremljevalcev, ki so
se le krohotali. -

Samo oce je prosil:

»Potrpita fanta! Potrpita! Vse bo minilo!«

Tako so se privlekli na Razpotije, ko se jim je zacela o0d?
pirati temna grapa. Onkraj grape — na zapadu — so se ste?
govale zelene Kobalove planine in temna pobo&ja Struskih
gor z Gladkimi skalami in Ti¢nico. Po mracénih soteskah so
Sumele vodice in drvele v grapo, ki je zbirala vodo z vseh
bregov in jih oddajala naprej in naprej.

Cimdalje bolj se je odpirala grapa; globel je postajala
prostornejsa; ob gorskem poboéju so se pokazale ravni, ki
so se spusdale do vode. Zeljne oCi Alojnarjev so iskale mesto;
na katerem bi zagledale leseno hiSico, svoj dom. Iz globeli
se je vzdigoval vlazen zrak, nasi¢en z vonjavo gozdov, ohlas
jen v senci sotesk in mraku gozdov. Najbolj hladilen balzam
bi ne mogel tako blagodejno vplivati na Zivce utrujenih 1mn
strtih, ne bi mogel tako hladiti telesnih ran, kakor jih j€
hladna sapica, ki jim je pihljala nasproti.

Za trenutek so pozabili na svojo usodo, na boledine 1
so se vdali prijetnim obcutkom, ki so jih obsli.

Dom tako blizu!

Na mestu, kijer se je cepila od glavne tovorniske poti
steza, ki je vodila navzdol po Spehovi grapi v dolino in n2
dom Alojnarjev, so zavili konji z glavne poti in so hotell
navzdol po stezi, zakaj Zival je vedela, kje ima jasli.

Vrsta se je kar hipoma razdrla. Prednii strazniki so 3l
naprej, konji v stran, jetniki so se obotavljali.in premislje?
vali ali bi §li s konji ali strazniki; sinova sta zacela nagovar?
jati oceta. Zdelo se je, kakor bi jetniki hoteli izkoristiti ne
red. Tedaj so strazniki od zadaj zaceli kri¢ati in so planill
vmes, da bi prepredili pobeg. Prednja straza se je obrnila 18
nastavila kopja, kar je nered le Se povecalo. Z velikim kr¥
¢anjem, preklinjevanjem, prerivanjem in suvanjem se J¢
vrsta zopet vzpostavila. Dobila jih je Zival, Se ve¢ pa jetnikl-
O, kako so jih suvali in pehali, kako nategovali verigo, ki €
na razbolelih uklenjenih rokah povzrocala neznanske bole?
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~ Cine. Stok in jok se je razlegnil, kar pa ni ganilo brezsrénih

Spremljevalcev, ki so Se nalas¢ napenjali verigo, da so bile
bolecine vecje.

»[Naprej! Napreijl« je ukazoval Kancijan Anderlajn in
pogledoval starega porogljivo, ¢es: sam si kriv.

O, saj je bila starega Alojno, obsla misel, da bi se vdal.
Blizina doma je bila tako mamljiva in boledine tako ne-
Znosne.

»Vdaj sel«

Vso zelezno voljo je napel, da je zatrl zapeljivi glas in je
§ stisnjenimi zobmi sikal:

»Ne! Ne! Nel«

Zavedal se je, da si le tako ohrani zaklad.

»Otroka, potrpita! Minilo bol« je tolazil oée sinova, ki
Sta jokala zaradi bole¢in in jima je bilo Se huje, ko sta vi-
dela, da gredo $e naprej mimo doma.

»(cCe! Ocel« '

- Stari je dobro vedel, kaj pomeni obupno klicanje, ki mu
Je Slo v srce.

Hrepenenje po domu je bilo, ki je premagalo vse druge
- Obcéutke, ki je sprozilo obupno klicanje sinov in njega sa-
Mega vsega zbegalo. Kakor blisk se mu je posvetilo:

» 'olmin! O strasna pot! Jeca! In kaj potem? V grapi pa
dom njegov, druZina, mir, konec trpljenja.«

Sklepi so se zaceli majati.

»Ali bo res vsega konec, ako.pové, kje je dobil srebro?
8aj neki mu more Skoditi, ako pokaze studenec loskemu
Zolnirju?«

»Ne!l Nel«

Podil je misel od sebe in se je naredil trdega, da bi odbil
- Vsa zapeljevanja.

; Strazniki so udarili in zagnali neusmiljeno:

»Naprejl«

ZacCeli so se oddaljevati od mesta, ki je domu najbliZji.
NepOpiSna bridkost jih je objela. Tedaj sta sinova Se bolj
Zajokala in sta klicala vsa strta:
~ »0c¢e! Oce! Ocel«

Pogledovala sta odeta, kakor bi mu hotela oditati:

»Ali naju ne razumes?«

Tedaj se pa Mohor Alojna ni mogel ve¢ ustavljati. Pre-
SUnjlo ga je obupno tarnanje otrok. Vsi sklepi so se mu v
hipy zruSili in tudi njegovo srce se je napolnilo z domos-
toZjem. ¢

Namignil je poveljniku in mu rekel:
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»Kaj si govoril prej, da nas lahko izpustis. Zdaj nismo
ved na loSkem svetu.«

Kancijan Anderlajn je spoznal, da je priSel trenutek, ko
bo zvedel kmetovo skrivnost. Zadovoljen smehljaj mu je
igral, ko je odgovoril:

»Kakor sem rekel. Takoj ste prostil«

Vendar je stari Se poskusil izmikati se in Se nadalje pri-
krivati najdiSCe srebra. :

»Vse tri tovore ti pustim in Se konje povrhu, ako si
mozZ beseda.«

»Hahaha!« se je zakrohotal surovo Zolnir in ga nevoljno
oSinil. »Tovore si lahko vzamemo in tudi konji ne bodo
dolgo tvoji. Naprej, ako neces! Naprejl«

Sinova, ki sta vsa v pri¢akovanju posluSala razgovor in
upala na reSitev, sta bila popolnoma obupana ter sta ponovila:

»Oc¢e! Ocel« |

Tedaj je Mohor Alojna sprevidel, da mora z resnico na
dan, da je njegova volja premagana.

»Stoj! Saj nisi vodal« je ustavljal povelijnika, ki jih j€
priganjal.

»Pa bodi! Pokazem ti! Vse ti povem, kje sem dobil sres
bro. Ves, pa samo tebi.«

Naglasal je zadnje besede.

Kancijan je zadovoljno prikimal:

»Velja! Meni pa nikomur drugemu.«

Tudi Kancijan je bil mnenja, da je najbolje, da c¢im
manj ljudi vé za skrivnost.

Alojna se je bojeval z najrazlicnejSimi pomisleki, ki so .
se mu Se vsiljevali, da je tezko dihal in je bil ves moker
od tezav. |

Strazniki so se nekaj sporekli v jeziku, katerega Aloj?
narji niso umeli, na to pa je poveljnik pristopil k jetnikom
in jim odpel verige, zakaj videl je, da se Sestim oboroZenim
ljudem ni treba bati treh, ki so utrujeni in zmudeni in
golih rok.

VI

Ko se je krdelo priblizalo samotnemu seli§¢u ob Nikavi,
se je tam vse razburilo. Spoznali so domace ljudi in svoje
konje, toda, kaj naj pomenijo oboroZeni mozje?

Mati se je v neznani slutnji s prisrénim vzdihom zas
tekla po pomoc¢ in razsvetljenje.

»Jezus! Jezus! Kaj je to?«
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Ozrla se je po otrocih, ako so okoli nje in je strmela
nasproti prihajajofim. Napenjala je razum, da bi spoznala
nenavadni polozaj.

»Jezus! Jezus!«

Njeno bistro oko je spoznalo, da nekaj ni prav.

Zakaj so tako mirni in tihi? Zakaj ne pozdrayljajo Ze
oddalec, kakor so sicer, kadar so se vracali? Ali je ne vidijo?
Ne poznajo sinovi matere? Ne vidi gospodar otrok in Zene,
ki ga Zeljno in tezko pricakujejo? Kaj neki je?

Pamet ji je dejala, da se je zgodilo nekaj nenavadnega
In nepriCakovanega, morda celo kaj hudega.

»() Krizanil«

Tedaj je Ze razloCila zmulene obraze svojih dragih,
videla je okrvavljene roke in spoznala njihovo utrujenost.

Z bolestnim vzklikom je planila nasproti.

~ »Mohor! Mohor! Kaj je? Otroka, kaksna sta? Kdo vas
Je ranil?«

»Ne vprasujte, ko sami vidite,« je odgovoril eden sinov,
- amoz ji je rekel:

»Vse bos izvedela. Zdaj je Ze bolje. Spravite tovore! Te
ljudi pa nasiti s ¢imer mores.«

»Kaj ostanejo grdini pri nas?«

»Tako je! Potrpil«

Nato se je obrnil k poveljniku straznikov:

»Lej, to so moji in to je naS§ dom. Drugo bo$§ pa tudi
1zvedel. Zdaj pa Se ti povej, kdo si, kadar nisi Zolnir, da
bom vedel in bom lahko povedal.«

Ta mu je povedal: * |

»Kancijan Anderlajn sem! Zdaj Se vojak briZinSkega
Skofa. Doma sem v deZeli, ki leZi onkraj gorenjskih planin.«

»Kako ti je ime? Nisem razumel.«

»Kancijan Anderlajn,« je planilo iznova.

Tedaj je Alojna ujel in ponovil:

»Kacander! Zdaj Ze vem!«

»Da! Kacander!« je potrdil Zolnir ravnodus$no in se za-
Smejal.

In zakrohotali so se tudi njegovi tovarisi in vzklikali
Segavo:

»Kacander!«

. Tovori so bili kmalu na tleh in konji na travi. Alojna
Je povabil straznike, naj odloZijo.

Gospodinja ni ve¢ nevoljno pogledovala tujcev, ko ji je

moZ povedal, da so prijatelji, da so njega in sinove pripeljali
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domov namesto v Tolmin, kakor jim je bilo naroceno. Se-
veda ji Se ni povedal, s ¢im ji je nagnil, da so prenaredili
kastelanov ukaz. ‘

Jedli so kakor sestradani volcje. zakaj dolga je bila pot
iz Loke in grda in grizljaj, ki so ga imeli se seboj, piCel in
uboren. Zato so si zdaj privoscili, kolikor je dopuscéalo grlo
in drzal Zelodec. Vse jim je Slo v slast. Mleko in jajca, kruh
in strd; Se tisto, kar je bil oCe kupil za priboljsek Zéni in
otrokom, so stra$ni pojedniki potrli, tako da je bila gospor
dinja v skrbeh, s ¢im jim bo potem postregla.

»Daj jim! Ni¢ ne stiskajl« ji je velel gospodar, ko mu
je potozila.

Upal je, da bo nadlezneZe odpravil z jedjo in pijaco In
da ne bo treba Kacandru pokazati mesta, kjer se je bilo
ulovilo srebro.

Loskim Zolnirjem se je ob Nikavi bolje godilo, kakor
bi se jim bilo, ¢e bi bili 8li ¢ez grape in planine maprej V
Tolmin.

. Teknila sta jim jed in pocCitek.

In na senu se je pocivalo, kakor bi bili v kraljevi po¢
stelji.

Tedaj je pa poizvedovala mati v hisi, kje so se mudili
tako dolgo, zakaj imajo ranjene roke in krvave Zulje na
nogah, kako so prodajali posodo in ¢e so imeli kupca za
blato! ' |

»Srebro jel« ji je razodel oe. »Draga re in imenitna.«

»Hudi¢evo blatol« je ponovil Gasper, ki je Ze enkrat ugo?
varjal oCetu. »Zaradi tega smo vsi krvavi, zaradi tega so nas
vlacili po jedah, zaradi tistega srebra imamo na glavi 3est
oborozZenih biriev.«

Trpljenje je vznevoljilo sina, da si je dal duska v be’
sedah.

Polagoma je mati zvedela, kako je po Loki zasumelo, ko
se je razvedelo, da imajo njeni srebro. Sam loski zlatar g4
jim je odkupil s svetlimi rajnsi in cekini. Nato je zvedela,
kako so se hrabro obnasali »pri Katrini«, da niso hoteli po#
vedati, odkod so prisli in kje so srebro dobili, in so rajsi vse
pometali skozi vrata, kakor bi bili samo namignili, v kater!
grapi je njihovo selis¢e. Pa tudi mestnemu sodniku se nisO
vdali in ko jih je poslal na grad, tudi oni tam gori ni mogel
ni¢ narediti, Kdo je pa mogel pricati, da so koga ubili ip
oropali, ko vendar niso nikogar. Ha! Pa¢ so mu povedali, d2-
so dobili srebro v studencu, zdaj naj pa sam iSCe tisti stu?
denec. Kaj jim je mogel? Ni¢! V jezi jih je poslal v Tolmin
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in Sest oborozZenih jim je dal za spremstvo. V Tolminu naj
bi jim preiskali jetra in obisti. Pa kaj je dosegel? Kje je
Tolmin! Zdaj so doma, ob Nikavi, pri srebrnem studencu.

»Hahaha!«

| Mati pa ni bila zadovoljna s pojasnili. Bolelo jo je trp-
ljenje otrok, boleine moZeve je obcutila, kakor bi bila sama
v Zelezju pa mu je ocitala: |

»Z.akaj se nisi takoj vdal! Vsega trpljenja ni bilo trebal«

»(Govoris, kakor razumes! Kakor otroci, ki Se ne znajo
preudaritil«

Tako jo je zavrnil moz in je nadaljeval:

»Zaradi srebra smo molcali. O, ne bi se bil podal, ko bi
bil sam. Vse bi bil prenesel. Tudi jece na tolminskem gradu

bi me ne bile omehcale. Tako sem pa moral blekniti zaradi
otrok, ki sta se mi smilila in silila domov.«

»Prav je takol«

»Narobe, ti pravim! Napak! Za vedno napak!« se je raz-
hudil gospodar. »Glej! Kacandru, tistemu skuSnjavcu, mo-
ram pokazati, kje smo dobili srebrol«

»Kaj za to?«

» 1 si neumna, ko tako govori§! V studencu je nas za-
klad. Srebro je tam!«

»Prava reé!«

OmalovaZevanje ga je zdrazilo, a ker ni hotel ropota, je
pouceval izlepa, kaj je srebro in koliko jim lahko koristi in
kako je napacno, da bo vedel za srebro tudi Kacander.

»L.ahko pa naredimo, da ne bo videl studenca,« je po-
vzel ¢ez nekaj Casa, ko so Se molcali. »Ako imata Se kaj moci
v rokah in Se kaj srca, fanta, pa jih zadrevimol«

Mati pa ni bila zadovoljna, bala se je poboja in ga je
zavrnila:

»Ne boste se pretepali! Dovolj je Ze bilo hudega. Dal si
mu besedo.«

»Kaj to? Besedo mi je izsilil. Lahko izbegnem. Tudi on
ni bil zvest v sluzbi! Kaj je ravnal prav, ko nas je izpustil,
namesto da bi nas gnal v Tolmin? Kako se bo opravicil?
Udarimo! Ne bo grehal«

Mati je pogledala sinova, ki sta jo razumela in odklonila
oceta.

Alojna je bil ves nevoljen, ko je spoznal, da v sinovih
ni ved tistega duha. ki je navdajal njihove prednike, ko so
bili se v loskih hribih. Zalosten je bil zaradi tega in po=

3
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miloval je mevze. Ko je pa Zena opomnila, da bo studenec
sama pokazala, ako ga on nele, je pa zarobantil, da je Zeni
in vsem zmanjkalo besede.

»Jaz Ze vem, kaj delam. Tu sem jaz gospodar.«

VIIL

Alojna navzlic izmucenosti ni mogel zaspati. Razburjala
ga je misel, da bo moral pokazati najdis¢e srebra. Napenjal
je mozgane, da bi naSel pot iz zagate.

Izprevidel je, da s silo ne doseZe niCesar. Sinova sta se
vrgla po materi. Krepka sta pa¢, da bi ruvala drevesa, toda
prekrotka sta. In tudi za bogastvo jima ni. Ne vesta Se, ko-
liko je vredno. Otroka! )

Sam se pa tudi ne more s Sestimi. Ne more podreti vseh
na mah. Kajpada bi brez vseh pomislekov kresnil enega in
drugega, zlasti se mu Kacandra ni zdelo Skoda. Tudi greha
bi ne bilo. Kaj pa je Kacander drugega kakor ropar? Zaklad
mu hocle iztrgati. Srebro bi rad. Ubij roparja, ako se mu
drugaCe ne moreS ubraniti! Bog ne more zameriti. In klici
na pomaganje bi zamrli v samoti, da bi jih ne slisali ne v
Loki ne v Tolminu. Ha! Ko bi bil Kacander sam! Toda Sest
jih je! Mohor! Premalo te je za vse!

Zalosten je bil ob tem spoznanju. Vendar ni nehal pre-
misSljevati. Se v spanju se je prepiral s Kacandrom.

Anderlajnu in njegovim se ni mudilo iz grape. Nekje so
se itak morali zamuditi, da preteCe Cas, ki bi se bil sicer po=
rabil za hojo iz Loke v Tolmin in nazaj. Nespametni bi bili,
ako bi se bili vrnili prej, kakor je bil Cas, zlasti Se, ker se
jim pri Alojnu ni godilo slabo. Ako niso jedli, so pa po-
legali v senci. Tudi Zenskam bi se bili radi priblizali, toda
mati je preveC pazila in sinovi so prezali na neprijetne goste
in bili-vedno pripravljeni popasti. Skoraj bi bilo brezuspesno
tvegati prepircek, zlasti Se, ker se Anderlajnu ni prav nic
ljubilo. Posedal je ves zamiSljen in je iskal prilike, da se je
sam pogovarjal z gospodarjem, in Se takrat sta govorila bolj
po lahko, kakor da noceta, da bi ju sliali drugi.

Tako je mineval ¢as in Kancijan Anderlajn se je moral
s svojimi odpraviti v Loko. Jezilo ga je, ker se je Alojna le
izmikal, dasi ga je silil, naj pokaZe studenec, kakor sta se
bila pogodila. Spoznal je, da bi Alojna rad snedel besedo.
Toda Anderlajn ni bil tako nespameten, da bi popustil, tem=
~ bolj, ker je izpolnil svoj del pogodbe. Stopil je tedaj za go=
spodarjem v hiSo in zahteval:
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»Zdaj pojdemo? Pokazi, kar si obljubil! Kje je tisti
studenec?«

Alojna je Se pomisljal.

»I, nu! Kakor se je pogodba naredila, tako se lahko
razdre. Nikar tako ne vihraj! Pomeniva se tako, da ne bos
na skodi. Necdem ti Skoditi, ker si moj prijatelj, kakor si
pokazal. Kaj ti pa koristi, ako vidi§ tisto vodico? In tisto
srebro! Bog vé Ce ga je Se kaj notri. Pripravljen sem ti dati
nekaj rajnSev in Se nekaj beneskih cekinov po vrhu pa pojdi
domov!«

Anderlajn, ki je imel Ze trdne nacrte, se pa ni dal oma-
jati, |

»( denarju se nisva menila. Tako ni bilo v pogodbi. Jaz
- Sem te izpustil, kakor sem obljubil, ti mi pokaZzi, kar si ob-
ljubil, ako ne, bom tudi jaz pljunil na pogodbo!«

In ker beseda Se ni dovolj udéinkovala, je potegnil iz
nedrja pisanje, ki bi ga bil moral nesti v Tolmin. Pomolil
mu ga je in tolkel z drugo roko po njem:

»Ves, kaj je tu notri? V Tolmin! se glasi ukaz. Ti Ze
ves, kaj je v Tolminu. Iz Loke si glavo odnesel, iz Tolmina
pa ne ves, Ce jo boS. Pripravite se! Mi smo pripravljenil«

Tedaj je pa stari pogledal sinova in dejal:

»Tako gladko pa ne pojde.«

Toda sinova ga nista hotela razumeti. Zastonj ju je
pogledoval. Tedaj se je jezen zravnal. Toda Zena je spo-
znala njegovo nakano in stopila vmes.

»Stojtal Ako neCe on, bom pokazala studenec jaz, Po-
godba se mora izpolniti! Otroka sta Ze dovolj trpelal«

»Meni ni mar, kdo mi pokaZe,« je zagodrnjal Zolnir
in spravljal pisanje. | | |

Alojna je srdito pogledal Zeno, ki je s svojim nastopom
preprecila nasilstvo, ki ga je namerjal. Spoznal je, da je pri
koncu, da mora nma dan s skrivnostjo. S hripavim glasom
Je dejal: : - |

»Dobro! Ne bo hodila Zenska s teboj! Sam ti pokazZem.
Samo tisto pisanje mi dajl« “

Tedaj Se ni vedel, kako bi se okoristil Z njim, vendar
Je ¢util, da je bolje, ako je pisanje v njegovih rokah kakor
vV Zolnirjevih. | d

Toda Anderlajn se ni dal ve¢ ukaniti. Stlacil je pisanje
Dazaj in rekel:

»Ko mi pokazZe$ studenec, je pa dobis. Pojdil«
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Alojna je bil poln nevolje, ko je vodil Zolnirja k stu-
dencu. Godilo se mu je kakor ¢loveku, kateremu je padla
dragocena CaSa na tla in se zdrobila v nesSteto kosckov. V
srcu se je srdil na Zeno in sinova, ki ga niso hoteli podpirati.
Vznemirjala ga je trdovratnost Zolnirjeva, ki je neomajno
vztrajal pri svoji zahtevi, ter se za ni¢ ni dal pregovoriti.
(Celo denar je odklonil. Kaj neki namerava?

» lukaj lel« je pokazal Alojna studenec sitnezu. »Skaf
je bil postavljen in nastreglo se je srebro.«

Anderlajn je pazno motril vodo in se oziral naokrog,
kakor da bi hotel vse premotriti.

»Ni¢esar ne vidim!«

» [udi jaz nisem nikoli niCesar opazil, dokler se ni na-
- streglol« |

»Pa Se midva nastaviva! PrepriCati se hoCem, da me nisi
ukanil. Zvit ¢lovek sil«

Tako je rekel Anderlajn in stopil po posodo.

Voda je tekla in tekla in Bog vé, koliko posode bi bila
ze napolnila, toda o srebru ni bilo ne sluha ne duha.

» 'ukaj ni ni¢! Ti me hoceS ogoljufatil«

Alojna se je zaklinjal, da je srebro, ki ga je bil prinesel
v Loko, tukaj zajel. ZacCel se je vznemirjati. | |

Tedaj se je obema zazdelo, da se je v curku nekaj po-
svetilo. In ko sta Se opazovala, se jima je zdelo, da se sve-
tlikanje ponavlja.

»Ali sem lagal?« je vzkliknil Alojna, ki je prvi opazil
na dnu sled zivega srebra: »Poglejl«

Oba sta Se bolj uprla o€i in zdelo se jima je, da ga je
¢imdalje veC, da neopazeno narasCa. Pritekalo je v tako
majhnih kapljicah, da ga niti opazila nista, da sta ga videla
Sele potem, ko se ga je ve¢ nabralo na dnu.

»Ze vidim! Res je! Srebro jel« je povzel Anderlajn, po-
tem ko ni bilo nobenega dvoma veé. »Torej tukaj si dobill«

»Kakor sem ti rekel. Zdaj sem izpolnil, kar sem obljubil.
Daj mi pisanjel«

In ko je imel pisanje, je Se rekel:

»Ves, kaj sem ti Se rekel. Samo tebi ga pokaZem. Zato
molc¢i! Noben drug ne bo vedel za ta studenec.«

Anderlajn mu je prozil roko, rekoc:

»Mol¢im ko grob. Samo ti in jaz!«

Ko sta si segla v roke, je preko obraza Anderlajnovega
smuknil zadovoljen nasmeh. '

Se tisto uro so se Skofovi Zolnirji vzdignili in zapustili
Alojnovo grapo.
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IX.

Alojnova druZina se je po nenavadnih dogodkih zadnjih
dni kmalu umirila. Zginila je utrujenost in zacelile so se
rane, ki so jih prinesli moski domov. Posest srebrnega stu=
denca je okrepila gospodarjevo samozavest in njegovi go-
spodarski nacrti so se snovali poslej v novih smereh. Doslej
je bila podlaga vsega gospodarstva v grapi golida in Skaf,
v bodoCe bode sredisce vsega studenec.

»Kje je Se tak zaklad? Kdo se more ponaSati z njim?
Ta nam bo dajal vsega, kar bomo potrebovali.«

Tako je mislil gospodar in o tem so v druzZini pogosto
razpravljali, ko so posedali po juzini ali se hladili v senci.
Pozabljeni so bili skoraj vsi bridkosti polni trenutki, ki so
Jih prestali v Loki in domov grede, in ofe se ni veC vzne-
mirjal zaradi tega, ker je vedel za studenec tudi tuji Zolnir.

»Hahaha! Ali bos hodil iz Loke zajemat vodo? Kako
je pritiskal in pritiskal in naposled le iztisnil. Prokleti Ka-
cander!«

Kajpada je obZaloval, da mu ni pokazal kaj drugega
namesto studenec.

Na pustoti ob Nikavi poslej niso preve¢ hiteli z delom.
Trava je bila pokoSena in spravljena, Zito se je suSilo v
stogeh, Zivina se je pasla po posekah in rovtih, kjer je po-
ganjala otava. Le iz navade so pripravljali les in sestavljali
posodo, da se niso odvadili delu in ker niso poznali dolgo-
Casnega brezdelja.

Gospodar jih ni priganjal. Sam pa je bil ves zaverovan
v studenec. Lovil je vodo in zbiral dragoceno zivo kovino,
ki jo je voda neopaZeno prinasala in puscala na dnu posode.

Kajpada se je nabirala le polagoma. Vcasih cele dneve
ni zajel niCesar, potem: se je je pa zopet nateklo, toda nikdar
ved¢ toliko, kakor v oni usodni noci.

Pa Ceprav se je pribiralo le v majhnih koli¢inah, se je na-
bralo vendar dovolj, da se je delo bogato izplacalo in je
Alojna kmalu preudaril, da se zbira premozZenje, ki bo v
kratkem vecje kakor vse drugo, kar premore, in da postane
veliko vecje, kakor potrebuje sam in njegova druzina.

To spoznanje ga je spravilo v dobro voljo in je v ta-
kem razpoloZenju zasnoval nadrte, ki so se mu zdeli naj-
boljsi, lahko izvedljivi in ki so ugajali ofetovemu srcu.

Ko je sedel pri studencu, tedaj je v duhu podiral drevje
In grmovje, ki je Se prerasCalo ravnice ob vodah, rval je
Store in grmade, in nastajale so Zitorodne njive, po bregovih
80 se prikazovale senoZeti in Tovti in hiSe z drugimi poslopji
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so rastle iz tal in v hiSe so se naselili sinovi z Zenami, nje-
gova kri se je mnozila v rodovih. O, Ze vidi sinove! Ti tici!
Zenili bi se radi! Kajpak! Kajpak! Drug za drugim jo bo
pripeljal kdo ve odkod in se bo naselil v novo hiSo in oce
mu bo odmeril njiv in travnikov, kolikor jih bo potreboval,
in gore si bo sam odmeril, kolikor si bo hotel, zakaj nobenega
gospodarja ni, ki bi mu branil. |

Tako je Mohor Alojna naseljeval dolino. V samotnih
domovih bodo Ziveli sreéni ljudje, sinovi in snahe, héere in
zetje, vsi ena kri, stari bo pa gospodaril pri studencu, trgo-
val s srebrom in izkupiCek pravi¢no razdeljeval med sinove
in hcere, da bodo vsi enako deleZzni neprecenljivega daru
bozjega. Ko bo pa smrt potrkala na njegove rame ter ga
povabila se seboj, tedaj bo pa zrocil studenec otrokom in jim
bo rekel: |

»Zajemajte pridno! Delite praviéno! Vsi boste imeli
dovolj in za vselej«

Iz teh zamisli so prihajali ukrepi in ukazi, ki jih je

dajal druzini in so se snovali pogovori, ki jih je imel z Zeno.

~ Vse je bilo uravnano tako, da bi se jim godilo dobro, da
bi imeli nebesa na zemlji.

Srebra pa ni nosil ve¢ v Loko in loski zlatar ga je zastonj

priCakoval. LoCani so bili preve¢ radovedni, kar pa Alojnu
ni bilo vsec.

Kaj jih skrbi, kdo je in odkod in kaj prodaja!

Ogibal se je Loke, ker ni hotel imeti opravka s sodnikom
v mestu in z onim ma gradu ne z Locani, katerih se dru-
gacCe ni bal. Ko se je bilo nabralo toliko srebra, da ga je bilo
vredno pokazati in da je priblizno vedel, koliko je vredno,
so otovorili konje nekoliko s posodo, najve¢ pa s srebrom,

pa tako da je bilo skrito pred radovednimi oCmi, ki tako

rade stiCejo po tujih zalogah in cenijo tovornika po kako-
vosti blaga, ki ga prodaja. |

Namesto v Loko so krenili ravno v nasprotno smer. 1z

grape so se dvignili na ¢rnovrske visave in od tam jih je
- vodila pot v rajsko dolino vipavsko. V Svetem KriZzu so se vets

krat dobili odjemalci za njihovo blage, véasih ga je pa bilo
treba tovoriti Se naprej v Gorico ali ¢ez Kras v kraje ob
morju, Trst ali Koper, kjer so beneski trgovei prezali na
blago, ki so ga prina3ali tovorniki z gor. V teh krajih niso
vpraSevali, kdo so in odkod; niso bili radovedni, kje sO
srebro dobili, zakaj vedeli so, da imajo gore svoje zaklade,
s katerimi se okoris¢ajo domadini, ki pa dajo zasluzka tudi
trgovcem.
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Tako se je Alojna od Casa do Casa vzdignil s tovori in
krenil proti morju ali proti dezZeli beneéki, vselej pa tja, kjer
je slutil, da bo najbolje prodajal. To je Ze spoznal, da vsi
kupci ne placujejo enako dobro, zato je Sel za najboljsimi,

~ Cetudi je bilo nekaj veé poti.

Domov je pa prina3al, kar je potrebovala druzina, v&asih
stvari, ki so bile manj potrebne, liSp, kakor so ga imele Zene
\% kraJih ki .jih je obiskoval, blago za obleko, ki je bilo
mehkejse in 1epse kakor domace platno in raSevina. Alojna
ni Stedil s premoZenjem in prlha]ala je zel]a po udobnosti.
In ka] bi ne, ko je curel studenec no¢ in dan in ko je Alojnu
noé in dan rastel kupéek.

Ko so prihajali Alc}]narjl ob nedeljah k Maﬂ]l na Skali
(kjer je zdaJ Spodnja Idrija) ali celo v Zupno cerkev na Sent-
visko goro, kadar ni bilo na Skali opravila, tedaj so pogle-
dovali za njimi ne samo siromasno obleCeni rovtarji in pre:-
bivalci pustot, temveé tudi lastniki kmetlj, tovorniki in tr-
- govcel in izpraSevali:

»Od kod so pa ti lJud]e'? Oblacdijo se v blago kakr$no
nosijo zlahtniki in mesCani. Zlato se jim lesketa v uSesih
In okrog vratu, pasove imajo s srebrom opisane. Kdo so?«

In Slo je od ust do ust:

»1z zadnje grape so. V gozdu pod Gorarm zive. Na pus

stoti, pa toliko bogastva. Dobra mora biti tam zemlja in
obilen sad v g-ozdovih!«

In marsikdo je iskal prilike, da se Z njimi razgovori,
zakaj videlo se je, da prihajajo dekleta v leta, ko bodo iz-
birale in fantje so bili Ze kar zreli za Zenitev. Nespameten
vsak, kdor bi ne poskuSal obrniti vode na svoj mlin. Naj-
¢ lepsi fantje vse fare so se ozirali za stasito Alojnovo Re-
© ziko, ki je bila vitka in moCna ko mlada bukva, a milega
obraza in plaha ko srnica v gozdu.

Alojna je bistro opazoval in racunal in je bil zadovoljen,
zakaj strinjalo se je z mnacérti, ki jih je imel-o tej stvari.
Svojim otrokom bi bil rad dobil najboljse druZzice.

Zato se je ob ugodnih prilikah tudi pomudil, da se je

. ka] pomenil, da je kaj poizvedel in takrat je marsikdo pil
in jedel na njegov racun in ni mu bilo zal rajnSev, ki so §li
- ob taki priliki iz pasu.

»Vse se prav suCe! Po sredi ham gre'« ie omenil veCkrat
Zzeni in je otrokom dejal:

»le prldm bodite! Srebrna sreca vas Cakalc

V miru je zZivelo zasel]e ob Nikavi, teden za tednom
je minil v veénost, minila je jesen, za zimo sta prisla poO=
mlad in poletje. Alojnovi so imeli uprte o¢i v bodoc¢nost in
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spomin na pretekle dogodke je ¢imdalje bolj bledel. Le red-
kokrat je kateri omenil sluéajno najdbo srebra in se je spo=
minjal dogodkov na potovanju v Loko kakor na zanimiva
dozivetja. Celo stari ni ni¢ premisljal, zakaj je tisti Kacan-
der po vsej sili hotel izvedeti, kje je srebrni studenec.

»Ha! Kako je bil siten! Kaj mu koristi?«

Sele zdaj se mu je zdel nekoliko Semast.

Bilo je skoraj dve leti po dogodkih opisanih v prej$nijih
poglavjih. Alojnarji so bili pri vederji. Tedaj je zazvenela
zunaj podkev, hisi se je blizal tovornik ali jezdee, vsekako
redek gost v grapi in ob tem ¢asu nenavaden. Sinovi so sko=
¢ili pred hi$o, da sprejmo prisleca in vidijo, s kaksnim na-
menom prihaja; za njimi je priSel iz hiSe Se ode in drugi,
zakaj vsi so bili radovedni.

»Kdo je?« je vpraSal najstarejsi, ko je prihajajodi
ustavljal konja.

»Brat v Kristusu in prijateljl« .

Gospodarju se je glas zdel znan. Skusal se je domisliti,
kje ga je slisal. Pa se ni mogel takoj spomniti. PribliZzal se
je, da bi ga spoznal.

»0d kod si?« |

Tedaj mu je udarilo na uho:

»Gliuck auf, Kamerad! Dobro sreco, tovaris!«

In roka se mu je prozila v pozdrav.

»Ali me ne poznas§?«

Mohor Alojna je zdaj spoznal glas, In bolj prestrasen
kakor razveseljen je busil:

»Kacander!«

»O! O! Ol«

»Zolnir v Skofovi sluzbil« |

»Sem bil! Zdaj sem pa sam svoj gospod!« je obrazlozil
Kancijan Anderlajn, ko je stresal gospodarjevo roko.

»Po kaj si pa priSel?«

Skrb je marekovala neprijazno vpraSanje, zakaj Alojnu
je bilo jasno, da je srebro prignalo Kacandra v grapo.

Anderlajn se je zasmejal in dejal:

»Vzemi me pod streho in ne boj se me. Glejl«

Pokazal je tovor, v katerem je bilo nenavadno orodje,
katerega v grapi Se niso znali rabiti, in je Se pristavil: *

»S tem pojdemo v zivo. Odprli bomo zaklad.«

»Bomo videlil« |

Zdaj, ko je Alojna spoznal Kacandrove namene, je
zvenela njegova beseda zopet trdno.

Namignil je sinovom, da so raztovorili konja in ga gnali
v hlev, sam pa je peljal nezazeljenega gosta v hiSo.
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Od tistega trenutka, ko je Skofov Zolnir Kancijan An-
derlajn videl skrivnostni studenec v idrijski grapi in se pre-
prical, da ondi ne curlja samo bistra studencnica, ampak tudi
svetlo srebro, ni imel ve¢ miru. Zivljenje in sluzba na loskem
gradu sta se mu zdela ¢imdalje bolj pusta. Bivanje v Loki
se mu je zacelo studiti. Zavidal je sreCnega kmeta v odda-
ljeni grapi, ki prestreza tekole srebro, ki si brez truda nabira
bogastvo in si Z njim sladi Zivljenje.

»Ali Se teCe srebronosni studenec? Kaj dela kmet? Ko-
liko je Ze iztrzil za dragoceno kovino?«

Te misli so ga razburjale in mucile in da bi se pomiril
in dobil Zeljena pojasnila, je pazil, kdaj bo zagledal Alojno.
Ko so prihajali ob trZznih dnevih tovorniki v Loko, je po=
izvedoval. ¢e je kdo videl kmeta s srebrom, katerega je
poznal marsikak Loc¢an od tistega dne in se je zanimala zanj
vsa Loka.

Toda ni ga bilo od nobene strani, nihCe ga ni ved¢ videl,
tudi zlatar ne, ki ga je priCakoval, niti »pri Katrini« ga niso
videli, kjer bi ga pac¢ ne bili prezrli. In ker so v Loki vedeli,
da so ga bili izroCili tolminski oblasti, so zagnali:

»V Tolminu je kondéal. Za pedenj so ga vzdignili od
zemlje, kakor vsakega tolovaja. Prav je tako. Vislice za tiste,.
ki segajo po tujem blagu.«

To so ugotovili v Loki, potem ko se je bilo dognalo, da
ni nihée vec prinesel v Loko srebra, vsaj k zlatarju ne.

Anderlajn pa ni bil zadovoljen s pojasnili, pa tudi ugo-
varjal jim ni. Vedel je, da Alojna tedaj ni videl Tolmina
in da ga tam niso mogli poviSati na vislice in da so vzroki, ki
odvracajo Alojna od Loke, druga¢ni.

»Ali je mrtev? Ali je studenec usahnil?«

Pa naj bo kakorkoli, misli na srebro v studencu se ni
mogel znebiti. In z mislimi je vstala Zelja po srebru in zloz-
nem zivljenju, prevzel ga je pohlep po bogastvu in Zivljenje
na loskem gradu mu je zamrzelo.

Pustil je tedaj sluzbo pri brizinskih Skofih in se podal
Cez Ljubelj na Korosko, kjer je bil doma in kjer je nekdaj
delal v rudokopih.

Tam je iskal ljudi, ki so imeli kdaj opravka z Zivim
~ Srebrom, da je poizvedoval, kako se is¢e in kako se Z njim
ravna.

In ko je izvedel vse, kar je hotel in si je nabavil po-
trebno rudarsko orodje, tedaj je otovoril konja in se vrnil
Cez Ljubelj. Vleklo ga je v grapo k Alojnu.
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Mohor Alojna tisto no¢ ni zatisnil oesa. Nemiren se je
obracal na slami ves v skrbeh, zakaj prihod Kacandrov ga
je vznemiril.

»Kaj hofe?«

Na vpraSanje, ki se mu je vedno vsiljevalo, je odgo-
varjalo: '

»Srebra hoCe! Kaj ni rekel: odprli bomo zaklad?«

»Ha! S kaks$no pravico?«

Tedaj se je v Alojnu vse uprlo in Zal mu je bilo. ker
se je bil vdal in odkril skrivnost. Nevolja na sinova ga je
obsla, ker mu nista hotela pomagati, da bi se bil znebil
nadleZzneZa. Tudi Zena je bila premehka.

»/Z.daj je pa priSel! SitneZ!«

Kajpada bo Alojna branil svoje, NiCesar mu ni dolzan.
Studenec mu je pal pokazal, kakor sta se bila pogodila,
drugega pa v pogodbi ni bilo.

»Ha! NiCesar ne more zahtevatil«

Kancijan Anderlajn ni priSel s slabim namenom. Hotel
je pomagati neokretnemu kmetu in biti deleZen dobicka, ki
bi ga prinesla njegova pomog. |

Zato se je najprej zanimal za studenec.

»Povej mi, ali Se priteka srebro v studenec?«

»Kaplja Se,« je povedal Alojna nevoljen, zakaj slabe
volje je bil, ko je videl, da ima Kacander - samo srebro v
mislih.

»Se mi je zdelo. Blaga ni bilo, zato te ni bilo v Loko.«

Alojna mu ni odgovoril ni¢esar, ker mu ni hotel poz

vedati, da je tovoril z blagom v druge kraje. Zakaj bi netil
pohlep v Kacandrovem srcu. ko Ze itak tako hlepi po boz
gastvu, da je pustil sluzbo v Loki in se je namenil iskati za#
klade srebra. | -
Ker mu Alojna ni odgovoril, je Anderlajn Ze mislil, da
je bil z odgovorom pogodil pravo, ter je nadaljeval:
»Kaplja samo, si rekel! To ni ni¢! Kdo bo ¢akal?«
»Meni se ne mudi nikamor!«
Anderlajn se je zakrohotal:

»Samo nespametni govori tako. Postaral se bos, ko boS
lovil kaplje, zaklad bo$ pa drugim puscal, namesto da bi g2
uzival sam. Kje si z razumom?« '

Tedaj se je Anderlajn zasukal tako, da je govoril z vsemb
in je nadaljeval: -
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»Poslusajte! Breg, v katerem izvira studenec, hrani sre-
brno rudo. Voda izpira rudo in jemlje srebro s seboj, kolikor

8a ne ostane v votlinah in razpokah. Samo nekaj srebra pride

na dan, vse drugo je nakopiCeno v zemlji. Tam je zaklad!
Do njega moramo priti in ga vzdigniti. Ali ne?«

Pogledal je obraze, da bi videl, kako delujejo njegove
besede. In ko je videl, da se jih prljeml]e je dejal:

»Voda nam kazZe pot. Spustimo se v zemljo in sledimo
vodnim Zilam, pa ni vrag, da ne bi prisli do zaklada, ki je
gotovo notri, ker drugace bi voda ne prinasala srebra. Vzdig-

- nimo zaklad in vsi bomo imeli dovolj.«

- Anderlajn je sprevidel, da je ubral prave strune, da je

celo Zena zadovoljno prikimavala. Tudi gospodarju je uga-

jalo pojasnilo, toda soglasal ni s kon¢nim izvajanjem Ka-

candrovim.

- »Zaklad bom sam vzdigoval. Z nikomer, k1 ni mojega
rodu, ga ne bom delil.«

Te misli so bile dozorele v njem tisti hlp, pa ni Cisto

ni¢ pokazal, kaj misli, in je bil nezadovoljen z Zeno, ki je

Nepremisljeno pritrjevala Kacandru.

»No! Ali se strinja§ z mojim predlogom? Kaj pre-
misljas?« 'je vprasal Anderlajn gospodarja, ki se je obo-

# tavljal.

»Zaklad naj b-o- tam, kjer je skrit. Nihée ga ne bo vzdi-

' gdval « je odlocil naposled gospodar.

»Tako trapast ni nihce, da bi pustil zaklad v zemlji,« se
Je zagnal Anderlajn. »Ali naj segnije? Jaz pravim: uprimo

Se ter ga vzdignimo in si ga razdelimo.«

Alojna je svojce jezno. oSinil z ofmi, ker je videl, kako
Spremljajo Kacandrovo mnenje, kako so mehk1 da bi th
acander nagnil, kamor bi jih hotel. S svojimi naérti pa ni
mogel na dan vpriCo tujca, ki je iskal svoj dobicek.
Alojna je samo zmajeval in ker ga niso razumeli, so se
Iy ¢udili. Zena se pa ni mogla premagati ter mu je rekla:
»No, Mohor, bodi pameten!«
»TVO] jezik nima pametil« se je zagnal Alojna protl

~ Zeni in je poudaril odlotno: »Nihée ne bo vrtal po nasi
rZeml]:{ «

Kajpada je tudi Anderlajn spoznal njegove mlsh pa je
Spregovoril:

»Dobro! Razumem te! Bojis se me. Deliti noce$s dobicka
In hoded vse sam porabiti. Toda ne boj se. Ni¢ ve¢ nodem
kakor drugi. Kolikor nas bo delalo na toliko delov bo Sel
dobigek.«

.
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O, Alojna je bil svojeglav. Ni¢ si ni dal dopovedati in
nespametno se mu je zdelo deliti, ker je bil zaklad na njes
govem svetu, torej po vsej pameti in pravici samo njegov.
In Ce bi se bila vsa njegova druzZina vdala Kacandru, on bi
se ne bil. Vsem bi se bil ustavljal. In ker ni hotel pritrditi
Kacandru, je ta nadaljeval:

»Lej! Ti ves, da sem tvoj prijatelj in da ti noCem nié
slabega. Loski kastelan mi je ukazal, da te Zenem v Tolmin,
kjer bi te bili sukali in sukali in nih¢e ne vé, kako bi se bilo
koncalo. Izpustil sem te in se podal v nevarnost, da vrZejo
v jeCo mene. Poznal sem tvojo skrivnost, pa je nisem izdal
nikomur. Pustil sem sluzbo in priSel sem, da vzdignemo
zaklad in si ga razdelimo, da nihée ne bo zvedel. Ha! Mar
nisem posten?«

»In jaz?« je zarohnel Alojna, ko je videl, kako vplivajo
Kacandrove besede na njegove ljudi. »Kaj se nisem drzal
pogodbe? Pokazal sem ti studenec, o drugih receh pa ni bilo
govora. Tako neumen nisem, da bi ti vrgel v narodje zaklad,
ki lezi v moji zemlji. Sam ga bom uZival.«

Zdaj, ko je Alojna razgrnil nadrte, ki jih je bil zasnoval
v svoji glavi, je Anderlajn sprevidel, da mora zadeti drugade,
da jih zrusi in re$i iz razvalin, kolikor bo mogode.

Rekel je odlo¢no:

»Kaj je zaklad v zemlji tvoj? MotiS sel«

»Kaj ni? Kar zraste na moji zemlji, je moje in moje j€
vse, kar je v zemlji pod mojim svetom. Do pekla ga lahko
odkopljem.«

»Ni res! Ti ne veS! Ruda v zemlji je last grascine, pod-
katero spadas, da veS!«

Toda Alojna se ni dal ugnati.

» 11 bo§ meni pravil? Ti bos krivo tolmacil, kar pamet
vendar jasno kazZe?«

»Tako je, kakor sem povedal. Saj se nisem jaz izmislil-
Tako govori rudarska postava, ki je po vsem nemskem ceé?
sarstvu enaka in ista, v koroSkih planinah kakor v teh gorah.«

»Postava gor, postava dol! Jaz bom odkopaval zaklad
pa nih¢e drugil« se je potrkal Alojna.

Anderlajn se mu je pa posmehnil: 3

»Pa ima$§ pravico? Kje imas$S pa pergament? PokaZzl
mi gal« ~
»Pergamenta ne potrebujem. Pravico si bom pa sam
naredil. Poznal bi rad tistega, ki bo segal v mojo pravico-
Naj le poskusil«

\

i
!
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XI.

- Anderlajn se je bil preve¢ zamislil v Alojnovo srebro,
da bi odnehal, zakaj zakladi, ki jih je gledal v duhu, so se
mu zdeli neiz¢rpni. Ko bi prisli popolnoma do njih, bi jih
imeli dovolj on sam in Alojnovi. Hipoma bi bile skrbi za
vsakdanji kruh nepotrebne, vsi bi bili preskrbljeni za starost,
nicesar bi ne manjkalo in vsem Zeljam po razko$ju bi lahko
ustrezali. Nebesa bi imeli na zemlji.

- Toda Alojna ni pustil blizu. Sam bi rad legel na drago-
ceni zaklad in ga nemoteno uzival. |

»Po kaki pravici?«

Anderlajn je vedel, da mu tolminska grascina ni dala
nobene pravice iskati rudo, ker Alojna pravice ni iskal,
ker niti vedel ni, da brez nje nihée ne sme rud dobivati na
zemlji, ki spada pod tolminsko oblast, razun gras¢ine same,
ali pa tistega, ki mu grasCina izda dovoljenje. Zdaj pa tako
ravna, kakor da bi imel vso pravico. Ima je pa ravno toliko
kot Anderlajn sam, ni¢ veé.

O, Anderlajn je pa¢ vedel, kje in kako se dobi pravica,
toda vedel je, da je zanj bolje, da z Alojnom sama skrivaj
uzivata dobrote, namesto, da bi delila z grasc¢ino in kdo ve
Se s kom, zakaj postava je bila taka, da je bilo treba od-
| rajtovati desetino iz dohodkov rudarstva kakor od kme:
| tijstva. In bolje je, da se dela vse skrivaj, da nihée ne izve,
 kaj se godi v grapi, zakaj ako se izve, da se ondi pridobiva
Srebro, bo pridrlo srecolovcev in postopafev od vseh strani
In bodo drug drugemu jemali, kar bodo dobrega nasli. To
Je Anderlajn videl v domaci dezeli.

»Hej! Alojna! Ti si neumen!«

Gotovo je, da bi bil Anderlajn rad nagnal Alojnu vse:-
mogocih iskalcev zemeljskih zakladov in mu podrl nacérte,
ki jih je imel, toda ker je bil Anderlajn previden in je
Vztrajno stremel za svojim ciljem, tega ni storil, ker je vedel,
da bi bili tudi njegovi naérti uniéeni. Zato je Se premisljal,

ako bi priSel Alojni do Zivega in bi ga pripravil, da bi sama
dvignila zaklad in ga tudi sama uZivala.

[ Ko se je naspal in sta se naslednjega dne z gospodarjem
~ Sesla, je Anderlajn poskusil:
|  »Ali si danes kaj drugacne volje kot si bil?«
Alojna je bil se vedno slabe volje.
- »Poberi se mi! Ti bos kriv, ako se izpozabim.«

Tako je zarezal Alojna in naredil tako grozilno kretnjo,
da je Anderlajn spoznal, da naredi najbolje, ako se umakne.

Se tisto uro je otovoril konja in odpotoval.
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Brez slovesa je Sel in Alojna mu ni‘Zelel »sreéno pot,
kakor je bilo Ze tedaj navada. Zelel mu je vse kaj drugega,
zakaj jezen je bil nanj, jezen nase, jezen na vse svoje. Ali
ga je bilo treba imeti zdaj na glavi?

Pognati je hotel tisto sodrgo Zolnirsko, pa niso hoteli,
gumpci, ko so videli, da mati ni voljna. In Se nocoj bi mu
~bil lahko zamasil usta, da bi nikdar veC ne zinil besedice in
bi imeli mir pred njim. Pa niso hoteli. Dopovedati jim ni
‘mogel, da je to ropar, ki jih hoCe oropati, in da ni greha, ako
se roparja ubrani$ s silo.

»Kako je zvit in hinavski, kako se je dobrikall«

»Vzdignimo zaklad! Razdelimo si gal«

»Po kak$ni pravici? Nas je zaklad! V na8i zemlji leZi
in ni je moci, ki bi ga nam vzela, ako ga sami noCemo datil«

»Hahaha! Za pergament me je vprasal. Kaj potrebujem
pergament? Sam sem naSel zaklad, brez vseh pravic. Ni-
kogar nisem prosil zanj. Grozil mi je s postavo nemskih
cesarjev. V nasSi grapi Se nikoli nismo sliSali o nemsSkih ce=
sarjih in njihovih postavah. Tukaj si dajemo postave sami.
Naj le pride kdo!l«

Tako se je jezil Alojna vprico svojih ljudi in se Z njimi
prepiral, ako niso mislili tako kakor je Zelel in bi bilo za vse
prav. |

Z zeno je bil skrajno nevljuden, zakaj rekla je in vecs
krat ponovila:

»Kaj je bilo pri nas treba jeze in prerekanja! O, kako
smo v miru ziveli! Sam; Bog je bil pri nas. Kar se je pa naslo
tisto nesrecno blato, ni ve¢ miru. Koliko si ti pretrpel! Otroci
so kri prelivali. In sam hudobec te je obsedel. Ubijal bi, ako
bi te nihCe ne videl. O, nesrecni trenotek! Da bi se le vse'
pogreznilo tako, da bi nikdar veC ne priSla na dan niti
kapljica srebra!l« |

»Nespamet govori tako! Srebro v zemlji je dar bozji. Ti,
kajpada, bi ga razdala. Za vsakim capinom bi razmetavala, da
bi nam ni¢ ne ostalo. Rev3¢ina bi bila zopet v hisi, kakor je
bila prej in bi nas trla. Potem bi pa Ze gledala.«

»In mir bi bil v hiSi, ki je vreden veé kakor vse tvoje
srebro in kar ga je Se v zemlji.«

»Saj mir bo zopet! To pa Se reCem, mir bom napravil.
V miru bomo uzivali, kar nam je naklonjeno. Ako tuji moz $€¢
kdaj pride, mu Ze pokaZem, kdo je tukaj gospodar!«

Udaril je po mizi, da je zajecala, in Se pristavil:

»Ziv ne pride iz grapel«
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XI1I.

»V Tolmin!«

Tako je sklenil Kancijan Anderlajn potem ko ni bil
dosegel pri Alojnu tega, kar je zelel.

»d pravico si odprem pot do zakladae.

Zavil je tedaj ma pot, po kateri so tovorili od loske
strani na Tolminsko, mimo Idrijce in deloma navprek &ez
Sentvisko goro, ¢ez grape in bregove. |

Pod Tolmin je spadal ves svet ob vodah, ki se stekajo
v SoCo. V Tolminu se je odrajtovala desetina in vse davsidine
In v Tolminu se je delila pravica vsem, ki so jo tam iskali.

Tudi rudarska pravica se je tam dobivala.

»Kdo si?« je vprasal Anderlajna pisar v tolminskem
gradu.

»Kancijan Anderlajn, rudar.«

»V sluzbi Benelanov?«

»V svoiji sluzbi! Na svojo roko obratujem, kakor sem
s¢ naucil doma na Koroskem.«

»Kje bos kopal?«

»Na Alojnovem svetu, v najoddaljenejSem koncu grape,
ki se spus¢a mimo Marije na Skali navpik na solnce.«

Pisar je segel po urbarju, da bi poiskal Alojno, toda ni

{ 8a naSel

»V grapi ni nobenega kmeta. Divjina je tam, sama
divji'na.« | |

Anderlajnu se je takoj posvetilo. Pa ni oporekal, ampak
le prosil.

»ZapiSite, da je vsa leva stran grape moja. Tam bi rad
kopal in iskal.«

_ In ko je placal, kar mu je gospodar naradunil, ko je ob-
ljubil, da bo vedno-dajal desetino in pladeval daviline, je
| dobil pergament. Nihée drug kakor on sam, Kancijan An-
- derlajn, ni imel pravice, kopati rudo v grapi, ki se vleée od
Marije na Skali ob vodi navzgor. Vsa leva stran je njegova.
ako govori pergament. Alojna Kancijana ni poslusal, zdaj
Pa ima. Brez vseh pravic je. Srebra se niti dotakniti ne sme.
Kancijan Anderlajn je imel pa¢ pravico v Zepu, toda ni
- Vedel, kaj bi naredil. Zato je premisljal in premisljal, kaj bi
Ukrenil, da bi se vsa zadeva sre¢no razmotala. Naposled se
mu je zdelo, da je najbolje, ako se dogovori z Alojno
Tako bi imela dobicek sama, ker drugace se vse razleti, Ce-
tudi kaj kaze. Ce je ved rok, je tudi ved Zelodcev, ki vse:
Ugonobijo.
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Alojna je res trdoglav. Ni¢ si ne da dopovedati. Pa sa-
mopaSen je tudi. Vse bi rad sam pobasal. Ha! Pa mu po-
kazem! Pergament mu pomolim pod nos, pa bo imel dovolj.
Videl bo, da ima Anderlajn vso pravico, on pa ni¢. Pravo
¢udo, Ce bi ga to ne spametovalo.

S takimi mislimi in ukrepi se je vracal Anderlajn k
Alojnu in je stopil predenj.

»Zopet sem tukaj. PriSel sem Se kot prijatelj. Pogovoriva
se, kakor se spodobi mozZem.«

»Kaj vendar hoces? Kaj iSCeS? Povedal sem ti Ze, da
nimas$ tukaj nicesar. Ali me hoce$S oropati?«

Alojnove besede so bile kaj neprijazne. Vendar se Ans
derlajn ni ustrasil ter je dejal:

»Z menoj se noce$ razgovarjati. Pa se bo$ kesal. Vedi!
Dolsrebra v zemlji nima$ nobene pravice. To pravmo imam
JaZ «

»Hahahal«

»Le krohotaj se! Toda res je! Pa nisem priSel tokrat na
tvoja vrata s svojo pravico, temvec sem se priSel pogajat S
teboj in ti ponujat svojo pravico.«

»Blaznis, ka-li?«

Zdaj se je pa Anderlajn zakrohotal.

»Jaz ne blaznim, ampak ti bo§ zblaznel, ako noce§ biti
pameten. Glejl«

Tedaj je Anderlajn pokazal pergamentno listino.

»Lej, to je pravica! Dobil sem jo v Tolminu in sem jo
drago placal. Pergament mi daje pravico, dvigniti vse zas
klade, ki jih skriva zemlja na levem bregu grape. Tudi srebro

studencu je moje.c

Alojna je segel po pergamentu, toda Anderlajn ga jé
hitro izmaknil in spravil. |

»Hahaha! To pa le pusti! Je predragocena stvar, Tegd
ne dam iz rok!«

»Prokleti Kacander! Kako si zvitl« je zahropel Alojné:
ki ni mogel prikrivati jeze, ki je kipela v njem.

»Nié¢ se ne jezi. Pokazal sem ti pravico, ki jo imam, tod8
ne izrabim je samo v svojo korist. Se enkrat ti ponudim:
deliva si srebro v studencu, kakor tudi druge zaklade ru
ki bi se $e nasli v grapi. Praviéno narediva: ti polovico, j&%

polovico, zakaj pravico imam le jaz in velikodusno ti p9”

lovico odstopim.«

Tako je govoril Anderlajn in gledal, kak3en ucinek bod’o
naredile besede. Videl je, kako je Alojna ves razburje
kako se bOI‘l]O v njem strasti in iSCejo izbruha. Kar zacudll ,
se je, ko je Alojna nepri¢akovano mirno ugovarjal:
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»Koplji, kjer hofes! Ni¢ ne bom rekel, ako vso grapo
obrnes, Ce se ti ljubi. Mojega sveta se ne bos$ dotaknil. To
ti reCem. Do studenca se ne more priti drugace, kakor po
mojem svetu in to bom Ze ubranil.«

» 'orej neceS? Kesal se bos!«

»Zadnje besede Se nisem izrekel. Pusti me, da 3e pre-
mislim.« |

Alojna je do dobra spoznal, da Kacander ne bo odnehal,
da hoCe na vsak nalin priti do srebra. Spoznal je tudi, da
je bolj premeten kakor on in da bo naposled le naredil, kar
namerava, Zdel se mu je nevaren, ker je vztrajen in zna
poiskati nova pota. ki bi pripeljala do cilja; celo pergament
si je dobil.

. Tedaj je dozorela v Alojnovi glavi misel, ki se mu je
ze tolikrat vsiljevala. -

»S poti mora! Ne bo me vel zasledoval! Ropar!«

Te besede so bruhnile iz njega, polne jeze in sovraStva,
ko se je Anderlajn umaknil in Sel h konju, da ga je raz-
bremenil.

»(Golt mu zamasim, da se nikdar veé ne bo oglasil. Ziv
ne sme veC ven!c

Silovite groZnje so zeno zelo prestraSile, tembolj, ko je
videla, da je moZ ves izpremenjen, da groZnje niso prazno
govorjenje. :

Sklenila je roke in ga tolaZila:

»Mohor! Moz! Oce! Kaksne so tvoje besede? Ali se ne
bojis Boga? Pogovori se Z njim izlepa! Ni¢ hudega ti $e ni
prizadjal.«

»Ropar je! Okrasti nas hocel«

Zarotil se je iznova, da se ne pusti okrasti in je ob-
galoval, da ga Ze prej ni spravil s poti in da je zdaj zadnji

as.

»Ne ubijajl« ga je prosila Zena.

Zaman so bile vse prosnje in opomini.

Nevarnost za zaklad v studencu je bila tolika, da je
Alojna sklenil, da jo na vsak nadin odstrani.

»In Se pergament ima. Vse bi nam ukral! Pa ne bosl«

Zadovoljen krohot je naznanjal, da ima Ze ves naért.

No¢ naj bi zakrivala krvavi zlo¢in v grapi.

Pridobival je sinove, da bi mu pomagali, ako bi sam ne
Mmogel dovolj zmikastiti grabeZljivea, ki je samo zato prisel
V grapo, da bi jih okradel in jim odnesel srebrni zaklad.

»Kaj bomo poceli brez srebra?«

Ker se je tudi sinovom zdelo nespametno, da bi si pustili

+
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potegniti zaklad izpred nosa, so bili pa¢ pripravljeni braniti
oCeta, ako bi potepuh postal nevaren. In to je bilo staremu
dovolj. ,

V trdnem spanju se ne bo mogel braniti.

Zena je spoznala, da je moZev sklep nezrusljiv. Tako
odloénega ga Se ni videla. Najhuje ji je pa bilo, da so se
tudi sinovi sprijaznili z oCetovo namero. Za vselej naj bi
si bili oskrunili roke s ¢lovesko krvjo. To jo je peklo in bo-
lelo. Poskusala je na vse nacine preokreniti moZeve misli. Pa
ni $lo. Zato je premisSljevala, kako bi resila tujega ¢loveka iz
smrtne nevarnosti, kako bi preprecila zlo¢in, ki bi ji za
vselej pristudil bivanje v grapi in bi obtezil vest vsej druZini.

Zopet in zopet je prosila, pregovarjala moza, svarila
pred bozZjo kaznijo, ga rotila, naj ne pohujSuje otrok in spet
milo in otroSsko moledovala in s trepetajoCimi rokami zas
krivala stari, od bridkosti razorani obraz. Moz pa. je bil trd
ko skala. S kratkimi, ostrimi besedami je zavracal svojo Zeno
Rezo in se ni dal omediti.

Stala sta si v izbi nasproti, on teman od jeze ko ¢rn
oblak, Zena slabotna in plakajoca. Kakor da bi se angelj mi-
line in dobrote boril z zlodejem jeze in krivice — tako sta
se moZ in Zena bojevala z besedami za kri in glavo moza, ki
je ta ¢as mirno spal na diSeCem senu v hlevu, dvajset korakov
od obeh zakoncev.

Toda nekdo je slisal ta ostri, obupni pogovor moza in
7zene. Pod izbinim oknom je slonela Alojnarjeva Rezika.
Bled in prepaden ji je bil obraz, velike modre o¢i, sicer tako
vesele in krasne, so gledale preplaseno. Cula je, da je Kas
cander obsojen na smrt. Njen lastni oCe ga bo ubil. Ah, oce
neusmiljeni, ves, da je Kacander prinesel tvoji Reziki spomin
s Koroskega in da ji je pokazal prstan svoje rajne matere,
namenjen tisti deklici, ki mu bo najmilejsa? Ah, ofe nes
usmiljeni, ti ne ve$, da mi je ta poSteni, odkritosréni, des
lavai tujec morda vec ko brat... .

»Ubil ga bom!« je donelo iz izbe.

Dekle se je stresnilo. Srebro, oh nesreéno srebro, oba j€
omamilo, oba upijanilo! Toda ubil ga ne bos, oce, ubil g2
ne bos! Jaz ga bom resilal«

Stopila je po prstih k hlevu, ga nalahko odprla in iskala
v poltemi tujega moza.

Kancijan Anderlajn je tedaj spal spanje pravicnega
Potovanje v Tolmin in nazaj ga je zelo utrudilo, da se m{
je potitek na senu dobro prilegel. Prerekanje z Alojno J€
bilo res razburljivo in skoraj brezuspesno. Ker pa je izjavib
da ni $e izgovoril zadnje besede, da hole Se Casa za pre
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mislek, je Anderlajn upal, da se bosta pa¢ dogovorila in se
bo potem rudarsko delo lahko pridelo. V premisljevanju je
zasnul in v razko$nih sanjah je gledal samo srebro.

Kar prav mu ni bilo, ko ga je nekdo s tresenjem zbudil
iz sanj. Se ves omotifen je vprasal:

»Ka-j je?«

»Bezi! Bezi! Takoj bezil«

Resne besede so ga predramile, da je pri polni zavesti
pogledal in opazil Reziko. |

»()j Rezika! Kaj hodes§?«

»Brz! Brz! Bezi od tod!«

»Kaj pa je?« se je zacudil.

»Resi se! Bezi! Tvoje Zivljenje je v nevarnosti!«

Presunljivo je izgovorila te besede, potem je pa $la. Zdelo
s¢e mu je, da je gredoC Se enkrat vzkliknila: -

»Bezil«

Zgodilo se je vse tako naglo in nenavadno, da je An-

derlajn kar Cutil grozefo nevarnost. Samotna grapa se mu

Je hipoma zdela kakor past, iz katere se ne bo veé resil, ako
se bo kaj obotavljal.

Vstal je, ujel konja in ne da bi ga osedlaval in otovarijal,
je pobegnil iz Alojnove pustote.

Spotoma je imel dovolj Casa ugibati, kaj se je zgodilo
In ko je vse premislil in presodil, se mu je zdelo, da je spoznal
nevarnost, ki mu je grozila. Siknil je:

»Alojna! Cak!l«
O, v kakem strahu je Zivela Alojnova Zena tisto noé.

Molila je iskreno in prosila Boga, da bi ne odtegnil mi-
losti njenemu moZu in sinovom, da bi ne postali morilci.

», Jezus, usmili se jih! O, Jezus, usmili se me!«

Razburil jo je vsak Sum, vznemirjali so jo koraki, ka-
terih glas je zaznala v muénem pricakovanju, motilo jo je
ropotanje in rozljanje verig, ki je prihajalo iz hleva, plasilo
jO je tisto hreS¢anje in pokanje, ki je prihajalo iz gozda
In ki je tako vsakdanje, da se drugace ni zmenila zanj. Vse
Jo je plasilo in straSilo, ker je pricakovala najhujsega.

Jokala je in molila, molila in jokala in ¢akala, ¢akala.

O, kako dolgi so bili trenutki, kako strasni!

Naposled je vendar prisSel moz. Ni se upala oglasiti, ker
S¢ je bala zvedeti kaj groznega, in pogledati ga ni hotela,
da bi se ne ustrasila krvi. '
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»USel jel« je siknil moz srdit, ker se mu je namera po-
nesrecila.

»Prokleti Kacander! Sam vrag mu pomagal«

Ko je slisala Zena te besede, se ji je odvalilo in vzdihljaj,
poln sréne zahvale, je splaval proti nebesom.

XIII.

Po tem razburljivem dogodku je Zivljenje ob Nikavi vsaj
na videz potekalo mirno. Za Kacandrom ni bilo glasu. Pustil
je tam razliéno rudarsko orodje in druge potrebne reci, sam
pa je s konjem izginil. Kam? Tega ni vedel nihée in niti
poizvedeti se ni moglo, dasi bi bil Alojna rad vedel, kam
ga je vrag odnesel. Ko pa je pregledoval puSCene stvari, kla-
diva in svedre in drugo ropotijo, je sikal:

»Pergament naj bi bil pustil! Ta vrag! Kaj si je izmislil?
Pergament, to na kozZi napisano pismol«

Uverjenje, da ima Kacander v rokah rudarske pravice,
kakor je zatrjeval, je Alojna spravljalo v slabo voljo. Nobena
re¢ ni mogla Kacandrovih namenov tako pokazati, kakor
pergament z rudarskimi pravicami.

Tu so se koristi obeh krizale. Alojna pa je hotel na vsak
nadin chraniti svoje koristi nedotaknjene.

Dvakrat je Ze odgnal sitneza, ki je hotel zajemati iz sre-

brnega studenca, toda dvakrat se je Ze vrnil in se bo gotovo

tudi v tretje. Ne samo zatd, ker v tretje rado gre, temvec
tudi, da bo uveljavil pravice, ki mu jih daje pergament. Ne
odneha, ker mu je za srebro. Nagrabil bi rad. Bogastvo bi
rad odnesel. |
- O, da ga ni kresnil o pravem &asu in na pravem kraju!
O, da bi vedel, od katere strani bo priSel! Pocakal bi ga in
prokleti potepuh bi gotovo nikdar ve¢ ne videl Alojnove
grape in vse skomine po srebru bi mu za vselej presle.

Alojna ni imel ve& miru. Misel, da je na svetu nekdo, kI |

ve za njegovo skrivnost, ki si prizadeva biti deleZen blago<
slova v studencu, ga ni zapustila, ga je muéila in razburjala
dan in no¢. _
Le kadar je tovoril dragoceno kovino na lasko stran 11
je iskal kupca za redko blago, se je razvedril in postal boljs€
volje ter trenutno pozabil na nevarnost, ki mu je stalno pre?
tila. :
Ko so drugi brez skrbi ziveli v grapi in v miru Sakall
prihodnjega dne, se je gospodar nemirno oziral na pot V
strahu, kdaj bo zagledal znanega gosta; nastavljal je uSesa:
da ne bi preslisal glasu stopinje v daljavi; v spanju se je pr¢’
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piral s Kacandrom in se oddahnil od napora 3ele, ko se je
prebudil in spoznal, da so bile le sanje. Vendar se slutnje niso
hotele zmanjsati, temvec so postale ¢imdalje mocénejSe in
mucnejSe. In najrajsi bi bil videl, da bi bilo Ze konec ne-
mirnega priCakovanja, konec neznosnih skrbi in temnih slu-
tenj. In v njegovem srcu je vstajala Zelja, da bi prisel zviti
potepuh, drzni ropar, ki prezi na srebro v njegovem studencu,
zakaj trdno je bil sklenil, da ga bo koncal takoj, ko ga dobi.

V<casih se je pripetilo, da se je oglasila podkev, da se je
razlegel glas stopinj. Ob' takih prilikah se je vzdramil in raz-
buril, ko ga je obsla misel:

»Zdajle! Tukaj jel«

Takrat se je vselej ozrl okrog sebe, da se je preprical, ali
je dovolj pripravljen za sprejem. ‘

In vselej je bil nevoljen, ko je spoznal, da prihajajodi
ni tisti, katerega poln nemira tezko pri¢akuje, da je le po-
potnik, ki gre po stranskem potu po opravkih. |

Preteklo je bilo Ze skoraj leto od tedaj, ko je Alojna Zivel
v strahu in nemiru. Sedel je pri studencu, kjer je tolikrat za-
misljen gledal v posodo, v katero je curel srebronosni stu-
denec. Ko je mislil na srebro, na premoZenje, ki mu je rastlo,
se je zatopil v nacrte, ki jih je bil zasnoval v blagor svoje
druZine.

Iz prijetnega premiSljevanja ga je predramil glas, ki je
planil od nekod. Posluhnil je in tedaj je razlocil glas podkve,
ki je udarjala ob kamen, pa ni bil samo en tovornik, zdelo
S¢ mu je, da jih je brez Stevila, da stopa cela vrsta konj, ki
bijejo neprestano ob tla. In razloéil se je ¢loveski glas, vpitje
In smeh, glasno govorjenje se je meSalo z udarjanjem pod-
!tev, kakor bi se pomikala cela truma. Se bolj je napel usesa
In tedaj je zaznal tudi druge glasove, kakor jih daje blago
V tovoru, ki se je bilo spotoma zrahljalo, udarjanje Zelezja,
2venketanje bakrene posode.

In ko je vlekel na uSesa, da bi spoznal, od katere strani
Prihaja potniSko krdelo in ugamnil, kam je namenjeno, je
Spoznal, da gredo naravnost na njegovo pustoto, zakaj hrup
Je bil ¢imdalje veéji, razlocilo se je govorjenje posamez-
hikov in prhamje Zivali.

. »Kdo so? Kam so namenjeni? Gredo k morju? Kaj no-
Sle v tovorih P«

Pa ¢ez njegovo pustoto ni vodila glavna tovorniska pot
Na morje, samo slabo shojena tovorniska steza je peljala s
Pustote ez bregove in robove na planoto za gorami, kjer so

lle boljse ceste in bolj shojena pota.



Napenjal je razum, da bi pravo odgovoril na vpraSanja,
so se mu porajala v glavi. |

»Kaj hocejo?«

Vistal je in Sel k hisi, da bi opozoril domade na nenavadni
dogodek, da bi od tam gledal, kdaj se prikaZe krdelo, da bi
ga sprejel, ako bi Zelelo prenocis¢a in krepcila, da bi jim
pokazal stezo, ako so zasSli in ne vedo kam.

»Kdo 507«

Tudi oni ki so bili okrog doma, so zacutili, da nekdo
prihaja, zakaj v tihi samoti postane uho sprejemljivo za vsak
nenavaden Sum. Bili so kajpada radovedni, koga 'bodo 74z
gledali.

Pa ni bilo treba dolgo ¢akati. Kmalu se je prikazal na
poti, po kateri so hodili k Mariji na Skali ali na Zirovsko
stran, otovorjen konj, za njim 'drurg-i in tretji in tako naprej.
Alojnowm se je zdelo, da jih je brez Stevila, in poleg vsake
zivali je korakal Clovek, nekateri so celo sedeli na tovorih.

Toliko tovornikov $e niso videli na pustoti, kar so Aloj-
novi 'tam, in jih najbrZze tudi prej ni bilo tam.

Ze se je sliSalo govorjenje od blizu pa ga niso razumeli,
ker ni bila govorica njihova niti njihovih sosedov za gorami,
pa naj bo proti Loki ali na laskoe stran, tudi ni bila govorica
ljudi, ki stanujejo ob morju. In tudi obleka je bila dru-
gacna in obrazi zarasSCeni z dlako, pdd'dbnfo lisi¢jim koZuhom.

»Kdo s0?«

Alojni se je zdelo, da so podobno govorili kofovi Zol-
nirji iz Loke in tudi sinova sta potrdila, da je bila govorica
nekako sli¢na.

Tedaj je vstala v starem zla slutnja, ki se je ni upal
izredi, da bi se brez potrebe ne razburjal, samo ¢akal je nes
strpno,

Dvanajst konj z dvanajstimi tovori in ravno toliko
ljudmi se je primotalo na pustoto. V tovorih je stari spoznal
orodje, kakrsno je bil pustil Kacander.

»Hal«

Stari je bil ves poten od tezav, ki mu jih je povzro¢€ilo
spoznanje.

Ko so pa zavili k studencu, tedaj se mu je pa. izvilo;
kakor bi se bilo utrgalo z najmo¢nejsih verig, in zahropel j€

»Kacander!«

V glasu je bilo toliko sovrastva in zadrZevane jeze, da

so se vsi zdrznili v strahotnem pri¢akovanju, mati pa J€
vzkliknila:
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»Jezus! Jezus! Jezus!

Tedaj je stari zatulil, kakor bi ga bil kdo zabodel, planil
je na tnalo in je pograbil bat, s kakrSnim se poganjajo za-
gozde. Vsem je bilo jasno, kaj namerja z nevarnim orodjem
in jasno tudi, kako brezupen bi bil boj s tolikim Stevilom
moz, da bi kon¢no oblezal tudi sam napadalec navzlic mo¢nim
misSicam in strasnemu orozju.

»DrZite ga! DrzZite gal« je viknila mati in se spustila vanj,
da bi mu izvila bat.

- »Pomagajtel«

Tedaj so tudi otroci obstopili ofeta in so segli po batu,
za roko so ga prijeli, objeli okrog Zivota in so zagnali:

»O¢e! Oce! Nikartel«

Zenske so zajokale in klicale na pomo¢ nebesa in s pov-
zdignjenimi rokami prosile oCeta, ki se je upiral z vsemi
moémi in bruhal v eni sapi groznje ih kletve.

»Kacander! Srebro! Studenec! Ropar! Ropar! Ubijem gal«

Te in Se hujSe besede je bruhal in se otepal, kolikor se
je mogel. Pa izvili so mu bat in sinovi so ga drzali za roke
in ga obrnili v hiSo, ko je rekla mati:

»V hiSo ga dajmo, da jih ne bo videl, umiri se naj! Vode
naj se napijel«

Medtem ko so sinovi rinili oCeta v hlSO in ga vzdigovali
Cez prag, je pa mati pobrala bat in ga je nesla s poti. Gredo¢
je pobirala Se drugo orodje, ki bi se bilo lahko rabilo
v sili in ga je nosila v odroCen prostor. V mnaglici je s hce:-
rami vse pospravila, kar se ji je zdelo nevarno.

Oceta sta Gasper in Matej z veliko tezavo sprawla
hio in ga posadila za mizo, porinila v kot in zasedla mizo
na obeh straneh. Tako so mu omejili svobodno kretanje in
ga pustili, da se je znaSal z besedami. Tudi svojim ni pri-
zanesel ter jih sramotil, ker so se lotili roditelja.

Medtem se je bilo ustavilo krdelo tovornikov ob stu:-
dencu. Se otovorjene konje so pustili, da so se pasli, ljudje
80 se pa zbirali ob stwdencu, kjer jim je voditelj razkazoval
in pripovedoval. Toda niso se dolgo razgovar]ah kar na-

_enkrat SO stoplh v kolo in hrpoma sé je razlegla pesem, ki

je postajala mo¢nej$a in molnejsa. Cetudi so bili glasovi
trdi in deloma hripavi, je prodrla pesem do gora, da ]e od::
jeknilo po vsej dolini.

Alojnovi so posluhmll in pl‘lSll pred hiso, da so sliSali
henavadno petje. Resno in mogo¢no je donela pesem Zmas
goslavno kakor bojni rog:
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Mi smo rudarji, Mi smo rudarji,

osréja zemlje gospodarji. - osréja zemlje gospodariji.

V zemljo polozil zaklade je Bog, V rovih zijata nevarnost in no¢,
mi jih dvigujemo urnih rok. - bodi pri delu Bog nasa pomoc!
Mi smo rudarji, Mi smo rudarji,

osr¢ja zemlje gopodarji. osr¢ja zemlje gospodarji.

In Se preden se je vrnil zadnji odmev, so se pevci od-
krili, pokleknili in razlegel se je skupen o€enas. Zdelo se
je, da prihaja prisréna molitev iz globin in se kot trepetajoé
vzdih dviguje v mebesa, prose¢ blagoslova in srede.

Alojnovi so stali na pragu, stisnjeni v grufo. Matej, ve-
liki fant s simjimi o¢mi, je nagnil glavo in poslusal ta ¢udoviti
psalm moci in dela. Mati se je bleda in skruSena tesno okle-
pala h¢era. Celo gospodar, ki je bil priSel za svojimi iz hise,
je moléal. Ko pa so tujci odmolili in zadeli raztovarjati, se
je stari Mohor ovedel in je obupno zarjovel:

»Srebro! Moje srebrol«

Tujci so se ozrli nanj in kakor v odmev njegovemu kriku
se je razlegel globok krohot, ki se je utrgal iz njihovih vrst.
Vedeli so Ze, — Kancijan Anderlajn jim je Ze vse razlozil
— kdo je stari kmet, ki stoji na pragu in jim obupno Zuga.
In ni¢ jih ni razburjalo, le pomilovalno so se smejali, ko jim
je kriknil:

»Roparjil«

XIV.

Tovori so bili hitro na tleh, razdrli so jih in urejevali
blago in orodje. Ko so se nekateri bavili z urejevanjem, so
drugi ogledovali prostor, razmerjevali ga s koraki ter se ozis
rali za pripravnim lesom. Takoj so $li nekateri s sekirami in
zagami v bliZznjo gos§€o, drugi so prirejali ognjisée in wvsak
je imel svoje opravilo, da bi si Se pred noljo pripravili zas
silno zavetje. Samo za Zival se ni nihée brigal; konji so se
pasli, koder so hoteli, in so zasli v Alojnovo polje ter mulili
in teptali rZ in socivje.

Zdaj Sele so pri Alojnovih vsi izprevideli, da ni v ne#
varnosti samo srebro v studencu, temveé da so v Se veCjl’
nevarnosti pridelki na njivah in travnikih. Spoznali so, da
bodo skoraj brez Ziveza, ako bo to kaj &asa trajalo. To jih
je vzdignilo, da so sklenili, braniti svoje delo.

Otroci so se usuli za konji, da so jih odganjali od njivs
drugi z gospodarjem vred so se pa lotili neznanih gostov, d2
bi jih odgnali s posestva.
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Hej, kako so letele Ze oddale¢ ostre besede, kako so Zu:
gale sicer gole, pa vendar v trdo pest stisnjene roke, kako
so javkale Zenske in klicale, naj se poberé, odkoder so prisli.

Alojna je vpil:

»u sem jaz gospodar! Poberite se!l«

Toda njegovo vpitje je zamorilo krohotanje predrzne:
zev, ki ga niso upoStevali in so brezobzirno delali Skodo.
ZanaSali so se na svojo mo¢ in so prezirljivo gledali, kako
se domacini razburjajo, kako grozijo.

»Poberite se! Pro¢ z naSe zemlje! Pobijemo vas!«

Zdaj je pa stopil Alojni nasproti nekdo ki se je doslej
zadrzeval bolj zadaj.

»Ne ti! Jaz sem tukaj gospodar!«

Udaril se je po prsih, da je kar zabobnelo.
| Tedaj so ga Alojnovi spoznali in niso mogli ve¢ dvo-

miti, za kaj gre, Cetudi bi bili radi.

Alojna pa ni zmogel besede, s katero bi bil zadel, a
tudi svojega srda ni mogel krotiti.

» 11 sil« Samo to je s tezavo siknil in je planil na nas-
protnika.

Zgodilo se je tako hitro, da nih¢e ni mogel ubraniti, in
Kacander se je zrusil pod silo navala. Gotovo bi se mu bilo
slabo godilo. Al-ojna bi ga bil zdelal, kakor je nameraval.

Toda, ko je minilo preseneCenje in so Anderlajnovi
tovarisi spoznah nevarnost, so segli po Alojnu in resili syo-
jega voditelja. Zdaj se je pa Alojnu slabse godilo. Kot bi
trenil, je b11 na tleh, kjer so ga obrnili na trebuh.

>N aStejte mu jih!« je viknil Anderlajn in Ze so nekateri
segli po palicah, s katerimi so gonili konje in po Alojni so za-
Cele padati ko toca.

Niso pomagale ne kletve ne groZznje; zmanjkalo mu je
besede, da je Se samo jedal.

Kajpada so bili tudl sinovi Zze v boju, ko so videli, kaj
se godi z oGetom. Spoprijeli so se zares, vsak je imel opravka
s tremi. Toda s samo pestjo najmocnejsi Clovek ne more
vsega. Oce bi bil onemel prej, preden bi ga bili mogli resiti
sinovi. Resile so ga Zenske.

Ko so spoznale Kacandra, so se spustile nanj:

»Ti! Ti! ReSile smo te! Ali si pozabil? Resi nam oleta!
Ubili ga bodo! Resi gal« |

Kafncuan Anderlajn se je spommnil one nodi, spomnil se
Je plahega dekleta, ki ga je opozorila na nevarnost, uzrl je
hjene objokane o€i, ki so prosile, zaslial je njen glas, zato
Je velel:

»Nehajte! Njen oCe jel«.
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Alojna se ni ganil. Zena in héere so pokleknile ob Mo-
horju, ga klicale in brihtale. Klicale so na pomo¢& sinove, ko
so videle, kako je zdelan, da si sam ne more pomagati.

»Prav mu je! Bo vedell«

Tako so se ustili zmagovavci in sopli tezko, zakaj prav
zlahka ni Slo. Ko je bil stari Ze na tleh, sta se sinova e vedno
upirala in le z najvecjo silo so ju pokrotili. Oéetova nezgoda
pa jim je vzela pogum, da sta odnehala in priskocila k ocetu.

Stari Mohor je tulil od bolecin.

Vzdignili so ga in postavili na noge. Opirati so ga morali
od obeh strani, da so §li Z njim v hiSo. Nesreénez je jecal,
kadar je pa odtrgal misel od bole€ine in se spomnil, kaj se
godi pri studencu, je pa temno zamrmral:

»Srebro! Srebrol«

»Naj bi se bilo prej udrlo, preden se je pokazalo!l«

Tako je z vsem prepricanjem ugovarjala Zena, ki je
globoko obcutila vse bridkosti, ki so jih doziveli od dneva,
ko so nasli srebro.

»Volcje ste, ne ljudjel« je zmerjala tujce. »GrabeZi!
Vse nam boste pokoncalil«

" Na jeCanje Alojnovo in zdihovanje po srebru so pri-
sleci odgovarjali s krohotom in se norcéevali:

»Ali ti diSi srebro? Prav ti je! Nerodnez!«

Kancijan Anderlajn je pa povzdignil:

- »Ali ste ga videli? Z njim se ni mogoCe pogovarjati
drugace. Ni samo sebiCen, tudi neumen jel«

Tedaj je Kancijan Anderlajn povedal svojim tovariSem
vso zgodbo, ki jo je bil dozivel v druzbi z Alojnom. Kajpada
niso imeli rudarji nobenega smisla za pomilovanje nesrecs
neza, niso imeli soCutja z njegovo usodo, zakaj v tezki borbi
za vsakdanji kruh, ko so se borili s sovraznimi elementi
narave, tekmovali v telesnem naporu s tovarisi, ko jih je
spremljala zavist na vseh poteh in jim delala zapreke, so
postali trdosréni. Brezobzirni so bili napram slabejs$im, zato
so se jim vse misli strnjevale v Zelji po dobrem zasluzku.
Pohlep je presegal vse druge strasti in je dusil v njihovih
srcih plemenitejSa Cuvstva.

Ko je Kancijan Anderlajn imel v rokah pergament, ki
mu je dajal izkljuéno pravico kopati rudo ob Nikavi, se mu
je tudi porodil nacrt, kako bo pravico izkoristil. Po ne-
uspeSnem poizkusu z Alojnom se kajpada ni dal oplasiti,
temveC je Sel v svojo domovino, k znancem in tovariSem
izza Casa, ko je delal # njimi v rudokopih. Tam je poiskal
zaupne tovariSe in jim razodel skrivnost o bajnem studencu,
iz katerega curlja Zivo srebro, ki prihaja iz srebrnega je€¢
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zera, ki Je zaprto v osréju gora. Kajpada so posluhnili polni
presenecenja in ko jim je Se pokazal pergamentno llstmo,
| ki je edino njemu nudila pravico, odpretl pot k neizmer:

nemu zakladu, tedaj so bili brZz voljni iti Z njim ter Z njim
deliti bogastvo

Pripravili so se in zdaj so Anderlajnovi rudarji prisli v
bajno deZelo, kjer se v studencih preliva &isto srebro.

Res je, da je bil sprejem neprijazen, toda ljudje, ki so
morali premagovati vse drugacne ovire in nasprotstva, so se
ob dogodku, ki so ga bili ravno dozZiveli, samo dobro za-
bavali.

Smejanje in krohotanje se je razlegalo po grapi, ki je
bila doslej tako tiha in samotna, in ko so zveder sedeli pri
vecerji kraj ognja, se je razlegla Saljiva beseda, zadonela je
rudarska pesem, ki so jo prinesli s seboj, da je je bila vsa
dolina polna in je odmevalo od gor in gozdov, da se je slisalo
v oddaljene soteske in doli do Marije na Skali.

»Bog daj srefo, tovariSil« je wvzklikal Anderlajn za-
| dovoljen, da je dosegel, kar se je bil namenil, in tovarisi so
* mu odgovarjali s starodavnim rudarskim pozdravom:
»Glick auf! Gluck auf! Dobro srecol«

XV.

Mohor Alojna je trpel velike bolecine. Sicer ni dobil
smrtonosnih udarcev, tudi prisad ga ni mudil, vendar je bil
dovolj bolan, da je kaj tezko leZal na slami.

Bolecine, ki so mu jih povzrodile palice srditih rudarjev,
bi bil junasko prenaSal brez jeCanja, niti enkrat bi ne bil
zaradi tega zaklel. Toda trpel je zaradi vse drugacnih bo:
ledin, ki se ne dajo popisati, ki jih ne more zmanjsati Se tako
hladen ovitek, ki Zgejo neprestano in so kakor najbolj ¢rn
prisad sredi Zivega srca.

»Srebrol«

»Ne bo ga ve¢! Tuja drhal ga bo odnesla.«

»Zito in zelje! Popasla ga bo tuja Zivina in Alojnova
druzina bo brez zZiveza. Ojl«

»In sramota! Sramota! Na lastni zemlji je bil tepen. Na
zobe so ga poloZili in so bili po njem. In nikogar ni bll(}, ki
bi ga bil branil.«

In ni ¢uda, da je ves besen bliskal z oCmi, stlskal pesti

vpil:
»Kje ste? Kje imam otreke, ki bi me branili? Kje ste?

W
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Nikogar ni. ki bi odgnal roparje. Zito in vse je pro¢. Nihée
ne brani, nihCe ne varuje! Nikogar nimam! Izrodi! Sramota!
Oceta so bili, pa se niste ganilil«

In ko se je besnost nekoliko polegla in ko je bila beseda
bolj krotka, je pa prosil:

»P0j dite! Odpodite jih! Vse nam bodo pobrali. Kaj
Cakate? PObl]te jih vendar!«

In ko je videl, da prosi zaman, da zastonj klie, ga je
zopet zgrabila jeza. In zagnal se je kviSku, da bi planil sam
na sovraznika, roparja in skodl]wca pa se ]e premagan od
telesnih bolecin zgrudil nazaj na leZiSCe.

Bridka Zalost se je bila naselila pri Alojnovih, medtem
ko se je na ravnici pred studencem dvisala nova naselbina,
ko se je tam vse qlbalo- pripravljalo les in stavilo koCe za
rudarje.

Kajpada so delali Alojnovim Skodo in se jim je godila
krivica. Njihov rod je obdelal zemljo, da je rodila Zito in
travo, desetletja so v miru zZiveli in uzivali sadove svojega
truda, zdaj so pa prisli tuji ljudje in so se koSato naselili na
njihovi zemlji, se polastili studenca, ki je dajal srebro, in
svojo zivino pasejo vsevprek in popasli bodo celo tisto, kar
je bilo vsejano za Cloveski zZivez.

Zima bo priSla in Z njo lakota.

»Kje je pravica?«

PaC je stopila Alojnova Zena zdaj, ko je moZ bolan
leial, h krutim ljudem in jim jokaje ocitala brezobzirnost
in surovost, Zakli‘n]ala je Kacandra, naj ji pové, kaj so mu
naredili, da Jjim povracuje s hudim.

Toda ni¢ ni oprawla Kacander ji je samo obljubll da
se bodo ogibali njiv, dokler niso pospravljene, in je velel
zagnati konje viSje v rovte in na poseke. Toda kaj pomaga,
ko jih nihée ni zavracal, ko so silili na njive in travnike v
dolini; kjer je bila boljSa paSa, in so jih morali vracati Aloj-
novi otroci sami, ako so hoteli, da Se kaj zraste.

Anderlajnovi rudarji so imeli pa¢ vaznejSe posle in so
bili kaj zanikrni pastirji svojih konj.

Samo posmehovali so se, ako so se Alojnovi togotili in
podili konje z njiv in travnikov.

Mohor Alojna je nepopisno trpel na dusSi in na telesu.
Odrevenel je bil, ko je pogledal skozi okno in uzrl lesene
kolibe, ki so bile zrastle od tal tiste dni, ko je obnemogel
lezal na slami. Sele zdaj je presodil vso nesreco, ki je bila
priSla v goste, in spoznal nemo¢ svojo in svojega rodu.

Pa¢ je zavrelo v njem, sovrastvo ga je prevzemalo, zvi
‘jala ga je togota pa tudi jokal je od jeze in Zalosti.
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Pa vse zaman!

Z, ogorCenjem je posluSal Zeno, ki ga je tolazila, zakaj
v svojih besedah je nehote razodevala, kako malo ji je do
srebra v studencu, in je obZalovala nesreéni trenutek, ko se
je nastreglo srebro. Koprnela je samo po tihem, mirnem
zivljenju v druzini.

»Zakaj ni privos¢il Kacandru nekoliko srebrne srece in
se ni pogodil Z njim? Zakaj ga je odganjal? Ah, kam je
$el mir bozji iz tihe doline?«

Stari je moléal na odlitke, zakaj spoznal je, da ga ne
razumejo, da nocejo odobravati njegovih dejanj. O, saj je
trpel za sinove in hcere in za otrok otroke, da bi bili sre¢ni
in bogati, kralji srebrne doline!

Skoraj zaniCeval je sinove, te silne orjake, ki niso bili
prav ni¢ razburjeni in niso vreli in prekipevali vpri¢o krivice,
ki se je godila vsemu rodu. |

»Ali so Zenske? Ali nosijo v svojih Zeleznih prsih golobja
ali jagnjeCja srca?«

In prisle so ure, ko se je na slami leZe¢ pomiril in zacel
premiSljevati vse, kako se je vendar vse sprevrglo, vse drue
gale, kakor si je bil zamislil. In tedaj se mu je oglasala vest
in mu pripovedovala resni¢no in odkrito, kakor zna samo
ona. Vse mu je povedala in razlozila in spoznal je tudi svojo
krivdo. Ni¢ ve¢ ni mogel obdolZevati samo Kacandra.

»Pohlep te je zapeljal! Tudi onemu bi bil nekaj pri-
vosCil.«

Tako mu je pripovedovala vest. In to je bila resnica, Ces
tudi Alojnu zelo nepm]etna

Otresal se je in otresal vseh tistih mehkobnih Cuvstev,
ki so slabila njegova nagnjenja, pa je iskal luci, ki bi mu raz-
svetlila tisto neznano pot, da bi spoznal, kako naj bi si pri-
boril izgubljeno.

»Prezeni roparje in tatovel«

Samo to pot je poznal in je potrkal pri sinovih in pri celi
druzini, kateri je razvijal nacrte, kako bi naskocili vsiljivce.

Toda ni imel uspeha. Niso ga hoteli razumeti, niti ubo-
gati.

»Ubijali ne bomq!« SO S€ uprli SINOVI.

»Ne! Ne! Ne! O, le krvi nel« so jadikovale Zenske. In
- mati je pokleknila pred podobo Zalostne Matere in glasno
molila in héere z njo.

Stari je teman obstal sam sredi izbe kakor obsekan hrast
ha goli gori. Bil je ogorCen in.nezadovoljen.
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V miru se mu je pa vedno vracalo premisljevanje, kako
je vendar Kacander uspel, kako je dobil premo¢ nad njim in
se polastil neCesa, kar ni bile njegova last.

In tedaj je sprevidel, da si je Kacander s pergamentom
v roki utrl pot do studenca, in je spoznal, da je vendar Tol-
min tisti, ki je dal Kacandru moc¢, da se je lotil srebrnega
zaklada. | |

»Ej, Kacander, zvit sil«

Tedaj se je zopet oglasil tajen glas v njem in mu pripo-
l\;?doval prijazno, kakor bi ga bozali rahla roka Zene ali

Cere:

»Tudi ti si vedel, kje je Tolmin! Tudi ti bi bil dobil tam
lahko vso pravico!«

Obmolknil je ob tem spoznanju in nekaj kakor bridko
kesanje se je zbudilo v njem, da se je mevoljen obrnil v
steno.

V uSesih mu je pa zvenelo:

» Lolmin! Tolmin!«

In kar naenkrat se mu je utrnila misel:

»V Tolminu tudi ti dobi$§ pravicol«

Osupnil je v prvem hipu ob nenavadni misli in posluhnil,
ko je dejalo:

»Res! V Tolminu se deli pravical«

In sedaj je verjel. In Zal mu je bilo, ker je Se ni poiskal.
Reklo mu je pa nekaj:

»Pojdi in si dobi pravico!«

In sam hudi¢ mu je moral zaSepetati.

»Potem pa stopiS tja Cez gore v rovte in pustote okrog
Blegasa, v poljanske hribe in na selS§ko stran in pripelje$
sto junakov, ki se znajo bojevati, pa naskoci§ Kacandrovo
drhal, jo pobijes v tla in se zopet polasti§ studenca.«

Ta misel mu je ugajala, saj se je prilegala njegovi na-
ravi, ki se je rada razmahnila in si dala duska z nasiljem.

E, pa mu je nekaj dejalo:

»Potem boS pa moral Z njimi deliti. Kaj bo pa tebi
ostalo!«

In kakor mu je bila hitro vstala misel na pomodénike
izza gor, tako hitro jo je zavrgel, ker je spoznal, da bi bila
brez koristi.

Vendar mu je misel na Tolmin ostala. Tja pojde! Po
pravico pojde! In ko se bo vrnil domov s pergamentom,
tedaj bodo dobili tudi sinovi veselje in se bodo razmahnili in
zenske ne bodo veC nergale niti jadikovale, ko bodo videle,
da je pravica v njihovi hisi, in potem ni vrag, da bi se Z
vso silo in z vsemi sredstvi ne lotili potrebnega dela.
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Zelel je le, da bi skoraj okreval in bi mogel uresniditi
nove nacrte.

Cimdalje bolj pogosto je pogledoval Alojna skozi okno,
da je videl, kako napreduje delo pri studencu. Kajpada ga
je vsak napredek raztogotil, da si je mogel olajSati le z groz-
njami: e

»Cakajte, da ozdravim! Potem beoste videli! Vse po-
deremo! Vse vas razpodimo! O, moje srebrol«

Komaj je vstal in se Se s tezavo privlekel iz hiSe, Ze je
Sel gledat izpremembe, ki so se zgodile zunaj medtem, ko
je lezal. Ni bil vesel. Srdit je priSel v hiSo in odloéil:

»V Tolmin grem!«

In vsi so ga vpraSali zaCudeni:

»Po kaj?r«

»Po pravicol«

Razlozil jim je, kaj ga je vadignilo, in je z odlo¢no kret-
njo zavrnil vse ugovore in prosnje.

S seboj je vzel najmlajsSega.

XVI.

Tezka je bila pot v Tolmin. Strmo se je dvigala steza v
reber, preden je priSel ¢lovek na KocCevse in do selis¢ na
Vojskem. Ves moker je bil od potu in ¢util je, da se mu cedi
kri iz napol zaceljenih ran. Tudi ga je peklo, ko je prek
planot zajahal konja, da bi se pot hitreje odsedala. Ne-
skonéno dale¢ se mu je Ze zdelo do TribuSe, a kje je Se bil
Tolmin za gorami, tisti Tolmin, ki razpolaga s pravico.

Telesnim bolefinam se ni dal premagati. Vse trpljenje
Je prenasal, Cetudi teZzko. Pa naj so ga pekle rane, naj mu je

kri Se tako silila iz ran, najsi ga je oblival pot od tezav, vse
- Je moSko pretrpel. Niti za trenutek ni klonil vsled telesnih
boledin.,

Ve tezav so mu delale skrbi.

Se nikdar ni bil na tolminskem gradu; ni iskal tam no-
benih pravic pa tudi ni odrajtoval desetine in pladeval
davséin. Njegov rod ni bil vajen pladevati davséine in de-
setine in se ni zmenil za nobeno oblast. Nikdar se ni dal

vpisati v knjigo podloznikov in v Tolminu ga ni nihée poznal,
 kakor tudi on ni poznal nikogar v tolminskem gradu. Nikoli
Se ni videl grascinskega Cloveka v domaci grapi. Kako ga
bodo sprejeli zdaj, ko bo prosil zaslombe, ko bo iskal pra-
vico? In nekaj kesanju podobnega se je vzdignilo v srcu.
Kar 7al mu je bilo, da se je doslej ogibal Tolmina, da ni bil
pPodloznik. .
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» Tudi Kacander ni bil tolminski podloznik, pa je le dobil
pergamentno listino.«

Tako mu je pravil neki glas, ki ga pa vendar ni mogel
prav pomiriti, zakaj Kacander je prej iskal pravico kakor on.

Te skrbi so bile muénejSe kakor vse telesne boleCine in
so ga zdelavale vso dolgo pot do Tolmina, kamor se je bil
s sinovo pomoc¢jo komaj privlekel. Poiskal je prenocisée v
gostilni, kjer so ostajali tovorniki, ki so tovorili mimo Tol-
mina, in je tudi prenoceval tako kakor tovorniki — poleg
konja s sedlom pod glavo.

Drugi dan je pa moral prehoditi najtezji del pota, ki ga
je imel pred seboj: v grad. .

Marsikateri tolminski podloZznik je hodil Ze s tezkim
srcem to pot, toda malokateri s tako tezkim kakor Mohor
Alojna, ki sicer ni bil podloznik grascine, a je vendar uZival
sadove, katere mu je dajala grasSCinska zemlja.

Tisti hip, ko je stopil v grad, je zginila vsa mogoénost,
katere je bil sicer poln, in preden je priSel pred osornega
pisarja, je zgubil tudi zadnjo iskrico poguma.

Celo besede ni mogel zastaviti prav, ko ga je pisar vpras
Sal, kaj hoCe dasi je bil spotoma dobro premislil in zbral
besede, ki so se mu zdele najboljse.

Sele, ko je zaCel suhi pisar nerodneza sukati in je za-
godrnjal, ali naj mu mar s kleS¢ami usta odpre, je sunil:

»Pravico mi dajtel«

Pisar ga je zacuden vprasal, kak$no pravico hoce imeti
in kaksna krivica se mu je zgodila.

Tedaj je Mohor Alojna videl, da Z njim ¢lovesko govore,
in vrnilo se mu je nekaj poguma, da je zacel.

Pravil jim je, da ima studenec, v katerem se vcasih na:
bira srebro, ki je kakor voda. Sicer ga tam Se ni rabil, ker
ga porabiti ne zna, temveC ga je prodal, kadar se ga je na-
bralo toliko, da se mu je pot izplacala. Bog ve koliko ni iz-
trzil za tisto stvar, vendar za sol je Ze bilo. Zdaj pa Se tistega
ne bo in res ne vé, kako bo zivel in kako bo prezivljal dru-
zino, ki mu jo je Bog dal, zakaj na pustoti se ne pridela kaj
prida in tudi za Zivino ni dovolj paSe, da bi si mogel po-
mnoziti éredo. S tistim blagom po vrhu, ki mu ga je dajal
studenec, se je pa ze zivelo.

Oddahnil se je globoko in poiskal sape, da je mogel nas
daljevati:

»Zdaj bo pa konec vsega, zakaj eden je prisel, kaj eden,
cela drhal jih je, ki so se utaborili pri studencu in pobero
vse, kar se ondi nabere, pasejo po mojih tratah in rovtib,
na njive zaganjajo in gotovo ne bomo imeli kaj pospravljati
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z njiv, ako bo to Se nekaj Casa trajalo. Z lepo besedo sem
jih opozoril na Skodo, ki mi jo delajo, jim vrgel v oci, da
nimajo nobene pravice lastiti si tujega imetja, zakaj studenec
in srebro v njem je moja last. Ne bom pravil, kaj so mi
odgovorili, dasi bi svoje pripovedovanje lahko na o¢i izprical,
samo reCem: tako ne bi smeli govoriti s ¢lovekom, vsaj s
kr§éanskim Clovekom ne. Pa saj to ne morejo biti kr$¢anski

ljudje, vsaj taki ne, kakor si jih mi mislimo. In kaj je Se -
~ rekel tisti, ki je pripeljal te razbojnike, ko sem jim ocital,
da nimajo pravice, hoditi po moji zemlji in dvigati
- srebra iz studenca. Rekel je: Tolmin mi je dal pravico, in
pergament je pokazal, da je okrepil svojo trditev. Kajpada
ni dal listine iz rok, ¢eprav sem zahteval. Brati res ne znam,
pa vendar bi bil rad videl pisanje, da bi mogel verjeti, da je
resnica, kar pravi.«

Pisar v tolminskem gradu Ze dolgo ni tako napeto po-
slusal govorjenja podloznikov. Novica o srebru v studencu
ga je tako prevzela, da je potrpezljivo poslusal dolgoveznega
- govornika. - -

Ko je Mohor Alojna zopet iskal sape, je pa pisar Zivahno
odskodil od mize in ga prekinil:

»Kdo pa si in odkod? Ne poznam tel«

Tedaj je Alojna povedal:

»Prav na koncu grape, ki se zaCne pri Sveti Lucm in se
vleCe dale¢ med gore proti jutranjemu solncu, je nasa pu-
stota. Od Mam]e na Skali je skoraj uro hoda. Tam smo
doma. Ze naSi predniki so se naselili ondi, napravili poseke
In rovte, pre-brazd.ili zemljo in uzivali, kar jim je dala.
Tudi srebronosni studenec je tam, kakor sem Ze rekel, mi
Smo ga praznili.«

»Srebro pravis, da je tam, pa kar v studencu?«

Ocividno je bilo pisarju srebro najbolj vseC, zato je
vrtal v Mohorjevo skrivnost. |

In Mohor Alojna je previdno pripovedoval vso zgodbo
0 srebru. Pac¢ je bil prepric¢an, da bi bilo bolje, niti ¢rhniti

. o srebru, a kaj, ko je bil pa v takem precepu, da ni smel nié

zamolcati.

»Dajte mi pravico! Obvarujte me roparjev!«

Tedaj je pa pisar preteCe dvignil kazalec in vpraSal:

»S kaks$no pravico si pa doslej grabil srebro na zemlji
tolminskega grofa?«

Alojno je zadelo ko strela z neba. Zagovarjal se je, da
ni vedel, da je treba imeti pravico in da je srebro vzel,
kakor mu ga je Bog dal.

Pa ta ni obveljala.
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Bog je dal rudo v zemljl samo tolminskemu grofu. Brez
njegove volje se ne sme ni¢ premakniti, kar je kaj vrednega
v zemlji.

To je zvedel Alojna

»Tore_], dajte mi pravicol«

Ko je pa pisar 8e bolj tisCal vanj in ga spraSeval, katerega
»nhtarja« ima, k]e lezi njegova kmetua komu daje davscine
in desetino, se je pa pokazalo, da nima nobenega »rihtarja,
da ne plaéuje davscin in ne desetine in Se se je pokazalo, da
Alojna niti med ka]zarjl tolminske grascine ni vpisan, da
si je brez vseh pravic naredil na grascmskem svetu njive in
rovte in si postavﬂ hiso,

O, zdaj je bil pa ogenj v strehi!

Ko mu je pisar po vsem drugem zmerjanju odital, da
ni placeval davscin, ni dajal desetine in da je brez dovoljenja
segal v grotove pravice in prodajal srebro, ki ga je dobil iz
grotove zemlje, pa niti desetega dela ni odrajtoval graséini,
kakor bi bil moral, je pa Alojna ves strt in zme$an rekel:

»Vse bom placdal, kar sem dolZzan in kar sem zamudil.
Samo pravico mi dajte, pravicol«

Pisar se je dal potolaziti. Gras¢ina bi imela dobidek, ako
bi dobila zaostale dav$cCine in desetino od zemlje, na kateri
se je naselil Alojna, in ¢e bi vrh tega dobivala Se desetino
od srebra, ki se baje tam prideluje, bi tudi ne bilo napaéno.

Pisar je tedaj vprasal Alojno, kje bi rad kopal srebro.

In ko mu je Alojna dopovedal, kje je tisti kraj, se je
pisarju Ze dozdevalo, da so rudarske pravice v tistem re-
virju Ze oddane.

To mu je povedala tudi knjiga.

Zarezal se je tedaj in deJaI

»Ne bo ni¢. Pravica je Ze oddana. Tam koplje Kancijan
Anderla]n'«

»Ta coprnik, da! Kacander! Pa to ne more biti! To ni
pravical« je zrastel Alojna srdit. »Po moji zemlji ne bo
hodil!« |

»Placal je! Pravico je dobil! Lahko koplje, ako hocel«

To mu je osorno zabrusil pisar, in udaril z roko po knjigi.
Pa Alojni se je ze vrnil ves pogum, kakor ga je poznal ob
casih, ko se je bilo treba udariti za pravico in za korist, pa
je trescil ravno tako:

»Kaj? Kacander bo kopal, jaz pa ne? Ali je to pravica?
Kupil vas je, da delate krivico. Jaz in samo jaz sem gospodar
na svoji pustoti.«

Pisar je bled ko platno planil k oknu in vpil na dvoride:
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»Ropar! Srebro je kradel! Gras¢ino je oropal! V jecol
Hej, biric¢il«

Mohor Alojna pa ni priSel v Tolmin, da bi ga deli v jeco
na hladno; po pravico je priSel. In Ce te ni dobil, gre pa brez
nje domov. In ni ¢akal biria, niti se ni poslovil pri pisarju,
kar ubral jo je skozi vrata in iz gradu, naglo osedlal konja in
dejal sinu Mateju: »Pojdiva! Tu ni pravicel«

XVIL

Ko je Alojna priSel ves zdelan in bolan domov, se je
zavlekel na slamo in obrnil v steno. Na vsa vpraSanja se je
le osorno obregal, tako, da se lahko vsi spoznali da je prav
slabe volje in da niso samo nezaceljene rane in krvavi zulji
vzrok bridkosti, ki ga tare. |

Tolmin se mu je bil popolnoma pristudil.

O, s kolikim upanjem se je bil podal na pot &ez gore,
tja v daljo. Pravico je Sel iskat. Ta naj bi ga bila okrepila
v boju za studenec. Pa kaj je dobil? |

Ni¢! Z jeCo so mu grozili! Pobegniti je moral, da se ni Se
kaj hujsega zgodilo.

Jasno mu je bilo. da se mu je zgodila krivica. In to ga
je raztogotilo, da je vse pokalo po*njem. Zna3al se je z
ostro besedo nad svojimi in ko je bil sam, je jokal od togote,
da se je stresal z vsem Zivotom.

»Srebro! Srebrol«

Sam ga je bil naSel. Iz njegove lastne zemlje vre stu-
denec, pa ga ne sme uzivati. Videl je pred seboj krivi¢nega
tolminskega pisarja, kako mu grozi z jeCo in verigami, in
je vzdihoval: |

»Ali je to pravica?«

In ¢imbolj je premisljal, tembolj mu je bilo ofito, da
ni ve¢ pravice na svetu, da ni nikogar, ki bi mu pravico pri-
znal, In Kacander! Ta pohlepni nasilnez! Studenec mu je po-
kazal in srebro v njem. Kaj je naredil? Polastil se ga je. In
Tolmin mu je pomagal. Ko je pa on iskal pravice v Tolminu,
tedaj so mu grozili z jeco.

»KaksSna pravica je to?«

| Ko je zastonj premisljal, kako bi priSel do svojih pravic
in ugibal, kdo bi bil tisti, ko bi mu do njih pomagal, je pa

vznikla v njegovi glavi misel in se mu porodil sklep, da se je
Zravnal:

»Sam si bom naredil pravico!«

Kar odleglo mu je, ko se je tako nasel in le Zal mu je
bilo, ker je pri¢akoval in iskal pravice od drugih.
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Zakaj mu je pa Bog dal trde pesti, ki drze kakor Zelezo,
in tako mo¢ v nogah, da se upre, Ce je treba, Se takemu ju-
naku, in tisto silo v miSicah, ki stisnejo nasprotnika kakor
jeklene klesce.

Zavedel se je svoje moci, zbudila se mu je tudi boje-
vitost, vrnilo se mu je zaupanje v samega sebe.

V teh mislih je bil zatopljen, ko je Zena stopila v hiSo in
zacCela toziti:

»Vse nam bodo uniéili! Brez Zita bomo. Zivina ne bo
imela paSe. Ti nesrecni ljudje!«

Kajpada ni naSla tolazbe. Ko je moz z nevoljo poslusal
njeno tarnanje, ko je v njem rastlo sovrastvo do tujih Skod=
ljivcev, tedaj se je na pol vzdignil na slami in ji je zabrusil,
poln ocitanja:

» 11 si kriva, Rezal«

»Z&kaj‘?« se je plaho odzvala Zena.

»Da, ti! Ti!... Kaj nisem nameraval obvarovati hiSe,
ko je bil S &as... A ti si branila! Zdaj pa imas.«

»Ubijati si hotel! NesreCnez!« je vzkliknila ih zaihtela.

»Pa zdaj ne bi bilo treba! Naj oni pogine namesto nas!«

», Bog pomagaj! Mohor, Mohor, Bog je nad namil«

»Ce Bog ne pomaga, si moras sam! Pravice nisem dobil,
si jo bom pa sam naredil. Ni vrag! Ali naj ¢akamo, da nam
bodo vse izropali? Da bodo unicili zadnje zrno naSega Zita?
Ni je postave, ki bi nam prepovedovala braniti se. Zdaj
vidis, kakSen je ropar, ki si mu pomadala uitile

Njegova beseda je bila moclna, preprlcevalna a vendar
mu Zena ni pritrjevala, samo vzdihnila je:

»(, moj Bog! Moj Bog! Ti KriZzanil«

Kacander in njegovi ljudje so bili res neprijetni so-
sedje. Prisli so, oblegli srebronosni studenec in se razprostrli
okrog njega, dasi so vedeli, da delajo nasilje ljudem, ki so
doslej nemoteno uzivali pridelke zemlje, zbirali srebro in
ziveli ondi Ze leta in leta.

Brezobzirno so se polastili studenca, postavili kolibe,
izpustili konje, da so se pasli na ravnicah, kjer je kmet na-
vadno kosil, da so mandrali Zito in druge posevke in tako
u:niéfvali najpotrebnejSe za obstanek druZine, ki je od tega
Zivela,

Niti opaziti ni bilo, da bi kdo pomisljal in se spraSeval,
kako bo druzina Zivela, ako ji uniCijo pridelke. Niti sence
soCutja ni bilo v naseljencih, zakaj vedeli so, da imajo pi-
sano pravico. :

Ko so si postavili kolibe, v katerih so spali in kamor
so spravili re€i, ki so jih bili prinesli s seboj, so zaceli po-
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stavljati staje za konje; vrezali so jarke in pota. Odbrali so
prostor, kamor bodo odlagali zemljo in gluho kamenje, ki
ga bodo izkopali; pripravili so prostor za les, katerega bodo
rabili v rovih, zakaj nameravali so se spustiti v zemljo za
srebrom, ker dotok v studencu je bil prepoCasen in prepicel.

Kmalu so spoznali, da jim je za svoboden razvitek Aloj-
nova domacija na poti.

»Poderimo podrtijo!« |

Tako so zagnali Anderlajnovi tovaris$i in bi se bili naj-
rajs$i lotili razdiranja. Le Anderlajn se je Se obotavljal in
jih je pogovarjal, ker mu je nekaj dejalo, da bi ne bilo prav,
ako se to naredi. In véasih mu je priplavalo pred oc¢i milo
lice Alojnove deklice, ki mu je bila resila zZivljenje. ..

»Alojna je naSel srebro! On mi ga je pokazal,« je miril
tovariSe.

In mislil si je Se v skriti nevolji:

»Tepec! Z menoj ni hotel deliti. Mojo pomoc¢ je odklonil.
Vse je hotel pozZreti sam! Zdaj pa ima! Niti na svojem ne
sedi! Nerodnez, ki si niti pravice do posestva ni dobil in je
otrokom vse zapravill«

In nekaj kakor usmiljenje ga je prevzelo in zbudila se je
zelja po spravi Z njim.

Te Zelje pa niso imeli njegovi tovarisi. Iz daljnih krajev
so prisli, z edinim goreCim koprnenjem po srebru. Pa naj bi
imeli zdaj kake nepotrebne pomisleke, so€utje, ki ni¢ ne prie
nese, upostevali naj bi tujo korist, ogibali naj bi se tujih
ljudi in njihovih polj in hise? In niso dali obveljati Ander:-
lajnovim nasvetom in pogovarjanju. Krohotali so se razlo-
gom, ki jih je navajal, in kricali:

»Pro¢ mora. Na naSi zemlji sedil«

XVIILI.

Polagoma je Alojna ozdravel in moci so se mu vrnile.
Zdelo se mu je, da se lahko sprime z vsakomer, da bi pre-
maknil Se tako moénega nasprotnika.

Tedaj je rekel domadim:

»Grem! Se to uro si naredim pravicol«

Trdna volja je zvenela iz besed.

»OQd studenca morajo! Pro¢ s te zemlje! Roparjil«

Zena je zajokala in prosila:

»Pusti jih! Prevec jih je! Pojdimo odtod!«

Moz jo je pa neizreCeno pomilovalno pogledal in se
obrnil k sinovom:
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»Ali ste tudi vi take mevzZe?«

»Mohor!« je jeknila Zena. Nikar!«

Sinovi so bili pa Ze drugatne volje. Presedalo jim je Ze
regoviljenje pritepencev. Zasovrazili so tu jce, ki so se bili raz-
grnili po zemlji, ki so jo sami obdelovali, jim vzeli studenec
in se zaniCljivo krohotali, ako so jim o¢itali kriviénost in SO
jim prigovarjali, da bi odnehah

»Pa udarimo, ¢e ni drugacel«

Ocetu se je zjasnil obraz, ko je videl, da so sinovi pri-

pravljeni. Zavest, da ni ve¢ sam, ga je okrepila. Poln upanja

je ukazoval:

»Najprej jim razderemo naprave pri studencu, potem
jih pa zadrevimo, ako sami ne bodo $li. Ce bo treba jih pa
zgrabimo. Jaz se bom najprvo s Kacandrom pogovorll po=
tem pa Se z drugimi, ako ne bo drugace. Je prav tako?«

»Kar udarimol!«

Vzeli so gorjace, kakrSne je takrat imela vsaka hi3a,

zlasti Se na samoti, da se je branila tatov in roparjev, in se

odpravili.

Zastonj jim je mati branila, zastonj prosila in jokala,
zakaj duh ocCetov jih je obsel.

»Pravica se mora dobiti. Nihée drug ne bo S3aril po
zemlji, ki smo jo obdelali sami. Ako beseda ne bo dovolj,
tedaj bo govorila gorjaca.«

»Nesreénez! Kri bo tekla! Boj se Bogal« |

Toda moz se je iztrgal Zeni, ki ga je hotela pridrZati, in
niti najmlajsi je ni slusal, in je zdirjal za oCetom, ki je drvel
naprej k studencu. Kakor burja so planili med zamisljene
rudarje, ki so se ukvarjali s svojimi deli, da niti opazili niso
nevarnosti, ki je prihrula.

»Pro¢ odtod!« |

S tem vzklikom, ki je bil samo ogorleno rjovenje, je
skoCil stari Alojna pred Kacandra, ki je nekaj delal pred
studencem. V hipu mu je razdrl napravo, ki je prestrezala
vodo, in je zamahnil z gorjaCo proti nasprotniku, ki se je
komaj okrenil, da ni dobil smrtonosnega udarca na glavo,
in je le v ramo zadet omahnil.

»Poberi se! Ubljem tel«

»Pomagajtel« je zakrical Kacander in se stiskal in umi-
kal, da bi ga ne zadela gorjaca, ki jo je Alojna vihtel.

Alojnovi sinovi so se istofasno z oCetom zaleteli med
rudarje ter so pred seboj podirali naprave, vpili in grozili,
ter vihteli gorjaCe. Vik in krik je opozoril rudarje, ki so
trenutno od preseneenja ostrmeli, a so se potem zagnali z
orodjem v rokah proti napadalcem. Kakor kadar se utrga plaz
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z gora in udari ob skalo in jo prevali in zmelje in pokoplje
pod seboj, tako so zacrneli rudarji v gruéi planili na Aloj-
narje. Kot blisk jim je Slo skozi duSo: Za srebrni studenec
gre, za naSe upanje in bogastvo. Zdaj ali nikoli! Dve gori
sovraStva sta tréile skupaj, dva cCloveSka viharja hujsa od
vseh viharjev na morju in v puscavi. :

Telesa so padala pod udarci, se zvijala v sklenjene gruce,
iz katerih so rili s krvjo zaliti obrazi in se stegovale v obupu
napete roke. Stari Mohor je, divjemu volu podoben, stal
sam, oddeljen od sinov, in bil z gorjaco po rudarjih, ki so
ga obkrozili. Padla sta dva, trije, slednji¢ je trescil tudi stari
kmet na tla in je Se v padcu videl krvavo nebo nad seboj,
bridko zarjo — in potem ni videl ne sliSal ni¢ vec.

Ko je bil stari na tleh, je sinovom, ki so se ognjevito
borili, upadel pogum. Skusali so se izviti iz grude, ki jih je
obdajala, in hiteti ofetu na pomoc. Toda eden za drugim je
zormel na tla pod rudarskimi kladivi, ranjen na glavi ali
nogah; in Ce se je skuSal dvigniti, mu je grozilo kladivo na-
merjeno na ¢elo. Po tej priprosti, kratki a iz istega elemen-
tarnega sovraStva, ki rodi’ vélike vojske, zapodeti bitki so
lezali na pusti zemlji Alojnarji in tudi rudarji, vzdihujoéi
radi ran. |

Crez nekaj hipov so rudarji, ki so straZili strte sovraz:
nike, zasliSali krik: Proti njim je teklo mlado, vitko dekle
s spuSc¢enimi lasmi in jecalo:

»(ce, olel«

Bila je Rezika. Vrgla se je na prsa oletu, ki je lezal ko
mrtev, in mu modila okrvavljeno lice s solzami. Za njo je
pritekla mati s héerkami. Vse so jokale in iskale brate in
oceta.
- Rudarji so jih mrko gledali, trdi ko jeklo na rovnicah,
in so moldali. Le Kacander, ki je lezal med ranjenimi z raz-
galjenimi prsi, na katerih je zijala Siroka rana, je hropel:

»Z.daj imajo srebro! NatocCite mu ga, staremu!«

Toda umiril se je, ko je prisla tudi do njega Rezika z
vréem vode in mu molce izprala rano in mu dala piti. Po-
gledal jo je in ji je videl v oceh, kako trpi. Se v bridkosti
je bila vsa lepa in mila. Hotel ji je reci kaj dobrega, a tisti
hip je stopila stara Alojnarica k njima in zavpila:

»Zivljenje sem ti resila! Morilec! MoZa si mi umoril!
Otroke si mi pobil! Nobena re¢ naj ti ne tekne! Bog ti bo
plaéall«

V strasni zalosti je zatulila in potegnila héer za seboj.
Sedle so poleg oleta in zvezanih sinov in jokale brezupno,
ker jim niso mogle pomo¢i.”
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V rudarjih pa je vrela jeza. Videli so strasno razdeja-
nje: vsi zlebovi so strti, vse naprave uniCene, vsa s tezkim
delom postavljena gradba je zruSena. Bolele so jih rane in
strte kosti, Se bolj jih je peklo razdejanje. Mradéno so gledal,
se llljogovarjali in kakor v nenadni blaznosti je bruhnilo iz
njih:

»Pobijmo jih! Pro¢ Z njimil«

Par jih je skocilo k Alojnarjem in jih zadelo suvati,
zenske pa so jim vresCe€ branile in Rezika je ob]ela oceta,
da bi ga krila s svojim telesom.

Takrat se je Kancijan s teZzavo dvignil in sklical tovarise
na posvetovanje. Takole je odlodil:

»Mi in oni ne moremo skupaj Ziveti. Pravico pa imamo

mi, sam grof jo je podpecatil. Naj gredo ¢rez vodo! Na
tej strani vode zanje ni veC prostora! Vzamejo naj, kar mo-
rejo nesti, hiSo jim pa pozZgemo!«

Rudarji, tudi tisti, ki so zahtevali smrt Alojnarjev, so
se strinjali in vzklikali: »IzZenemo jih! Crez vodol«

Veleli so zenskam, naj umaknejo iz hiSe, kar hodejo,
naj si nagrabijo Zita v shrambl ker drugace bo vse zgorelo
In ko so videli, da Zenske same nocejo poprijeti, mened, da
se groznje ne bodo izpolnile, so se nekateri rudarji sami
lotili reSevanja in so odnesli nekaj rec¢i iz hiSe in shrambe,
1zgnali iz hleva Zivino, a drugi so se lotili poZiganja.

Ko je zaplapolal plamen in zacel uniCevati lesene stavbe,
tedaj je postal jok in stok nesrecnih Alojnarjev straSen in
obupen. Zenske so tekale kakor brezumne sem in tja, sinovi
so pa napenjali moci, da bi raztrgali vezi in se masdéevali.

Rudarji so se jim kajpada rogali in spriCo poZara, ki je
uniCeval Alojnovse, so zadovoljno vzklikali in vriskali, zakaj
bili so zmagovalci.

XIX.

Alojnova druzZina je taborila poslej na drugi strani Ni-
kave. Na planoti, ne dale¢ od vode, so si postavili Sotore iz
vejevja in prebivali pod njimi. Vejevije jih je paé branilo
pred pekodimi soln¢nimi Zarki, toda ob deZeviju in megli je
streha le slabo varovala in tudi ponoc¢i in v viharju je bilo
stanovanje mrzlo. -

Najhujse je pa bilo, ker je bil gospodar bolan. Lezal je
na postelji iz mahu in rese. Ze nekaj tednov je poteklo od
takrat, ko so jim bili rudarji pozgali domovije in jih pregnali
¢ez vodo, a gospodar Se vedno ni okreval in se Se ni mogel
dvigniti z lastnimi mo¢mi. V spopadu z rudariji je dobil take
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rane po glavi in po vsem Zivotu, da se je nezavesten zruSil,
da ni videl, kako gori njegovo domovanje in ni ¢util, ko so
ga nesli na drdgo stran vode. Vsi so mislili, da bo kondcal.
Toda njegova trdna narava je zmagala. Ze ez nekaj dni se
je zavedel in Ker se mu je zdelo vse okrog njega nenavadno
in neznano, je vprasal:

»Kje pa smo?«

JoLaJe mu je Reza povedala kaj se je bilo zgodilo. Kaj-
pada je bila novica zanj strasna, da je spet padel VvV nezavest
in je zacel blesti. Sinovi so se bili kmalu popravili in bi se
bili lahko lotili delati, a niso vedeli, kaj bi, ali bi pripravljali
les za koCo, ali bi se zopet dvignili in §li iskat mirnega
kraja, kjer bi se naselili, zakaj Kacandrovi so jim povedali,
da je Nikava nova meja in da bo vsakemu Alojnarju gorjé,
¢e bo priSel Cez vodo. Rudarji so se sklicevali na pravico,
ki jo ima Kancijan Anderlajn.

Kajpada se je Alojnovim zdela pravica, ki so jo imeli
Kacandrovi, krivicna, ko so bili sami brezpravni, dasi je
njihov rod obdelal celino, na kateri se zdaj pritepenci So-
pirijo. Vendar se niso mislili ve¢ upirati, zakaj okusili so,
kako so tujci trdovratni in nasilni.

In zlasti mati ni hotela imeti nobenega prepira veé z gr-
dini. Zelela si je miru, ki ga je uZivala, preden so nasli ne-
sre¢no srebro, ki je prineslo druzini samo gorije.

Cakali so le oCetovega okrevanija, da bi se potem vzdig:-
nili in 8li tja, kamor bi odée odlo¢il.

In ko se je ofe zopet zavedel in toliko opomogel, da je
lahko jasno mislil in se je mogla pogovarjati Z njim, tedaj
mu je Reza razlozila mish, ki se jih je bila oprijela in ki so
bile vie& tudi otrokom. Posebno jo je skrbelo da je Rezika
venela in bledela.

Toda moZu ni 8lo v glavo, da bi zapustili grapo s sre-
brnim studencem, in tudi verjel ni, da se je polastil Kacander
poleg studenca tudi vsega sveta, ki so ga obdelovali.

Tezko so mu dopovedali kaj se je vse zgodilo in le po-
lagoma je spoznal da je tujec na svoji zemliji.

Vendar ga ni bilo vol]a iti drugam. Vzljubil je bil
zemljo, ki solzi srebro, in upanje, da bo e uival zaklade,
ki jih skriva zemlja v svojih nedrih, je Se vedno Zivelo v
njem. Zato se mu je misel na izselitev zdela strasna.

In ko so le silili vanj, da bi se odlodil za izselitev, je
ogorcen vzkliknil:

»Le pojdite! Jaz ostanem tuka]!«

Zastonj so bile vse prosn]e in prigovarjanje, stari je
ostal trdovraten. ,
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»Ne premaknete mel« ]

In kaj so hoteli drugega kakor ostati pri ocetu in si pos-
staviti novo domovanje. Tedaj so kakor njihovi predniki,
ki so bili pribezali v grapo, zastavili rovnice, da so zravnali
svet, kjer si postavijo hiSo. Pela je sekira in rezala Zaga,
plenkaca je zvencala in, ko je bil les pripravljen, tedaj so po-
stavili stene, na katere so oslonili ostreSje. S smrekovim
lubjem so pokrili streho, z mahom so zamasili Spranje in Ze
so imeli zasilno bivalisée, kamor so se stisnili ob neprijet-
nem vremenu. lako so poskrbeli tudi za Zivino. In ko so
spravili oéeta pod streho, so se pa lotili zemlje.

O, koliko zuljev jim je zrastlo na rokah, kako so se jim
kopala telesa v znoju, ko so prekopavali celino, podirali
drevije in grmovije, rvali Store in kamenije. Tako je Slo brez
odmora, brez pocitka dan na dan, teden za tednom. Odpreti
je bilo treba zemljo, da bo mogla sprejeti seme, iz katerega

vvvvv ~

bo zrastel najpotrebnejsi Zivez.

Iz trpljenja, ki so ga uzZivali z grenkimi mislimi na prej-
$nje ¢ase in na Zivljenje na oni strani Nikave, je pa rastlo v
srcih Alojnarjev sovrastvo. Gnev se jim je bliskal v ocleh,
ko so se ozirali na rudarsko naselbino. Pesem, ki se je vCasih
razlegala na oni strani, jih je drazila in kadar so sliSali pre-
Seren smeh rajajocih, tedaj so togote vzklikali in vzdigovali
sekire in rovnice in grozili Z njimi preko vode. Rudarji se
pa niso zmenili za groZnje, zakaj vedeli so, da jih Alojnarji
ne morejo izvrsiti. Vracali so jim s psovkami in porogami.

Kacandrovi so delali neumorno in ¢imdalje bolj Zivahno
je postajalo v rudarski naselbini. Iskanje srebra se je na-
daljevalo v vedno veljem obsegu. Niso samo prestregli
slednje kapljice vode in niso ogradili §e drugih studencev v
soseSdini in poskusali dobiti srebro, temvec spustili so se pod
zemljo in so kopali rove, da bi priSli do podzemeljskih za-
kladov, iz katerih pritekajo samo drobne kapljice na beli dan.

Upanje na neizmerno bogastvo, ki ga bodo vzdignili,
je pozivljalo vso naselbino in jo vzdrzevalo pri najboljsi volji,
da so pri delu krepko vihteli orodje, in da jim je bila tudi
pri poditku beseda vesela in zadovoljna.

NajboljSe volje med njimi je bil pa Kancijan Ander-
lajn, lastnik srebrnega rudnika.

Vse je bilo njegovo. Njegovo je bilo srebro, ki se je
nabiralo v studencu, kakor tudi zakladi v zemlji, zanj so
delali oni, ki so rili v zemlji kakor tudi ti, ki so imeli opravka
zunaj, v njegov prid se je trudila Zival, ki je donaSala ZiveZ
ali pa odnasala pridobljeno srebro v daljne kraje.
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In kakor mu je naraScalo premozenje, je rastla tudi nje-
gova osebnost. Postajal je mogocen in oblasten, zasmeho-
vanje je bilo njegovo orozje. In kadar je bil dobre volje, se
je razmahnil in ob taki priliki je Cesto kazal na soseda na
drugi strani Nikave in je namigaval porogljivo:

»Glejte ga, topoglavca! Z menoj se je boril, zdaj pa ima.
Vse je hotel zagrabiti, pa je imel premajhno pest. Hahahal
Srebro je mojel«

In tedaj so mu rudarji pritrjevali:

»Dobro srec¢o, dobro sreco, tovaris!«

XX.

Na novem AlojnovSu je pa posiljal stari Alojna proti
nebesom preiskreno prosnjo:

»Samo enkrat mi ga daj Se v pest! Zdravja in mod¢i mi
daj, da ga poiS€em. Daj, da ga starem!«

»Pozabil« ga je tolazila Zenina beseda.

»Odpusti mul« so ga prosile ofi najljubSe mu hclerke
Rezike.

Toda Mohor Alojna ni mogel pozabiti, ni znal odpustiti.
Poln sovraznosti je sikal:

»Ropar! Poéigalec! Ubijem gal«

»Odpusti mu! Pozabil«

Kako naj pozabi? .

Dom je imel, Kacander mu ga je pozgal. Njive in trav-
nike je imel, zdaj si jih lasti Kacander. V studencu je zaje:-
mal srebro, Kacander mu je vzel studenec in srebro.

Kako naj bi odpustil moZzu, ki ga je pahnil v revscino?
O, kako dobro se jim je godilo, kako zadovoljni so bili, do-
kler ni spoznal njega. A on jih je izpodrinil in se polastil
vsega, kar je bilo njihovo. Njemu se godi dobro, on bogati,
a Alojnovi so siromaki. To je starega peklo in ga napolnje-
valo z neugasnim srdom, da je pihal:

»Ugonobim ga! Kakor ¢rva ga starem! Pomagaj mi Ti,
ki daje$ zdravje in moc!«

Toda zdravje se je pocasi vraCalo in tudi moci ni bilo
od nikoder. Slaboten je moral polegati in ¢akati, da se za-
celijo rane, da se zravnajo udje in dobe gib¢nost.

»Zdravja Te prosim! Zdravjal«

Pa ga ni bilo vec¢. Ostal je betezen, zakaj rudarji so ga
bili preved pretrli. Ko je zalel vstajati, je bil ves vrtoglayv,
noge so bile trde, da se je komaj premikal, brez palice si ni
upal nikamor in e tedaj je z drugo roko iskal opore.
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Ko je prvi¢ stopil ¢rez prag in zagledal izpremembe,
ki so se bile izvrSile med njegovo dolgotrajno boleznijo v
rudarski naselbini, se je razburil. Zastokal je poln bridkosti,
potem pa je ves ogoren ocital druZini: X |

»lzrodi! Kaksno kri imate, da to gledate! NiSCeta!«

Toda tudi stari Mohor je moral samo gledati in ¢akati,
da pride prava ura. V pricakovanju je minilo poletje in zima
in je preslo leto za letom. V tem Casu je Alojnova druzina
vztrajno delala in preobrazila lice zemlji okrog hise. Zopet
je zazelenelo dovolj njiv in travnikov, pitana Zivina se je
pasla po njih. Pa tudi na oni strani Nikave se je precej iz
premenilo. Naselbina se je povecala, zrastle so nove zgradbe
in v kopah se je topila noC in dan srebrna ruda. Tezak dim
je visel nad maselbino in se vlekel po dolini.

Polagoma se je pa zacCel pojavljati v naselbini ¢uden ne-
mir. Ni bilo ve¢ tistega hrupnega veselja, kakrSnega je bilo
prve Case vedno obilo, resna rudarska pesem se ni vel raz:
legala, namesto ukanja in veselega vzklikanja so sliSali na
AlojnovSe pogostokrat srdito vpitje in prerekanje in jok
zensk in otrok.

Pa so posluhnili Alojnovi in so pozorneje upirali o¢i na
drugo stran. Zdelo se jim je, da se ne kadi vec toliko kop.
Véasih so prenehale popolnoma, a Cez nekaj dni se je zopet
kaksSna zakadila. Ljudje so postajali brez dela, ali pa po-
legali po travi. Tudi konji niso imeli dela. Poznalo se je, da
nekaj ni prav. -

Alojnovi so se kar spogledovali, ko so priSli ez vodo
ljudje z one strani, kakor doslej ni bila navada. In Se bolj
so se ¢udili, ko so slisali:

»Lacni smo! Kruha nam dajtel«

»Kupite si ga! Saj niste beradil«

Tedaj so povedali, da je v naselbini Zivez piel, da Ka-
cander ne izplacuje.,

»Srebra naj vam dal«

Pa so povedali, da tudi srebra ni veC. Presahnil je stu-
denec in Zile srebrne rude so izérpane. Kopljejo na vse strani
in i3¢ejo pa zastonj. Nikjer ni ni¢. Kacander je kupoval
ziveZ in placeval delo, dokler je imel kaj denarja. Zdaj nima
ni¢ vec. Placal bo, ko se bo dobila ruda in bo zopet privrelo
srebro.

Staremu pa ni Slo v glavo, da bi ne bilo ve¢ srebra. Ka-
cander se mu je zdel preved pameten, zato ga je obdolzil:

»Ogoljufal jih jel«

Kancijan Anderlajn ni sicer imel namena ogoljufati so-
trudnike, ogoljufale so ga nade. Tistih zakladov, o katerih je
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bil zasanjal, ni bilo. Tako so bili vsi napori, s katerimi se je
povzpel do lastnika srebrnega rudnika, zastonj. V studencu
se je srebro nabiralo prepocasi in nikakor ni zadostovalo za
vzdrzevanije rudarske druzZine, ki je stalno narasScala. Treba
jel bilo izdatnejsih virov. Tedaj so se pognali v zemljo, da bi
izsledili srebrno jezero, ki napaja studenec. Namesto sre:
brnega jezera so nasli Zile rdeCega kamenja, v katerem so
opazili srebro. Lotili so se ga in ga zaceli privazati na svetlo.
Zlozili so kope in Zgali rudo ter izlocali srebro. Pridobivanje
srebra na tako priprost nadin ni bilo prav umno, vendar se
je dobilo dovolj Zlahtne kovine, da je ve¢ kakor zadostovala
za vse potrebscine.

Kancijan Anderlajn je izlahka kupoval Zivez in druge
potrebséine ter placeval rudarje in Se je ostajalo.

Toda polagoma je rude zmanjkalo in kamor so mahnili
z rovnicami, so odbijali le gluho kamenje. Rudarji so osup=
nili in Kancijan Anderlajn se je razburil.

»Kopljite na desno in levo! PoZenite naravnost! V nove
rove udarimol«

Rudarji so slufali in se upirali no¢ in dan. Rovi so pos-
stajali vedno daljsi; odpirali so hodnike na vse strani in
zaCenjali nove rove. Toda veljega uspeha ni bilo. LeZiSCa
rude so bila skromna in Se tisti studencek, ki je dajal mrvico
srebra, je usahnil, zakaj presekali so mu bili v zemlji Zile,
iz katerih se je napajal.

Rudarji so postajali vedno bolj resnobni.

Dokler so imeli dovolj hrane in jim je Anderlajn Se pla-
Seval, so delali, Cetudi ne ve¢ z nekdanjo Zivahnostjo, ko
so bili polni upanja. Toda podjetnik jim je zadel pridrZevati
in krSiti mezdo z obetanjem boljsih ¢asov, ko bo mogel
poravnati vse zaostanke. Z nevoljo in godrnjanjem so se
uklonili. Nezadovoljnost je pa narascala, ko so se zmanjSale
zaloge ZivezZa in so skuhljaji postajali piclejsi. Tedaj so bili
7e vsi rudarji enih misli in so poudarjali, da pri tako picli
hrani ne morejo delati. Zahtevali so denarja.in kruha.

- Anderlajn se je trudil na vse naCine, da bi jim ustregel,
prosil jih je in pogovarjal. Usodno je bilo, ko so se po Zivez
poslani tovorniki vralali prazni domov, ko jim zalagatelji
niso hoteli dati na upanje in so zahtevali placilo za prejdnje.
Tu niso Anderlajnova pogovarjanja ni¢ vec zalegla. Kruleci
7elodci se niso dali potolaziti, temveC so se zadeli oglasati
vedno mocneje:

»Kruhal«

Laéni rudarji so pometali orodje proc¢ in se zbirali okrog
Anderlajna in ga povsod zasledovali.
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»Jesti nam daj! Daj nam denarjal« .

In Se grozilnejsi vzkliki so zaceli padati.

Prepir je postajal vedno hujsi in nezadovoljnezZi so se
1z{grabili z onimi ki so Se drzali s podjetnikom, da je tekla

ri.

Nasilnezi so se polastili konj, planili v domove, jih ople-
nili, nagrablh ziveza, natovorili kar jim je bilo vSec, ter so
z vikom in krikom zapustlh grapo.

Kancijan Anderla]n je ostal z nekaterimi Se nekaj dni.

Ondi kjer je nekdaj vrelo iz studenca &isto srebro, kjer
so iz rovov spravljali rudo in jo zgali v kadeéih se kopah,
kjer se je razlegala vesela popevka in zadovoljna beseda, je
vladala zdaj puScoba. Med razdrtimi in zapuSCenimi napra-
vami je tavala Se peSlica sestradanih ljudi. Premisljevali so,
kje bi dobili dovolj kruha in kako bi iznova naceli zemljo,
da bi priSli do srebrnih virov. Pa vse zastonj. Zemlja ni dala
ni¢ ved in glad je zagospodaril z vso strahoto, da je obsla
vse edina misel:

»Bezimo! Bezimo iz te puScCavel«

Tedaj je Kancijan Anderlajn z bridkostjo dejal svojim
zvestim tovariSem:

»Vse je p0§10 Pojdimo Se mil«

Brez obotavljanja so se odpravili in vzdignili se zadnji.
Z vrha nad Nikavo so jih gledali Alomarjl in srca so jim
trepetala od veselja. Le Rezika se je zalostna opirala na
mater in je imela objokane odi.

Mati pa ji je stiskala roko: umela jo je. Kancijan je nesel
s seboj srce njene prvorojenke.

XXI.

Stari kar ni mogel verjeti, ko so mu pravili, da so Ka-
candrovi zapustili studenec in Se potem je dvomil, ko je
Matej, ki je bil sel pogledat na ono stran, zatrjeval, da ni
zive duSe vel tam.

>>Zv11aca! Ni¢ drugega kakor zvuaca'«

Ni si mogel prav raztolmaciti, zakaj bi bil Kacander, ki
je dovolj preudaren, pOpustil vse in pobegnil.

»Pogledat greml« je de]al oée. »Podpirajte mel«

Spmvﬂl so ga iz hiSe in, opiraje se na Gasper]a in Ma-
teja, je Sel na ono stran. Cez vodo sta ga sinova kar na
rokah prenesla, potem pa se je ustavil in jima ukazal:

»Pojdita domov, bom Ze sam Sel naprej. Pod vecler pa
mi pridita nasprotil« Ko sta hotela ugovarjati, je kar od-
sekal besedo in Sla sta.
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Pocasi je lezel proti studencu. Tja ga je vleklo najbolj,
zakaj v duhu je prebival vedno tam. Tja so hitele njegove
zelje in je sililo hrepenenje. Zaradi srebra v studencu je
dozivel toliko bridkosti in pretrpel toliko nesrec. In zdaj bo
zrl zopet v studenec in ¢éakal, kdaj bo opazil lesketajoce se
srebro in napajal Z njim svojo srebra Zejno duso.

Toda namestu studenca je zagledal razrvano zemljo,
pomesano s kamenjem in gramozom; o studencu pa ni bilo
sledu, niti vlaZnega mesta ni bilo tam, kjer je prej’vrela Ziva
voda.

Ostrmel je, nato se mu je pa izvil globok vzdihljaj in
solze so mu zalesketale v oCeh. Ves v bridkosti je zastokal:

» Usahnil je.«

Zgrudil se je in se naslonil na bruno, ki je lezalo poleg.
Uprl se je s komolcem ob kolena in podprl z rokama sivo
glavo, da si je zakril obraz, zakaj od bridkosti ga je stresal
kréevit jok. |

Le pocasi se je nekoliko potolaZil, da je mogel ogledati
zapuséeno naselbino.

Tedaj je videl temne rove, ki so jih bili izkopali Kacan-
drovi v zemljo, kjer so se zbirale vode studenca. Videl je
ostanke Zgane rude, ki se je kopiCila poleg ognjisd. Veli-
kanski kupi zemlje in kamenja so leZzali povsod, vmes kosi
lesa, zlomljeno orodje, razdrte naprave. V odprtih kolibah je
lezalo vsevprek pohiStvo in orodje, ki ga niso marali ali mogli
nositi s seboj. Kakor veliko pogoris€e je lezal kraj okoli
srebrnega studenca. Dolgo, dolgo je stari kmet strmel v po-
ruseno sreco. Solnce se je dotaknilo robov gora, ko je za-
slifal za seboj korake. Zena je prihajala, Z njo Rezika, zadaj
pa sta stopala Matej in GasSper. Iskali so ga.

»Mohor, si tu?« ga je mehko vprasala Zena in mu po-
lozila roko na rame.

»Studenec je presahnil,« je zamrmral.

»Oh, saj nam je prinesel dovolj gorjil« je vzkliknila
iskreno. Rezika je bledela in samo prikimala.

Moz pa ni bil teh misli in jo je trpko zavrnil: »Srebro!
Ni bilo srebro nasa nesreca, ne, le pohlepni Kacander nas
je upropastil. Ko bi on ne bil izvedel za studenec — vse bi
bilo drugace. Pa niste hoteli. Tako pa smo siromaki.«

»Siromaki smo, Cast Bogu! Zato pa imamo &isto vest.
Vec je vredna ko vse srebrol«

»Prav pravite, mati,« se je oglasil Matej, »ne krvi ne
greha ni na naSi hisi. PoStenjaki smo ostali — in ée Bog da,
bo kruha za nas dovolj na tej zemlji, zdaj ko smo sami go-
spodarji in je vse naSe.«

T
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»Srebra pa ni veé,« je zZaloval stari.

»Kdo ve, ¢e se ne nabira v zemeljskih globocCinah in bo
neko¢ privrelo na dan in bo hranilo ves nas rod «
je veselo prerokoval Matej. »Zdaj pa bomo zZiveli od tega,
kar nam zemlja dia! Mar se bomo bali dela in truda?« je
dejal in iztegnil jeklene roke pred sé in zavriskal, da je od-
mevalo v gore in doline.

» 1 moj ljubi fant,« je radostno dahnila mati.

Stari je molcal, pogreznjen v topo zalost. Oba sinova,
mati in hé&i so stali krog njega in so zamisljeno gledali v rav:
nice in polja, ki so Cakala njihovih rok. V njihovih srcih se
je prebudilo Zivo upanje, da bo ta revna, a dobrotljiva
zemlja, ki je prehranjevala stari rod, tudi novemu rodu v
dezelici ob Nikavi zvesta rednica.

Zgodovinske opombe.

Povest »Ob srebrnein studencu« ima resniéno zgodovinsko podlago.
Slovenski zgodovinar JoZef Gruden pripoveduje o pocetkih idrijskega
rudnika sledece: »Okoli leta 1490. je neki kmet v prostranih gozdovih ob
Idrijci izdeloval leseno posodo. Nekoé¢ pristavi leseno vedro k studencu,
ki je izviral na severni strani sedanjega idrijskega mesta, pod »RoZnim
hribcme«, da bi se &ez no¢ nova posoda dobro namocila. Kako se zacudi,
ko najde drugo jutro vse dno pokrito s svetlim Zivim srebrom. Ko gre
¢rez nekaj dni v Skofjo Loko, pripoveduje najprej o svoji najdbi nekemu
zlatarju, vendar mu kraja nocée razodeti. Kmalu potem pa zaupa svojo
skrivnost vojaku Andreju Pergarju iz Grebinja, ki so ga navadno ime:
novali »Kacijan Anderlein«. — Ta se je v druzbi z nekaterimi rudarji lotil
dela in zacel kopati v idrijski kotlini. Prvi rov je nastal pod »RoZnim
hribom«, kjer je izviral ¢udni studenec. Ko je ruda tukaj kmalu pone-
hala, so priceli kopati na juZni strani, kjer je sedaj »Antonov rov«. Toda
prvi podjetniki niso imeli potrebnih sredstev, da bi dvignili bogate za-
klade, ki so lezali globoko doli pod zemljo. Zato so kmalu delo opustili.«

To prvo dobo idrijskega rudarstva nam opisuje pri¢ujoca povest. In
kar je mladi kmecki sin Matej v veseli slutnji napovedal, to se je zgodilo:
Zopet je odprla zemlja bogate srebrne zaklade. Zgodovinar poroda:

»V idrijsko dolino je prisla druga rudarska druZba, ki je hotela
poizkusiti svojo srefo. Najeli so rudarje po Koroskem in Solnograskem.
Nacelnik rudokopa je bil Valentin Kuttler iz Solnograda. Tudi njim iz-
prva sre¢a ni bila mila, ker so delali le plitve rove, mesto da bi kopali na
globoko. Druzbi je Ze denar tako poSel, da ni mogla ve¢ izplalevati rus
darjem zasluZzka. Bati se je bilo upora. Kar zadenejo rudarji 22. junija v
jami na debele plasti samega skriljevca, ki je bil zelo bogat na Zivem
srebru. Samega veselja hite iz jame in vriskajo. V zahvalo za ta srecni
dogodek se je novi predor v ¢ast svetniku, ki se praznuje 22. junija, imes
noval »jama sv. Ahacija«, in Se danes se proslavlja znameniti dan s sves-
¢ano procesijo. Od tistega ¢asa srebrne rude ni nikdar zmanjkalo.«

Na kraju, kjer je kmet, v povesti Mohor Alojna imenovan, na3el
prvi studenec Zivega srebra, so postavili rudarji cerkvico sv. Trojice, ki Se
danes stoji v idrijskem mestu.
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